






In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

CHANGE OF TIMES

Ifyou have sulTered from a wound, so did the enemy. We alternate these
vicissitudes among mankind so that Allah may know the true believers and
choose martyrs from among you - for He does not love the evildoers.

Sura: 3, Ayat: 140.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

TRIAL

Be sure We shall test you with something of fear and hunger, some loss in
goods or lives or the fruits (of your toil), but give glad tidings to those who
patiently persevere, -

Who say, when afflicted with calamity: 'To God we belong, and to Him is
our return': -

They are those on whom (descend) blessings from God, and Mercy, and
they are the ones that receive guidance.

Sura: 2, Ayat: 155-157.

Did you think that you would enter Heaven without God tests those of
you who fought hard (in His Cause) and remained steadfast?

Sura: 3, Ayat: 142.

You shall certainly be tried and tested in your possessions and in your per­
sonal selves; and you shall certainly hear much that will grieve you, from
those who received the Book before you and from those who worship many
gods. But if you persevere patiently, and guard against evil, - then that will
be a determining factor in all a1Tairs.

Sura: 3, Ayat: 186.

It is He Who has made you (His) agents, inheritors of the earth: He has
raised ynu in ranks, some above others: that He may try you in the gifts He has
given you: Fnr your Lord is quick in punishment: yet He is indeed Oft·Forgiv.
ing, Most Merciful.

Sura: 6, Ayat: 165.

We dispersed tbem through the earth in communities - some were righte­
ous men, others were not - and tested them with blessings and misfortunes so
that they might desist (from sin),

Sura: 7, Ayat: 168.

Did you imagine that you would be left alone before Allah has had time to
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know those ofyou who have fought valiantly and served none but Him and His
Apostle and the faithful? Allab is cognizant of all your actions.

Sura: 9, Ayat: 16.

Every soul shall bave a taste of death: And We test you by evil and by good
by way of trial. To Us must you return.

Sura: 21, Ayat: 35.

Do men think that they will be left alone on saying; 'We believe,' and that
they will not be tested?

We did test those before them, and God will certainly know those who are
true from those who are false.

Sura: 29, Ayat: 2-3.

Then there are among men such as say, ~We believe in God'; but when they
suffer amidion in (the cause 00 God,they treat men's oppression as if it were
the Wrath of God! And if help comes (to them) from their Lord, they are sure
to say, 'We have (always) been with you!" Does not God know best all that is
in the hearts of all Creation?

And God most certainly knows those who believe, and as certainly those
who are Hypocrites.

Sura: 29, Ayat: 10-11.

And We shall try you until We lest those among you who strive tbeir utmost
and persevere in patience; and We shall try your reported (mettle).

Sura: 47, Ayat: 31.

We have tried tbem as We tried the owners of the orchard who had sworn
that they would pluck its fruit next morning, without adding any reservations
(such as: if It be God's will). A visitant from Allah came down upon it while
they slept, and in the morning it was as black as midnight.

At daybreak they called out to one another, saying: 'Hurry to your or­
chard, if you would pick its fruit.' And off they went, whispering to one
another: •No beggar shall set foot in it today . '

Thus they went out, fixed in their resolve. But when they saw it they cried:
'We have been wrong, We are utterly ruined.'

The most upright among them said: 'Did I not bid you praise Allah?'
'Glory to our Lord,' they answered. ~Wehave assuredly done wrong.' And

they began to blame one another.
'Woe to us!' they cried. 'We have been great transgressors. We hope our

Lord will give us a better orchard in its place. To our Lord we return.'
Such was their punisbment. But the punishment of the life to come is more

terrible, if they but knew it.
Syra: 68, Ayat: 17-33.



In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

GREED FOR WEALTH

But those who before them, had homes (iu Medina) and had adopted tbe
Faith, show tbeir affection to such as came to them for refuge, and entertain
no desire in their hearts for things given to the (latter), but give them prefer­
ence over themselves, even though poverty was their (own lot). And those
saved from the covetousness of their own souls, -they are the ones that
achieve prosperity.

Sura: 59, Ayat: 9.

So fear God as much as you can; listen (to Him) and obey; and spend in
charity for the benefit of your own souls. And those saved from the covetous­
ness of their own souls, -they are the ones that achieve prosperity.

Sura: 64, Ayat: 16.

Surely man is ungrateful to his Lord. To this he himselfshall bear witness.
And truly on account of his love of wealth he is niggardly. Is he not aware

that when those in the graves are raised and what is in the breasts is laid open,
their Lord on that day will be Knowing?

Sura: 100, Ayat: 6-11.

Mutual rivalry for piling up (the good things of this world) diverts you
(from the more serious things), until you visit the graves.

Sura: 102, Ayat: 1-2.

WDe to every backbiting slanderer who amasses wealth and counts it think-
ing his wealth will render him immortal!

By no means! They shall be flung to the Destroying Flame.
Would that you knew what the Destroying Flame is like!
It is Allah's own kindled lire, which will rise up to the hearts of men. It will

close upon tbem from every side, in towering columns.

Sura: 104, Ayat: 1-9
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In the name ofAllah. The Compassionate, The Merciful

WEALTH AND CIDLDREN

Those who dishelieve, neither their riches nor their children shall in the
least save them from Allah. They shall become the fuel of Fire.

Sura: 3, Ayat: 10.

As for the unbelievers, neither their riches nor their children shall in the
least protect them from Allah. They are the people of Fire, and there they
shall remain forever.

Sura: 3, Ayat: 116.

o you that believe! Betray not the trust of God and the Apostle, nor mis­
appropriate knowingly things entrusted to you.

And know you that your possessions and your progeny are but a trial; and
that it is God with whom lies your highest reward.

Sura: 8, Ayat: 27-28.

Nothing prevents their offerings from being accepted except that they have
denied Allah and His apostle. They pray half-heartedly and grudge their con­
tributions.

Let neither their riches nor their children rouse your envy. Through these
Allah seeks to punish tbem in this life, so that they sball be unbelievers.

Sura: 9, Ayat: 54-55.
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Sura: 10, Ayat: 24.

....Woe to the unbelievers, because of stern punishment. Those who love
this life more than the life to come, debar others from the path of Allah and

This present life is only like water which We send down from the clouds so
that the luxuriant herbage sustaining man and beast may grow; until when
the earth puts on its lovely garment and hecomes adorned, and its people
think that they are its masters, down comes Our scourge upon it, by night or
in broad day, laying it waste, as though it had not blossomed yesterday. Thus
We make plain Our revelations to thoughtful men.

I
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seek to make it crooked are far astray.
Sura: 14, Ayat: 2-3.

Wealth and sons are allurements of the life of this world: But the things
that endure. Good Deeds, are best in the sight of your Lord, as rewards, and
hest as (the foundation for) hopes.

Sura: 18, Ayat: 46.

When Our clear revelations are recited to them, the unbelievers say to the
faithful: 'Which of the two parties has a better position or company?'

How many generations have We destroyed before them, far greater in
riches and in splendour!

Say: 'The Merciful will hear long with those in error until they witness the
fulfilment of His threats: he it a worldly scourge or the Hour of Doorn. Then
shall they know whose is the worse plight and whose the smaller following.'

Sura: 19, Ayat: 73-75.

Do they think that hecause We have granted them abundance of wealth
and sons, We would hasrrn them lin in every good? Nay, they do not under­
sland.

Sura: 23, Ayat: 55-56.

The things you have heen given are but the conveniences and the gaudy
show of this present life. Better is Allah's reward and more lasting. Have you
no sense?

Sura: 28, Ayat: 60.

Neither your riches nor your children shall bring you nearer to Us. But
only those that have faith and do what is right-those shall be doubly re­
warded for their deeds: they shall dwell in peace in the mansions (of
Paradise). But those who strive to belittle Our revelations shall be hrought for
punishment.

Sura: 34, Ayat: 37-38.

Men, the promise of Allah Is true. Let the life of this world not deceive you,
nor let the Dissemhler trick you about Allah. Satan is your enemy: therefore
treat him as an enemy. He tempts his followers so that they may become the
people of the Fire.

Sura: 35, Ayat: 5-6.

Know you (all), that the life ofthis world is but play and amusement, pomp
and mutual boasting and multiplying, (in rivalry) among yourselves, riches
and children. Here is a similitude: How rain and the growth which it hrings
forth, delight (the hearts of) of the tillers; soon it withers; you will see It grow
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yellow; then it hecomes dry and crumhles away. But in the Hereafter is a
Penalty severe (for the devotees of wrong). And forgiveness from God and
(His) Good Pleasure (for the devotees of God). And what is the life of this
world, but goods and chattels of deception?

Sura: 57, Ayat: 20.

God has prepared for them a severe Penalty: evil indeed are their deeds.
They have made their oaths a screen (for their misdeeds): Thus they

ohstruct (men) from the Path of God: Therefore shall they have a humiliating
Penalty.

Of no profit whatever to them, against God, will be their riches nor their
sons: They will be companions of the Fire, to dwell therein forever!

Sura: 58, Ayat: 15-17.

On the Day of Resurrection neither your kinsfolk nor your children shall
avail you. Allah will judge between you. He is cognizant of all your actions.

Sura: 60, Ayat: 3.

Believers, let neither your riches nor your children beguile you of Allah's
remembrance. Those that do this shall have much to lose.

Sura: 63, Ayat: 9.

o you who believe! Truly, among your wives and your children are (some
of them) enemies to yourselves: so beware of them! But if you forgive and
overlook, and cover up (their faults), verily God is Oft-Forgiving, Most Mer­
ciful.

Sura: 64, Ayat: 14.

Your riches and your children may be but a trial: But in the presence of
God, is the highest Reward.

So fear God as much as you can; Listen (to Him) and obey; and spend in
charity for the benefit of your own souls. And those saved from the covetous­
ness of their own souls,-they are the ones that achieve prosperity.

Sura: 64, Ayat: 15-16.



In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

DIVINE SUSTENANCE

•... And for those who fear God, He (ever) prepares a way out.
And He provides for him from (sources) he never could imagine. And if

anyone puts his trust in God, sufficient is (God) for him. For God will surely
accomplish His purpose: Verily, for aU things has God appointed a due pro­
portion.

Sura: 65, Ayat: 2-3.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

GOD, THE BEST PROVIDER

Or is it that you ask them for some recompense? But the recompense of
your Lord is best: He is tbe Best of tbose who give sustenance.

Sura: 23, Ayat: 72.

I
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In the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

DIFFERENT RANKS OF MANKIND

And in no wisecovet those things in which God has bestowed His gifts more
freely on some of you than on others: to men is allotted what they earn, and to
women what they earn: But ask God of His bounty, For God has full know­
ledge of all things.

Sura: 4, Ayat: 32.

Men shall take full care of women with the bounties which God has bes­
towed more abundantly on the former than on the latter, and with what they
may spend out of their possessions. " •.

Sura: 4, Ayat: 34.

It is He who has made you (His) agents, inheritors of the earth: He has
raised you in ranks, some above others: that He may try you in the gills He has
given you: For your Lord is quick in punishment: yet He is indeed On.Forgiv­
ing, Most Merciful.

Sura: 6, Ayat: 165.

Allah gives abundantly and sparingly to whom He pleases. Those who (are
given abundance) rejoice in this life: but brief indeed is the comfort of this life
compared to the life to come.

Sura: 13, Ayat: 26.

Allah has caused some of you to excel others in worldly possessions. Those
who have been favoured do not give their wealth to those whom their right
hands possess so as to he equal in that respect. Would they deny Allah's good­
ness?

Sura: 16, Ayat: 71.

Allab sets forth this parable. On the one hand, there is a helpless slave, the
property of his master. On the other, a man on whom We have bestowed Our
bounty, so that he gives of it both in private and in public. Are the two alike?
(By no means;) Praise he to God. But most of them understand not.

Sura: 16, Ayat: 75.
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Sura: 16, Ayat: 76.

He also sets forth the parable of two men. One of them is a dnmb and help.
less man, a burden on his master: wherever he sends him he returns with
empty hands. Is he equal with one who enjoins justice and follows the right
P'l,th?

v
See how We have bestowed more on some than on others; but verily the

Hereafter is more in rank and gradation and more in excellence.
Sura: 17, Ayat: 21.

Do not strain your eyes towards the worldly benefits We have bestowed on
some ofthem, for with these We seek only to test them. Your Lord's provision
(to you) is better and more lasting.

Sura: 20, Ayat: 131.

Allah gives abundantly to whom He will, and sparingly to whom He
pleases. He has knowledge of all things.

Sura: 29, Ayat: 62.

Dothey not see that Allah gives abundantly to whom He willand sparingly
to whom He pleases? Surely there are signs in this for true believers.

Sura: 30, Ayat: 37.

Say: 'Verily my Lord enlarges and restricts provision to whom He pleases,
but most men understand not.'

Sura: 34, Ayat: 36.

Say: 'My Lord gives abundantly to whom He will, and sparingly to whom
He pleases. Whatever you give in alms He will pay you hack for it. He is the
Most Munificent Giver.'

Sura: 34, Ayat: 39.

Do they not know that Allah gives abundantly to whom He will and spar­
ingly to whom He pleases? Surely there are signs in this for true believers.

Sura: 39, Ayat: 52.

To Him belong the keys of the heavens and the earth: He enlarges and res­
tricts sustenance to whom He will: for He knows full well all things.

Sura: 42, Ayat: 12.

Gracious Is God to His servants: He gives sustenance to whom He pleases.
And He has Power and can carry out His Will.

To any that desires the harvest of the Hereafter, We give increase in his
harvest; and to any that desires the harvest of this world, We grant somewhat
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thereof, hut he has no share or lot in the Hereafter.
Sura: 42, Ayat: 19·20.

If God were to enlarge the provision for (aU) His Servants, they would
indeed transgress beyond aU hounds through the earth; but He sends (it)
down in due measure as He pleases. For He is with His Servants well-ae­
quainted, Watchful.

Sura: 42, Ayat: 27.

Is it they who apportion your Lord's blessings? It is We who apportion to
them their livelihoods in this world, exalting some in rank above others, so
that the one may take the other into his service. Better is your Lord's mercy
than aUtheir hoarded treasures.

Sura: 43, Ayat: 32.



-

In the name ofAllah. The Compassionate. The Merciful

MUSLIMS ARE BROTHERS

The Believers are but a single Brotherhood: so make peace and reconcilia­
tion hetween your two (contending) hrothers; and fear God, that you may
receive Mercy.

Sura: 49, Ayat: 10.
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in the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

GIVING A LONG ROPE TO INFIDELS

Let the unbelievers nottbink that We prolong their days for their good. We
do so only that they may grow in wickedness. Theirs shall be a shameful
punishment.

Sura: 3, Ayat: 178.

Do not be deceived by the activities of the unbelievers in this land. Their
prosperity is brief. Hell shall be their home, a dismal resting-place.

Sura: 3, Ayat: 196-197.

Can he who was dead, to whom We gave life, and a Light whereby he can
walk amongst men, be like him who is in the depths of darkness, from which
he can never come out? Thus to those without Faith their own deeds seem
pleasing.

Thus have We placed leaders in every town, its wicked men to plot and
(and hurrow) therein: But they only plot against their own souls, and they
perceive it not.

Sura: 6, Ayat: 122-123.

Among those whom We created there are some who give true guidance and
act justly. As for those that deny Our revelations, We will lead them step by
step to ruin, whence they cannot tell; for though I bear with them, My
strategem is sure.

Sura: 7, Ayat: 181-183.

Say: 'Whether you give willingly or with reluctance, your olTerings shall
not be accepted from YOU; for you are wicked men.'

Nothing prevents their olTeringsfrom being accepted except that they have
denied Allah and His Apostle. They pray half-hearledly and grudge their con­
tributions.

Let their riches nor their children rouse your envy. Through these Allah
seeks to punish them in this life, so that they shall be unbelievers.

Sura: 9, Ayat: 53-55.
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GlVINGA LONG ROPE TO INFIDELS 453

Had Allah hastened the pnnishment of men as they would (like Him to) has­
ten their reward, their fate would have certainly heen decreed. Therefore We
let those who deny the Last Judgement blunder about in sin.

Sura: 10, Ayat: 11.

Those that desire the life oflhis world with all its frippery shall be rewarded
for their deeds in their own lifetime: they will not sutTerany loss. These are the
men who in the world to come will have nothing but the Fire. Vain is what they
did in it and fruitless are their works.

Sura: 11, Ayat: 15-16.

Other apostles were mocked before you: but though I bore long with those
who disbelieved. My scourge atlengtb overtook them. ADd how (terrible) was
My scourge!

Sura: 13, Ayat: 32.

If God were to punish men for their wrongdoing, He would not leave, on
the (earth), a single living creature: But He gives them respite for a stated
Term: When their Term expires, they would not be able to delay (the punish­
ment) for a siugle hour, just as they would not be able to anticipate it (for a
single hour).

Sura: 16, Ayat: 61.

When We resolve to annihilate a town, We first command those that live in
luxury (to obey Us). But they transgress therein. Thus the sentence is justly
pronounced against it and We utterly destroy it.

How many generations have We destroyed since Nuh's time! It is enough
that your Lord knows and sees His servants' sins.

Sura: 17, Ayat: 16-17.

Say: ']fany men go astray (God) Most Gracious extends (the rope) to them,
until, when they see the warning of God (being fullilled)-either in punish­
ment or in (the approach 00 the Hour,-they will at length realise who is
worst in position, and (who) weakest in forces!

Sura: 19, Ayat: 75.

Nay, We gave the good things of this life to these men and their fathers until
the period grew long for them; see they not that We gradually reduce the land
(in their control) from its outlying borders? Is it then, they who will win?

Sura: 21, Ayat: 44.

But if any reject Faith, let not his rejection grieve you: to Us is their Re­
turn, and We shall tell them the truth of their deeds: for God knows well all
that is in (men's) hearts.
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We grant them their pleasure for a little while. In the end shall We drive
them to chastisement unrelenting.

Sura: 31, Ayat: 23-24.

So turn away from them for a while. And watch them and they shall see.
Do they wish to hasten Our punishment? When it descends upon their

courtyards, evil will be the morning of those forewarned.
So turn away from then for a while. And watch them, and they shall see.

Sura: 37, Ayat: 174-179.

Therefore leave to Me those that deny this revelation. We will lead them
step by step (to their rnin) in ways beyond their knowledge. I shall bear long
with them: My stratagem is sure.

Sura: 68, Ayat: 44-45.

Leave to Me those that deny the trnth, those that enjoy the comforts of this
life; bear with them yet a little while. We have (in store for them) heavy fetters
and a blazing tire, choking food and a harrowing torment.

Sura: 73, Ayat: U-13.

They scheme a scheme, and I, too, scheme a scheme. Therefore bear with
the unbelievers, and let them be alone for a while.

Sura: 86, Ayat: 15-17.



In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

RELATIVE COMPUTATION OF TIME

They ask you to hasten the punishment. God wUl not break His promise.
Each day with your Lord is like a thousand years in your reckoning.

Sura: 22, Ayat: 47•
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In the name a/Allah, The Compassionate, The Merciful

NON-BELIEVER'S WEALTH

Say: 'Whether you give willingly or with reluctance, your offerings shall
not he accepted from you; for you are wicked men.'

Nothing prevents their offerings from being accepted except that they have
denied Allah and His Apostle, They pray half-heartedly and grudge their con­

trihutions.
Let neither their riches nor their children rouse your envy. Through these

Allah seeks to punish them in this life, so that they shall he unhelievers.
Sura: 9, Ayat: 53-55.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

CORRECT ATTITUDE TOWARDS OTHERS' AFFLUENCE

Do not usurp one another's property by uujust means, nor bribe with it the
judges in order that you may knowingly and wrongfully deprive others of a
part of their possession.

Sura: 2, Ayat: 188.

Let those (disposing of an orphan's estate) have the same fear in their minds
as they wouldhave for their ownif they had left a helplessfamily hehind:Let them
fear God, and speak words of appropriate (comfort).

Sura: 4, Ayat: 9.

Believers, do not devour your wealth among yourselves illegally, but rather
trade with it by mutual consent.

You shall not kill one another. God has been to you Most Merciful!
Sura: 4, Ayat: 29.

And in no wise covet those things in which God has bestowed His gifts more
freely on some of you than on others: to men is allotted what they earn, and to
women what they earn: But ask God of His bounty. For God has full know­
ledge of all things.

Sura: 4, Ayat: 32.

We have given you the seven oft-repeated verses and the Glorious Qura'n
Do not regard with envy the good things We have bestowed on certain groups
of them, nor grieve on their account. Show kindness to the faithful. And say:
'I am the plain warner.'

Sura: 15, Ayat: 87-89.

Be neither miserly nor prodigal, for then you should either be reproached
or be reduced to penury.

Your Lord gives abundantly to whom He will and sparingly to whom He
pleases. He knows and observes His servants.

Sura: 17, Ayat: 29-30.
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COMMANDMENTS BY GOD IN QURAN

Do not strain your eyes towards the worldly benefits We bave bestowed on
some of them for with tbese We seek only to test tbem. Your Lord's provision
is better and more lasting.

Sura: 20, Ayat: 131.

•.•. His people said to him: 'Do not exult (in your riches); Allah does not love
tbe exultant. But seek, by means of tbat wbicb Allah has given you, to attain
the abode oftbe Hereafter. Do notforget your share in this world. Be good to
others as Allah has been good to you, and do not strive for evil in the land, for
Allah does not love the evildoers. '

Sura: 28, Ayat: 76-77.

But he replied: "These riches were given me on account of the knowledge I
possess.'

Did he not know that Allah had destroyed before him from the generations
men who were mightier and greater money-collectors than he? The
wrongdoers shall not be questioned (immediately) about their sins.

Sura: 28, Ayat: 78.

And when he went out in all his finery among his people, those who loved
this life said: 'Would that we had the like of Qarun's fortune! He is indeed
a lucky man.'

Sura: 28, Ayat: 79.

But those to whom knowledge had been given said: 'Alas for you! Better is
the reward of Allah for him who has faith and does good works; but none shall
attain it save the patient.

Sura: 28, Ayat: 80.

We caused the earth to swallow him, together with his dwelling, so that he
found none to protect him from Allah; nor was he one of those who defended
themselves.

Sura: 28, Ayat: 81.

And those who on the day before had coveted his lot began to say: 'Behold!
Allah gives abundantly to whom He will and sparingly to whom He pleases.
Had he not shown us favour, He could have caused the earth to swallow us.
Behold! The ungrateful shall never prosper. '

Sura: 28, Ayat: 82.

Allah gives abundantly to whom He will, and sparingly to whom He
pleases. He has knowledge of all things.

Sura: 29, Ayat: 62.
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In the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

IMMORAL MEANS OF LIVELIHOOD

Do not usurp one another's property by unjust means, nor bribe with it the
judges in order that you may knowingly and wrongfully deprive others of a
part of their possessions.

Sura: 2, Ayat: 188.

Believers, do not devour your wealth among yourselves illegally, but
rather trade with it by mutual consent.

You shall not kill one another. Allah is Merciful, but he that does that
through wickedness and injustice shall be burnt in fire. That is an easy thing
for Allah.

Sura: 4, Ayat: 29-30.

Because of their iniquity We forbade the Jews good things which were for­
merly allowed them; because time after time they have debarred others from
the path of Allah; because they practise usury-although they were forbidden
it-and cheat others of their possessions. We have prepared a stern chastise­
ment for those of them that disbelieve.

Sura: 4, Ayat: 160-161.

(They are fond of) listening to falsehood, of devouring anything forbidden.
If they do come to you, either judge between them, or decline to interfere,
they cannot hurt you in the least. Ifyou judge. judge in equity between them.
For God loves those who judge in equity.

Sura: 5, Ayat: 42.

When they come to you, they say: "We believe': But in fact they enter with
a mind against Faith, and they go out with the same. But God knows fully all
that they hide.

Many of them, that you see, racing each other in sin and rancour, and their
eating of things forbidden. Evil indeed are the things that they do.

Why do not the Rabbis and the doctors of law forbid them from their (habit
of) uttering sinful words and eating things forbidden? Evil indeed are their
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works.

COMMANDMENTS BY GOD IN QURAN

Sura: 5, Ayat: 61-63.

Believers, many are the rabbis and the monks who defraud men oftheir
possessions and debar people from the path of Allah. Those that hoard up
gold and silver and do not spend it in Allah's cause-proclaim to them a woe­
ful punishment.

Sura: 9, Ayat: 34.



In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

USURY

o believers, devour Dotusury, doubliDg its rate many times. Have fear of
Allah, and you shall prosper. Guard yourselves against the Fire prepared for
unbelievers.

Sura: 3, Ayat: 130-131.

That which you layout for increase through the property of (other) people,
will have DO increase with God: But that which you layout for charity, seeking
the Countenance of God, (will merease): it is these who will get a recompense
multiplied.

Sura: 30, Ayat: 39.

Those who devour usury shall rise up before Allah like men whom Satan
has demented by his touch; for they claim that usury is like tradiDg. But Allah
has permitted trading and forbidden usury. He that receives an admoDitioD
from his Lord and mends his ways may keep what he has already earned; his
fate is iD the hands DfAllah. But he that pays DO heed shall be amoDg Ihe
people of the Fire and shall remaiD in it forever,

Sura: 2, Ayat: 275.

Allah has laid His curse OD usury and blessed almsgiviDgwith tncrease. He
bears DO love for the ungrateful sinner.

Sura: 2, Ayat: 276.

o you who believe! Fear God, and give up what remains of your demand
for usury, if you are indeed believers.

If you do it DOt, take notice of war from God and His Apostle: But if you
turn back, you shall have your principal: Deal DOt unjustly, and you shall DOt
be dealt with unjustly.

Sura: 2, Ayat: 278-279.

Because of their iDiquity, We forbade the Jews good thiDgswhich were for­
merly allowed them; because time after time they have debarred others from
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the path of Allah; because they practise usury-although they were forbidden
it-and cheat others of their possessions. We bave prepared a stern chastise­
ment for those of them that disbelieve.

Snra: 4, Ayat: 160·161.



In the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

CORRECTNESS OF WEIGHTS AND MEASURES

,...Give just weight and full measure.....
Sura: 6, Ayat: 151-152.

....A clear sign has come to you from your Lord. Give just weight and mea­
sure and do not defraud others of their possessions. Do not corrupt the land
after it has heen purged of evil. That is hestfor you, if you are true helievers.

Sura: 7, Ayat: 85.

And to (the people 01) Madain, We sent their brother Shu'ayb. He said:
'My people, serve Allah; you have no god but Him. Do not give short weight
or measure. I see you are prosperous. And I fear for you the punishment ofan
all-compassing day.

~My people, give just weight and measure in all fairness. Do not defraud
others of their possessions and do not corrupt the land with evil. What re­
mains with Allah is better for you, if you are true believers. I am no guardian
over you.'

Sura: II, Ayat: 84-86.

Give full measure, when you measure, and weigh with even scales. That is
fair, and better in the end.

Sura: 17, Ayat: 35.

Give just measure and defraud none. Weigh with even scales and do not
cheat others of what is rightly theirs; nor corrupt the land with evil. Fear Him
who created you and created those who have gone before you.

Sura: 26, Ayat: 181-184.

....He has set up the Balance (of Justice), in order that you may not trans­
gress (due) balance. So establish weight with justice and fall not short in the
balance.

Sura: 55, Ayat: 7-9.
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Woe to those that deal in fraud, who, when others measure for them, exact
in full, but when they measure or weigh for others, defraud them!

Do they not think that they will be raised to life upon a fateful day, the day
when all mankind will stand before the Lord of the Worlds?

Sura: 83, Ayat: 1-6.



In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

BRIBERY IS FORBIDDEN

Do not usurp one another's property by unjust means, nor bribe with it the
judges in order that you knowingly and wrongfully deprive others of a part of
their possessions.

Sura: 2, Ayat: 188.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

ZAKAT (COMPULSORY AID FOR THE POOR)

Attend to your prayers and pay the alms-tax. Whatever good you do shall
be rewarded by Allah. He is watching over all your actions.

Sura: 2, Ayat: 110.

Righteousness does not consist in whether you face towards the east or the
west. The righteous man is he who believes iit Allah and the Last Day, in the
angels and the Book and the Prophets; who for the love of Allah gives his
wealth to his kinsfolk, to the orphans, to the needy, to the wayfarers and to the
beggars, and for the redemption of captives; who attends to his prayers and
pays the alms-tax; who is true to his promises and steadfast in trial and adver­
sity and in times of war. Such are the true believers; such are the God-fearing.

Sura: 2, Ayat: 177.

Those that have faith and do good works, attend to their prayers and pay
the alms-tax, will be rewarded by their Lord and will have nothing to fear or
to regret.

Sura: 2, Ayat: 277.

There are some among them who speak ill ofyou* concerning the distribu­
tion of alms. If a share is given them, they are contented: but if they receive
nothing, they grow resentful.

Would that they were satisfied with what Allah and His Apostle have given
them, and would say: 'Allah is All-sufficient for us. He will provide for us
from His own abundance,. and so will His Apostle. To Allah, we will turn.'

Sura: 9, Ayat: 58-59.

Alms shall be only for the poor and the needy and for those employed to
administer alms, and for those attracted to the faith, and for captives and
debtors and for the cause of Allah and the wayfarer. That is a duty enjoined
by Allah. He is Wise, Knowing.

Sura: 9, Ayat: 60.

*Muhammad
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The true believers both men and women, are friends to each other. They
enjoin whal isjusl and forbid whal is evil; Ihey attend 10Iheir prayers and pay
Ihe alms-lax and obey Allah and His Apostle. On these Allah will have mercy.
He is Mighly, Wise.

Sura: 9, Ayal: 71.

And strive in His cause as you ought to strive, (with sincerity and under dis­
cipline), He has chosen you, and has imposed no difficulties on you in religion;
il is Ihe cull of your father Abraham. 11 is He Who has named you Muslims,
bolh before and in Ihis (Revelalion); Ihal Ihe Apostle may be a witness for
you, and you be witnesses for mankind! So establish regular Prayer, give
regular Charily, and hold fasllo God! He is your Proleclor - Ihe besllo pro­
teet and Ihe Besllo help!

Sura: 22, Ayal: 78.

Successful indeed are the believers, ....who give alms.
Sura: 23, Ayal: 1-4.

Attend 10your prayers, pay Ihe alms-lax, and obey Ihe Aposlle, so Ihal you
may be shown mercy.

Sura: 24, Ayal: 56.

Ta sin. These are the verses of Ihe Quran, Ihe Book which indicates (right
and wrong); a guidance and joyful news to true believers, who attend to their
prayers and pay Ihe alms-lax and firmly helieve in Ihe life 10come.

Sura: 27, Ayal: 1-3.

Thai which you lay oul for increase Ihrough Ihe properly of(olher) people,
will have no increase with God: bullhal which you lay oul for charity seeking
Ihe Counlenance of God, (will increase); il is Ihese who will gel a recompense
mulliplied.

Sura: 30, Ayal: 39.

These are Ihe revelations oflhe Wise Book, a guidance and a blessing 10Ihe
righteous, who attend to their prayers, pay the alms-tax, and firmly believe in
Ihe life 10 come. These are rightly guided by Iheir Lord and will surely
prosper.

Sura: 31, Ayal: 2-5.

....Attend 10 your prayers, pay Ihe alms-lax, and give Allah a generous
loan. Whalever good you do you shall surely find il with Allah, ennobled and
richly rewarded by Him. Implore Allah to forgive yon; He is Forgiving, Mer­
ciful.

Sura: 73, Ayal: 20.



470 COMMANDMENTS BYGOD IN QURAN

,

And they have been commanded no more than this: to worship God, offer­
ing Him sincere devotion, being Troe (in faith); and to practise regular Char­
ity; and that is the Religion Right and Straight.

Sura: 98, Ayat: 5.



In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

TAX ON AGRICULTURAL PRODUCT

o you wbo have attained to faith! Spend on others out of the good things
wbicbyou may bave acquired, and out of that whicbWe bring forth for you from
tbe eartb; and cboose not for your spending (on others) tbe bad things whicb
you yourselves would not accept without averting your eyes in disdain. And
know tbat God is Self-sufficient, ever to be praised.

Sura: 2, Ayat: 267.

It is He Wbo brings fortb gardens (witb) creepers and uprlgbt (plants), tbe
palm and seed-produce witb various fruits and tbe olive and pomegranates,
similar (in kind) and different in variety. Eat of its fruits wben it bears fruit
and pay (unto tbe poor) wbat is dueoftbem upon tbe barvest day. But do not
be prodigal; A1labdoes not love tbe prodigal.

Sura: 6, Ayat: 141.
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In the name ofAllah, The Compassionate. The Merciful

CHARITY

This Book is not to he douhted. It is a guide for the righteous, who have
faith in the unseen and are steadfast in prayer; who spend out of what We
have given them.

Sura: 2, Ayat: 2-3.

Righteousness does not consist in whether you face towards the east or the
west. The righteous man is he who believes in Allah and the Last Day, in the
Angels and the Book and the Prophets; who for the love of Allah gives his
wealth to his kinsfolk, to the orphans, to the needy, to the wayfarers and to the
heggars, and for the redemption of captives; who attends to his prayers and
pays the alms-tax; who is true to his promises and steadfast in trial and adver­
sity and in times of war. Such are the true helievers; such are the God-fearing.

Sura: 2, Ayat: 177.

And spend of your substance in the cause of God, and make not your own
hands contrihute to (your) destruction; but do good; for God loves those who
do good.

Sura: 2, Ayat: 195.

Tbey will ask you about alms-giving. Say: 'Whatever you bestow in charity
must go to your parents and to your kinsfolk, to the orphan and to the poor
man and to the wayfarer. Allah is aware of whatever good you do.'

Sura: 2, Ayat: 215.

....They ask you what they should spend in God's cause. Say: 'What you
can spare.' Thus Allah makes plain to you His revelations, so that you may
retlect upon this world and the Hereafter.

Sura: 2, Ayat: 219.

Who will grant Allah a generous loan? He will repay him many times over.
It is Allah who enriches and makes poor. To Him you shall all return.

Sura: 2, Ayat: 245.
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o believers, spend a part of what We have given yoo before that day arrives
when there shall be neither trading nor friendship nor intercession. Truly, it
is the unbelievers who are the wrongdoers.

Sura: 2, Ayat: 254.

They that give their wealth for the cause of Allah are like a grain of corn
which brings forth seven ears, each bearing a hundred grains. Allah gives
abundance to whom He will: He is Munificent and All-Knowing.

Sura: 2, Ay!'t: 261.

Those that spend their wealth for the cause of Allah and do not follow their
spending with taunts and insults shall be rewarded by their Lord; they shall
have nothing to fear or to regret.

Sura: 2, Ayat: 262.

o believers, do not mar your almsgiving with taunts and mischief-making,
like him who spends his wealth for the sake of ostentation and believes neither
in Allah nor in the Last Day. Such a man is like a smooth rock covered with
earth: a shower falls upon it and leaves it hard and bare. They shall gain
nothing from their works. Allah does not guide the unbelievers.

Sura: 2, Ayat: 264.

But those that give away their wealth from a desire to please Allah and to
reassure their own souls are like a garden on a hill·side: ifa shower falls upon
it, it yields up twice its normal crop: and if no rain falls upon it, it is watered
by the dew. Allah takes cognizance of all your actions.

Sura: 2, Ayat: 265.

o you who have attained to faith! Spend on others out of the good things
which you may have acquired, and out of that which We bring forth for you
from the earth; and cboose not for your spending (on others) the bad tbings
which you yourselves would not accept without averting your eyes in disdain.
And know that God Is Self-sufficient, ever to be praised.

Sura: 2, Ayat: 267.

Satan threatens you with poverty and orders you to commit what Is lnde­
cent. But Allah promises you His forgiveness and His bounty. Allah is Muni­
ficent and Ali-knowing.

Sura: 2, Ayat: 268.

Whatever you spend and whatever vows you make are known to Allah.
The evildoers shall have none to help them.

Sura: 2, Ayat: 270.
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To be cbaritable in public is good, but to give alms to the poor in private is
better and wiD atone for some of your sins. AUah has knowledge of all what
you do.

Sura: 2, Ayat: 271.

It is not for you to guide them. AUah gives guidance to whom He will.
Whatever wealth you give shall rebound to your own advantage, provided

that you give it for the love of Allah. And whatever wealth you give shall be
paid back to you in full: you shall not be wronged.

Sura: 2, Ayat: 272.

(Charity) is for the poor wbo, being wbolly preoccupied with the cause of
Allah, cannot travel in the land (in quest of trading ventures.) The ignorant
take them for men of wealth on account of their being too proud because they
abstain (from begging). But you can recognize them by their - look they never
importune men for alms. Whatever alms you give are known to Allah.

Sura: 2, Ayat: 273.

Those that give alms by day and night, in private and in public, shall be
rewarded by their Lord. They have nothing to fear or to regret.

Sura: 2, Ayat: 274.

Allah has laid His curse on usury and blessed almsgiving with increase. He
bears no love for the ungrateful sinner.

Sura: 2, Ayat: 276.

By no means shall you attain righteousness unless you give (freely) of that
which you love; and whatever you give, of a truth God knows it well.

Sura: 3, Ayat: 92.

Be quick in the race for forgiveness from your Lord, and for a Garden
whose width is that (of the whole) of the heavens and of the earth, prepared
for the righteous - those who spend (freely), whether in prosperity, or in
adversity; who restrain anger, and pardon (all) men; - for God loves those
who do good.

Sura: 3, Ayat: 133-134.

Let not those who are niggardly in spending, from that which Allah granted
them of His bounty, think that their avarice is good for them: it is nothing but
evil. The riches they have piled up shall become their fetters on tbe Day of
Resurrection. AUah is He Who wiD inherit the heavens and the earth. He is
cognizant of what you do.

Sura: 3, Ayat: 180.
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.••.Allah does not love arrogant and boastful men, who are themselves nig­
gardly and enjoin others to be niggardly also; wbo conceal that which Allah of
His bounty has bestowed upon them - We have prepared a shameful punish­
ment for the unbelievers-and who spend their weallh for the sake of ostenta­
tion, believing neither in Allah nor in the Last Day. He that chooses the devil
for his friend, an evil friend has he.

What harm could befall them if they believed in Allah and the Last Day and
gave in alms of that which He has bestowed on them? Allah knows them all.

Sura: 4, Ayat: 36-39.

The true believers are those whose hearts are filled with awe at the mention
of Allah, and whose faith grows stronger as they listen to His revelations.
They are those who put their trust in their Lord, pray steadfastly, and spend
of that which We have given them.

Sura: 8, Ayat: 2-3•

....AII that you give for the cause of Allah shall be repaid you. You shall not
be wronged.

Sura: 8, Ayat: 60.

Say: 'Spend (for the Cause) willingly or onwillingly: Not from you will it be
accepted: for you are indeed a people rebellious and wicked.'

The only reason why their contributions are not accepted are: that they
reject God and His Apostle; that they come to prayer without earnestness;
and that they otTercontributions unwillingly.

Sura: 9, Ayat: 53-54.

Some oftbe desert Arabs look upon their payments as a fine, and watch for
disasters for you: on them be the disaster of Evil: For God is He that hears and
knows (all things).

But some of the desert Arahs believe in God and the Last Day, and look on
tbeir payments as pious gifts bringing them nearer to God and to the prayers
of the Apostle, Aye, indeed they bring them nearer (to Him): soon will God
admit them to His Mercy: For God is Oft-Forgiving, Most Merciful.

Sura: 9, Ayat: 98-99.

Others there are who have confessed their sins; their good works had been
intermixed with evil. Perchance Allah will turn to them in mercy. He is For­
giviog, Merciful. Take alms from their wealth, so that they may thereby be
e1eansed and purified, and pray for them: for your prayers will give them
comfort. Allah is Hearing, Knowing.

Do they not know that Allah accepts the repentance of His servants and
takes their alms, and that Allah is The Forgiving One, The Merciful?

Sura: 9, Ayat: 102-104.



476 cm.-IMANDMENTS BY GOD IN QURAN

Each sum they give, he it small or large, and each journey they undertake,
shall he noted down, so that Allah may reward them for their nohlest deeds.

Sura: 9, Ayat: 121.

Those who for the sake of Allah endure with fortitude, attend to their
prayers, and spend of what We have given them in private and in puhlic; and
who ward otTevil with good; These shall have a hlissful end.

Sura: 13, Ayat: 22.

Tell My servants, those who are true helievers, to he steadfast in prayer
and spend in charity in private and in puhlic of what We have given them, he­
fore the coming of that day in which there is neither trading nor friendship.

Sura: 14, Ayat: 31.

Allah sets forth Ihis parahle. On Ihe one hand, there is a helpless slave, Ihe
property of his master. On the other, a man on whom We have heslowedOur
hounly, so Ihal he gives of it holh in privale and in puhlic. Are Ihe Iwo alike?
Allah forbid! Mosl men have no knowledge.

Sura: 16, Ayat: 75.

Give to the near of kin Iheir due, and also 10Ihe destitute and 10Ihe way­
farers. Do nol squander (your substance) waslefully, for Ihe wasleful are the
devils' brothers: and the devil is ever ungraleful to his Lord. But if you turn
away from Ihem 10seek your Lord's mercy, hoping 10attain illhen say kind
words 10them,

Sura: 17, Ayal: 26-28.

Be neilher miserly nor prodigal, for then you should eilher be reproached
or be reduced 10penury.

Your Lord gives abundantly 10 whom He will and sparingly 10 whom He
pleases. He knows and observes His servants.

Sura: 17, Ayal: 29-30.

....Give good news 10 Ihe humble, whose hearts are filled wilh awe at the
mention oflheir Lord: who endure Iheir misfortunes wilh forlilude, attend 10
Iheir prayers, and beslow in charily oflhal which We have given them.

Sura: 22, Ayal: 34-35.

Let not the honourable and rich among you swear not 10 give 10 Iheir
kindred, the poor, and Ihose who have emigrated for Ihe cause of Allah.
Rather, let them pardon and forgive. Do you nol wish Allah to forgive you?
He is Forgiving, Merciful.

Sura: 24, Ayat: 22.
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Say: 'My Lord gives abundantly to wbom He will, and sparingly to whom
He pleases. Whatever you give in alms He will pay you back for it. He is the
Most Munificent Giver.'

Sura: 34, Ayut: 39

When it is recited to them, they say: 'We believe in it because it is the truth
from OUf Lord. We surrendered ourselves to Him before it came.'

Twice shall their reward be given them, because they have endured, repel­
ling evil with good and giving in alms a part of that which We bestowed on
them.

Sura: 28, Ayat: 53-5".

None believes in OUf revelations save those who, when reminded of them,
prostrate themselves in adoration and give glory to their Lord in all humility;
who forsake their beds to pray to their Lord in fear and hope; who give in
charity of that which We have bestowed on them.

Sura: 32, Ayat: 15-16.

Those who recite the Book of Allah and attend to their prayers and give
alms in private and in puhlic may hope for imperishable gain. Allah will give
them their rewards and enrich them from His own abundance. He is Forgiv­
ing and Rewarding.

Sura: 35, Ayat: 29-30.

And when it is said to them: 'Give alms of that which Allah has given you.'
The unbelievers say to the faithful: 'Are we to feed those whom Allah can feed
if He chooses? Surely you are in undoubted error.'

Sura: 36, Ayat: 47.

That which you have been given is but the neeting comfort of this life. Bet­
ter and more enduring is that which Allah has for those who believe and put
their trust in Him; ....who bestow in alms a part of that which We have given
them .....

Sura: 42, Ayat: 36-39.

The life of this world is but play and amusement: And if you believe and
guard against evil, He will grant you your recompense, and will not ask you
(to give up) your possessions.

Sura: 47, Ayat: 36.

if He demanded all and strongly pressed you, you would grow niggardly
and this would show your ill feelings.

Sura: 47, Ayat: 37.
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Vou are called upon to give in the cause of Allah. Some of you are nig­
gardly; yet whoever is niggardly to this cause is niggardly to himself. Indeed,
Allah is rich, but you are poor. If you give no heed, He will replace you by
others. And these will not be like you.

Sura: 47, Ayat: 38.

The righteous shall dwell amidst gardens and fountains, and shall receive
what their Lord will give them. For they were before doers of good. They used
to sleep but little in the nighttime, praying at dawn for Allah's pardon, and in
their wealth was a due share to the beggar and to him who is too proud to beg.

Sura: 51, Ayat: 15-19.

•.••For whoever of you believes and gives in alms shall be richly rewarded.
Sura: 57, Ayat: 7.

And why should you not give in the cause of Allah, when He alone will in­
herit the heavens and the earth? Those of you that gave of their wealth before
the victory and took part in the lighting are not equal (to those who gave and
fonghl thereatler). Their degree is greater. Vel Allah has promised you all a
good reward; He has knowledge of all your aclions.

Sura: 57, Ayat: 10.

Who is he Ihal will loan 10 God a beautiful Loan? For (God) will increase it
manifold 10 his credit, and he will have (besides) a liberal reward.

Sura: 57, Ayal: II.

For those who give in Charity, men and women, and loan to God a Beauti­
fnl Loan, it shall be increased manifold (10 their credit), and tbey shall have
(besides) a liberal reward.

Sura: 57, Ayat: 18.

But those who before Ihem, bad homes (in Medina) and had adopted Ihe
Faith, - show their affection to such as came to them for refuge, and enter­
tain no desire in their hearts for Ihings given 10 the (latter), but give them pre­
ference over themselves, even though poverty was their (own lot). And those
saved from the covetousness of their own souls, -they are the ones that
achieve prosperity.

Sura: 59, Ayat: 9.

And spend something (in charity) out ofthe substance which We have bes­
lowed on you, before Death should come 10 any of you and he should say, '0
my Lord! Why did you not give me respile for a little while? I should then have
given (largely) in charily, and I should have been one of Ihe doers ofgood'.

But to no soul will God grant respile when Ihe time appointed (for i1) has
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come; and God is well acquainted with (all) that you do.
Sura: 63, Ayat: 10-11.

Your riches and your children may he hut a trial: But in the Presence of
God, is the highest Reward. So fear God as much as you can; listen (to Him)
and ohey; and spend in charity for the henelit of your own souls. And those
saved from the covetousness of their own souls, they are the ones that achieve
prosperity.

Sura: 64, Ayat: 15-16.

If you loan to God, a heautifulloan, He will ever increase it to your (credit),
and He will grant you Forgiveness: For God is most Ready to appreciate
(gratitude), Most Forbearing.

Sura: 64, Ayat: 17.

Indeed, man was created impatient. When evil hefalls him he is despon­
dent; hut hlessed with good fortune he grows niggardly.

Not so the worshippers who are steadfast in prayer; who set aside a due
portion of their goods for the needy who asks, and him, who is prevented (for
some reason from asking).

Sura: 70, Ayat: 19-25.

....Attend to your prayers, pay the alms-tax, and give Allah a generous
loan. Whatever good you do you shall surely lind it with Allah, ennobled and
richly rewarded by Him, Implore Allah to forgive you; He is Forgiving, Mer­
ciful.

Sura: 73, Ayat: 20.

Your endeavours have different ends!
For him that gives (in charity) and guards himself (by oheying Allah) and

helieves in goodness, We shall smooth the path of salvation, hut for him that
neither gives nor seeks Allah's reward, and dishelieves in goodness We shall
smooth the path of affiiction. When he breathes his last, his riches will not
avail him.

Sura: 92, Ayat: 4-11.

11 is for Us to give guidance. Ours is (the dominion over) the life of this
world and the life to come. 1 warn you, then, ofthe blazing fire, in which none
shall burn save the hardened sinner, who denies the truth and gives no heed.
But kept away from it will be the more righteous who gives in alms but not in
return for any favour done to him, and who also does good only for the sake of
the reward of God, Most High. Verily, he will he content.

Sura: 92, Ayat: 12-21.



In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

BENEFITS OF CHARITY

To be charitable in public is good, but to give alms to the poor in private is
hetter and will atone for some of yours sins. Allah has knowledge of all what
you do.

Sura: 2, Ayat: 271.

Others there are who have confessed their sins; their good works had been
intermixed with evil. Perchance Allah will turn to them in mercy. He is For­
giving, Merciful. Take alms from their wealth, so that they may therehy be
e1eansed and purified, and pray for them: for your prayers will give them
comfort. Allah is Hearing, Knowing.

Do they not know that Allah accepts the repentance of His servants and
takes their aIms, and that Allah is the Forgiving One, The Merciful?

Sura: 9, Ayat: 102-104.

If you loan to God a beautiful loan, He will ever increase it to your (credit),
and He will grant you Forgiveness: For God is most Ready to appreciate
(gratitude), Most Forbearing.

Sura: 64, Ayat: 17.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

RIDICULING CONTRIBUTIONS OF THE POOR

Those who slander such of the Believers as give themselves freely to (deeds
ot) charity, as well as such as can lind nothing to give except the fruits of their
lahour, - and throw ridicule on them, - God will throw hack their ridicule
on them: And they shall have a grievious penalty.

Sura: 9, Ayat: 79.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

THE VOW

Whatever you spend and whatever vows you make are known to Allah,
The evildoers shall have none to help them,

Sura: 2, Ayat: 270.

Some of them make a covenant with Allah (saying):'If Allah is hountiful to
us, we will give alms and live like righteous men.' But when Allah had bes­
towed His favours on them, they grew niggardly and, turning their hacks,
hurried away. He has caused hypocrisy to be in their hearts till the day they
meet Him, because they have been untrue to the promise they made Him and
because they have invented falsehoods.

Sura: 9, Ayat: 75-77.

Proclaim the pilgrimage to men. They will come to you on foot and on the
backs of swift camels from every distant quarter; (they will come) to avail
themselves of many a benefit and to pronounce on the appointed days the
name of Allah over the cattle which He has given them. Eat of their flesh your­
selves, and feed the poor and the unfortunate.

Then let the pilgrims accomplish their acts of cleansing, make their vows,
and go round the Ancient House.

Sura: 22, Ayat: 27-29.

As to the righteous, they shall drink ofa Cup (of Wine) mixed with Kafur,
- A fountain where the Devotees of God do drink, making it flow in unstinted
abundance. They perform (their) vows, and they fear a Day whose evilflies
far and wide. And they feed, for the loveof God, the indigent, the orphan, and
the captive, - (Saying): 'We feed you for the sake of God alone; no reward do
we desire from you, nor thanks. We only fear a Day of Distressful Wrath from
the side of our Lord."

But God will deliver them from the evil of that Day, and will shed over
them a Light of Beauty and a (blissful) Joy.

Sura: 76, Ayat: 5-11.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

THE NEEDY

Righteousness does not consist in whether you face towards the east or the
west. The righteous man is he who helieves in Allah and the Last Day, in the
angels and the Book and the Prophets; who for the love of Allah gives his
wealth to his kinsfolk, to the orphans, to the needy, to the wayfarers and to the
heggars, and for the redemption of captives; who attends to his prayers and
pays the alms-tax; who is true to his promises and steadfast in trial and adver­
sity and in times of war. Such are the true helievers; such are the God-fearing.

Sura: 2, Ayat: 177.

They will ask you ahout almsgiving. Say: •Whatever you bestow in charity
must go to your parents and to your kinsfolk, to the orphans and to the poor
man and to the wayfarer. Allah is aware of whatever good you do.'

Sura: 2, Ayat: 215.

(Cbarity) is for the poor wbo, being wbolly preoccupied with tbe cause
of Allah, cannot travel in the land (in quest of trading venture). The
ignorant take them for men of wealth on account of their being too proud be­
cause they ahstain (from begging). But you can recognise them by their look
- they never importune men for alms. Whatever alms you give are known to
Allah.

Sura: 2, Ayat: 273.

Ifrelatives, orphans, or needy men are present at the division ofan inheri­
tance give them, too, a share ofit, and speak to them in kind words.

Sura: 4, Ayat: 8.

There are some among them who speak ill of you' concerning the dlstrfba­
tion of alms. If a share is given them, they are contented: but if they receive
nothing, they grow resentful.

Would that they were satisfied with what Allah and His Apostle have given
them, and would say: •Allah is AII·sufficient for us. He will provide for us

"'Muhammad
483



484 COMMANDMENTS BY GOD IN QURAN

from His own abundance, and so will His Apostle. To Allah, we wiD turn.'
Sura: 9, Ayat: 58-59.

Alms shall he ouly for the poor and the ueedy and for those employed to
administer aIms, and for those attracted to the faith, and for captives and
dehtors and for the cause of Allah and the wayfarer. That is a duty enjoined
hy Allah. He is Wise, Knowing.

Sura: 9, Ayat: 60.

Give to the near of kin their due, and also to the destitute and to the way­
farers .....

Sura: 17, Ayat: 26.

Let not the honourable and rich among you swear not to give to their
kindred, the poor, and those who have emigrated for the cause of Allah.
Rather, let them pardon and forgive. Do you not wish Allah to forgive you?
He is Forgiving, Merciful.

Sura: 24, Ayat: 22.



I,
In the name ofAllah, The Compassionate. The Merciful

HELPING PIOUS PEOPLE

And keep yonrself content with those who pray to their Lord morning and
evening, seeking His Face. And do not turn your eyes away from them in
quest of the good things of this life nor ohey him whose heart We have made
heedless of OUf remembrance; who follows his desires and whose case exceeds
due bounds.

Sura: 18, Ayat: 28.

Allah will defend the true believers (against evil). Verily God does not love
the treacherous and the thankless.

Sura: 22, Ayat: 38.

....But whoever helps Allah shall be helped by Him. Allah Is truly Powerful
and Mighty.

Sura: 22, Ayat: 39·40.

....Therefore give no help to the unbelievers.
Sura: 28, Ayat: 86.
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ln the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

TRUST

,...And if on. of you deposits a thing on trust with another, let the trust••
(faithfully) discharge his trust, and let him fear his Lord.....

Sura: 2, Ayat: 283.

God does command you to render back your Trusts to those to whom they
are due; and when you judge between man and man, that you judge with jus.
tice: V.rily how excellent is the teachlag which H. gives you! For God Is H.
Who hears and s••s all things.

Sura: 4, Ayat: 58.

o you that behevel Betray not the trust of God and the Apostle, nor mis­
appropriate knowingly things entrusted to you. And know you that your pos­
sessions and your progeny are but a trial; and that it is God with whom lies
your highest reward.

Sura: 8, Ayat: 27-28.

The B.li.v.rs must (eventually) win through; ....Those who faithfully
observe their trusts and their covenants.

Sura: 23, Ayat: 1-8.

Truly man was created very impatient; fretful when evil touches him; and
niggardly when good reaches him; not so those devoted to Prayers: Those who
remain steadfast to their prayer;....and those who respect thefr trusts and
covenants.

Sura: 70, Ayat: 19-32.

I
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

BREACH OF TRUST

No prophet could (ever) he false 10 his trust. If any person is so false, he
shall, on the Day of Judgement, restore what he misappropriated; then shall
every soul receive Its due, - whatever It earned, - and none shall be dealt
with unjustly.

Sura: 3, Ayat: 161.

Contend not on behalf of sucb as betray their own souls; for God loves not
one given to perfidy and crime; they may hide (their crimes) from men, but
they cannot bide (them) from God, seeing that He Is In their midst when they
plot by night, In words that He cannot approve: and God does compass round
all that they do.

Sura: 4, Ayat: 107-108.

But because of their breach oUhelr Coveuant, We cursed them, and made
their hearts grow hard: They change the words from tbeir (right) places and
forget a good part of the Message that was sent them, nor will you cease to rmd
them - barring a few - ever bent on (new) deceits: But forgive them, and
overlook (their misdeeds): for God loves those who are kind.

Sura: 5, Ayat: 13.

o you that believe! Betray not the trust of God and the Apostle, nor mis­
appropriate knowingly things entrusted to you. And know you that your p0s­

sessions and your progeny are but a trial; and that It is God with Whom lies
your highest reward.

Sura: 8, Ayat: 27-28.

Ifyou fear treachery from any of your allies, you may throw back to them
(their treaty) fairly. Allah does not love the treacherous.

Sura: 8, Ayat: 58.

'From this,' (said Joseph), '(my Lord) wUl know that I did not betray him
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in his ahsence, and that Allah does not guide the work of the treacherous.
Sura: 12, Ayat: 52.

Allah will defend the true believers (against evil). Verily God does not love
the treacherous and thankless.

Sura: 22, Ayat: 38.



In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

NIGGARDLINESS

Satan threatens you with poverty and orders you to commit what is inde­
cent. But Allah promises you His forgiveness and His bounty. Allah is Muni·
ficent and All-knowing.

He gives wisdom to whom He will; and he that receives the gift of wisdom is
rich indeed. Yet none except men of sense bear this in mind.

Sura: 2, Ayat: 268·269.

Let not those who are niggardly in spending from that which Allah granted
them of His bounty think that their avarice is good for them: it is nothing but
evil. The riches they have piled up shall become their fetters on the Day ofRe­
surreclion. Allah is He who will inherit the heavens and the earth. He is cogni­
zant of what you do.

Sura: 3, Ayat: 180.

•••.AIIah does not love arrogant and boastful men, who are themselves nig­
gardly and enjoin others to be niggardly also; who conceal that which Allah of
His bounty has bestowed upon them. We have prepared a shameful punish­
ment for the unbelievers.

Sura: 4, Ayat: 36·37.

What harm could befall them ifthey believed in Allah and the Last Day and
gave in alms of that which He has bestowed on them? Allah knows them all.

Sura: 4, Ayat: 39.

If a woman fears iII·treatment or desertion on the part of her hnshand, it
shall be no otTence for them to seek a mutual agreement, for agreement is
best. Man is prone to avarice. But ifyou do what is right and guard yourselves
against evil, know then that Allah is cognizant of all what you do.

Sura: 4, Ayat: 128.

Believers, many are the rabbis and the monks who defraud men of their
possessions and debar people from the path of Allah. Those that hoard up



Sura: 17, Ayat: 29·30.

Sura: 17, Ayat: 100.

Sura: 9, Ayat: 79.

COMMANDMENTS BY GOD IN QURAN

The life of this world is but play and amusement: And if you believe and
guard against evil, He will grant you your recompense, and will not ask you
(to give up) your possessions.

IfHe were to ask you for all of them, and press you, you would covetously
withhold, and He would bring out all your ill-feeling.

Behold, you are those invited to spend (of your substance) in the Way of
God: But among yo" are some that are niggardly. But any who are niggardly

And when it Issaid to them: 'Give alms of that which Allah has given you,'
the unbelievers say to the faithful.•Are we to feed those whom Allah can feed
If He chooses? Surely you are in undoubted error.'

Say: "Ifyou had control ofthe Treasures ofthe Mercy of my Lord, Behold,
you would keep them back, for fear of spending them: for man is (ever)
niggardly!"

Sura: 36, Ayat: 47.

Those who slander such of the Believers as give themselves freely to (deeds
of) charity, as well as such as can find nothing to give except the fruits of their
labour,-and throw ridicule on them,-God will throw back their ridicule on
them: And they shall have a grievous penalty.

490

Be neither miserly nor prodigal, for then you should either be reproached
or be reduced to penury.

Your Lord gives abundantly to whom He will and sparingly to whom He
pleases. He knows and observes His servants.

Sura: 9, Ayat: 75-77.

Some of them make a covenant with Allah (saying): 'IfAllah is bountiful to
us, we will give alms and live like righteous men.' But when Allah had bes­
towed His favours on them, they grew niggardly and, turning their backs,
hurried away. He has caused hypocrisy to be in their hearts till the day they
meet Him, because they have been untrue to the promise they made Him and
because they have invented falsehoods.

Sura: 9, Ayat: 34-35.

gold and silver and do not spend it in Allah's cause-proclaim to them a woe­
ful punishment. (On that) day their treasures will be heated in the fire of Hell,
and their foreheads, sides, and backs branded with them. They will be told:
'These are the riches which you hoarded. Taste then that which you were
hoarding.



NIGGARDLINESS 491

are so at the expense of their own souls. But God is free of all wants, and it is
you that are needy. If you turn back (from the Path), He will substitute in
your stead anotber people; tben they would not be like you!

Snra: 47, Ayat: 36-37.

No misfortune can befall the earth, or your own persons, but is recorded in
a book before We bring it into being. That is easy for A1lab; so that you may
not grieve for the good things you miss or be overjoyed at what you gain. Allah
does not love the haughty, the vainglorious; nor those who, being niggardly
themselves, enjoin others to be niggardly also. He that gives no heed (should
know) that Allah is Self-sufficient and Worthy of praise.

Sura: 57, Ayat: 22-24.

Your riches and your children may be but a trial: Whereas with God there
is a tremendous reward. So fear God as much as you can; listen (to Him) and
obey; and spend in charity for the benefit of your own souls. And those saved
from the covetousness of their own souls, - they are the ones that achieve
prosperity.

Sura: 64, Ayat: 15-16.

By no means! For it would be the Fire of Hell! - Plucking out (his being)
right to the skull! - Inviting (all) such as turn their backs and turn away their
faces (from the Right), and collect (wealth) and hide it (from use). Truly man
was created very impatient; - fretful when evil touches him; and niggardly
when good reaches him.

Sura: 70, Ayat: 15-21.

But he who is a greedy miser and thinks himself self-sufficient, and gives
the lie to the best, We will indeed make smooth for him the Path of Misery;
nor will his wealth profit him when he falls headlong (into the Pit).

Sura: 92, Ayat: 8-11.

Woe to every backbiter, slanderer who amasses wealth and counts it think-
ing his wealth will render him immortal!

By no means! They shall be flung to the Destroying Flame.
Would that you knew what the Destroying Flame is like!
It is Allah's own kindled fire, which will rise up to the heartsofmen.lt will

close upon them from every side, in towering columns.
Sura: 104, Ayat: 1-9.



In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

EXTRAVAGANCE

o Children of Adam! Wear your heautiful apparel at every time and place
of prayer: eat and drink: but waste not by excess, for God loves not the waster.

Sura: 7, Ayat: 31.

Do not squander (your substance) wastefully, for the wasteful are the
devils' brothers; and the devil is ever ungrateful 10 his Lord.

Sura: 17, Ayat: 26-27.

The servauts of the Merciful are those....who when they spend are neither
extravagant nor niggardly, but keep the golden mean.

Sura: 25, Ayat: 63-67.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

CORRECT SPENDING

Be neilher miserly nor prodigal, for Ihen you should either be reproached
or be reduced 10penury.

Your Lord gives abundantly 10 whom He will and sparingly 10 whom He
pleases. He knows and observes His servants.

Sura: 17, Ayal: 29·30,

Those who when they spend are neither extravagant nor niggardly, but
keep Ihe golden mean,

Sura: 25, Ayal: 67.
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Sura: 4, Ayat: 5.

In the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

SAVING YOUR POSSESSIONS FROM THE IMMATURE

Do not give the feeble-minded the property with which Allah has entrusted
you for their support; but maintain and clothe them with its proceeds, and
give them good advice.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

RELATIONSHIP WITH PARENTS

When We made a covenant with the children orIsrael: You serve none but
Allah. Show kindness to your parents, to your kinsfolk, to the orphans, and to
the destitute. Exhort men to righteousness. Attend to your prayers and pay
the alms-tax. But you all turned your hacks except a few, and gave no heed.

Sura: 2, Ayat: 83.

It is decreed that when death approaches, those of you that leave wealth
shall bequeath it equitahly to parents and kindred. This is a duty incumbent
on the righteous.

Sura: 2, Ayat: 180.

They will ask you ahout alms-giving, Say: 'Whatever you bestow in charity
must go to your parents and to your kinsfolk, to the orphan and to the poor
man and to the wayfarer. Allah is aware of whatever good you do.'

Sura: 2, Ayat: 215.

Serve Allah and associate none with Him. Show kindness to your parents
and your kindred, to the orphans and to the needy, to your near and distant
neighhours, to your fellow-travellers, to the wayfarers, and to the slaves
whom you own. Allah does not love arrogant and boastful men.

Sura: 4, Ayat: 36.

Say: 'Come, I will tell you what your Lord has made binding on you:
.......that you shall show kindness to your parents: .........

Sura: 6, Ayat: 151.

Ihrahim prayed for his father only to fulfil a promise he had made him. But
when he realized he was an enemy of Allah, he disowned him. Surely Ihrahim
was a compassionate and tender-hearted man.

Sura: 9, Ayat: 114.

'Lord, make me and my descendants steadfast in prayer. Lord, accept my
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prayer.
'Forgive me, our Lord, and forgive my parents and all the faithful on the

Day of reckoning.'
Sura:14, Ayat: 40-41.

Serve no other gods besides Allah, lest you be despised, forsaken. Your
Lord has enjoined you to worship none but Him, and show kindness to your
parents. Ifeither or both of them attain old age with you, show them no sign
of impatience nor rebuke them; but speak to them kind words. Treat them
with humUity and tenderness and say: 'Lord, be merciful to them. They
nursedme whenI was an infant.'

Your Lord best knows what is in your hearts. Ifyou are good, He will for­
give those that tnrn to Him.

Sura: 17, Ayat: 23-25.

'0 Yahya, hold fast to the Book,' We bestowed on him wisdom while yet a
child and (gave him) pity (for others) and purity; and he grew up a righteous
man; honouring his father and mother, and neither arrogant nor rebellious.
Peace on him on the day he was born and the day he dies; and may peace be on
him when he is raised to life.

Sura: 19, Ayat: 12-15.

She pointed to him. Butthey replied: 'How can we speak with a baby in the
cradle? (Whereupon) he said: 'I am the servant of Allah. He has given me the
Book and made me a prophet. He made me blessed wherever I go, and He bas
commanded me to be steadfast in prayer and to give alms to the poor as long
as I shall live. He has made me kind to my mother and not insolent, miserable.
So peace be on me on the day 1was born, and on the day I die; and may peace
be upon me on the day wben I shall be raised to life.'

Sura: 19, Ayat: 29-33.

Sulayman smiled at her words, and said: 'Inspire me, Lord, to render
thanks for the favours You have bestowed on me and on my parents, and to do
good works that will please You. Include me, through Your mercy, among
Yourrighteousservants.'

Sura: 27, Ayat: 19.

We have enjoined man to show kindness to his parents. But if they bid you
to associate witb Me what you know notbing of, do not obey them. To Me you
will all return, and I shall declare to you all that you have done.

Sura: 29, Ayat: 8.

And We bave enjoined on man (to be good) to his parents: in travail upon
travail did bis mother bear him, and in years twain was his weaning: (hear the
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command), 'Show gratitude to Me and to your parents: to Me is (your final)
Goal.

'But iflhey strive to make you join in worship with Me things of which you
have no knowledge, obey them not; yet bear them company in this life with
justice (and consideration), and follow the way of those who turn to Me (in
love): In the End the return of you all is to Me, and 1will tell you the truth (and
meaning) of all that you did ..

Sura: 31, Ayat: 14-15.

We have enjoined man to show kindness to his parents. With much pain his
mother bears him, and with much pain she brings him into the world. He is
born and weaned in thirty months. When he grows to manhood and altains
his fortieth year, let him say: Grant me, Lord, that 1may give thanks for the
favours You have bestowed on me and on my parents, and to do good works
that will please You. Grant me good descendants. To You 1turn and to You 1
surrender myself. '

Such are those from whom We will accept their noblest works and whose
misdeeds We shall overlook. (We shall include them) among the people of
Paradise: true is the promise that has been given them.

Sura: 46, Ayat: 15-16.

But (you find one) who says to his parents: 'Fie on you! Do you threaten me
with a resurrection when entire generations have passed away before me?'
But they pray for Allah's help and say: 'Woe to you! Have faith. the promise
of Allah is true.' He replied: 'This is but a fable of the ancients.'

He shall justly deserve the fate of bygone nations of men aud jinn: he shall
assuredly be lost.

There are degrees for all, accordiug to their deeds, so that Allah may duly
requite them for their works.

Sura: 46, Ayat: 17-19.

Forgive me, Lord, and forgive my parents and every true believer who
seeks refuge in my house. Forgive all the faithful, men and women, and has­
ten the destruction of the wrongdoers. '

Sura: 71, Ayat: 28.



In the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

RELATIONSHIP WITH KITH AND KIN

When We made a covenant with the children oflsrael: You serve none hut
Allah. Show kindness to your parents, to your kinsfolk, to the orphans, and to
the destitute. Exhort men to righteousness. Attend to your prayers and pay
the alms-tax. But you all turned your hacks except a few, and gave no heed.

Sura: 2, Ayat: 83.

Righteousness does not consist in whether you face towards the east or the
west. The righteous man is he who believes in Allah and the Last Day, in the
angels and the Book and the prophets; who for the love of Allah gives his
wealth to his kinsfolk, to the orphans, to the needy, to the wayfarers and to the
beggars, and for the redemption of captives; who attends to his prayers and
pays the alms-tax; who is true to his promises and steadfast in trial andadver­
sity and intimesof war . Such are the true believers;such are the God-fearing.

Sura: 2, Ayat: 177.

It is decreed that when death approaches, those of you that leave wealth
shall bequeath it equitably to parents and kindred. This is a duty incumbent
on the righteous.

Sura: 2, Ayat: 180.

They will ask you about alms-giving, Say: 'Whatever you bestow in charity
must go to your parents and to your kinsfolk, to the orphan and to the poor
man and to the wayfarer. Allah is aware of whatever good you do.'

Sura: 2, Ayat: 215.

Men, have fear of your Lord, who created you from a single soul. From
that soul He created its mate, and through them He bestrewed the earth with
countless men and women.

Fear Allah, in whose name you plead with one another, and honour the
mothers who bore you. Allah is ever watching over you.

Sura: 4, Ayat: I.
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If relatives, orphans, or needy men are present at the division ofan inheri­
tance, give them, too, a share of it, and speak to them in kind words.

Sura: 4, Ayat: 8.

Serve Allah and associate none with Him. Show kindness to your parents
and your kindred, to the orphans and to the needy, to your near and distant
neighbours, to your fellow-travellers, to the wayfarers, and to the slaves
whom you own. Allah does not love arrogant and hoastful men.

Sura: 4, Ayat: 36.

o you who believe! Stand out firmly for justice, as witnesses to God, even
as against yourselves, or your parents, or your kin, and whether it be
(against) rich or poor: For God can hest protect hoth. Follow not the lusts (of
your hearts), lest you swerve, and if you distort (justice) or decline to do
justice, verily God is well-acquainted with all that you do.

Sura: 4, Ayat: 135.

Say: 'Come, I will tell you what your Lord has made hinding on you:
.......Speak justly, even if it affects your own kinsmen .

Sura: 6, Ayat: 151-152.

And know that out of all the booty that you may acquire (in war), a fifth
share is assigned to God, - and to the Apostle, and to near relatives, orphans,
the needy, and the wayfarer, - if you do believe in God and in the revelation
We sent down to Our Servant on the Day of Testing (battle of Badr), - the
Day of the meeting of the two forces. For God has power over all things.

Sura: 8, Ayat: 41.

Those that have embraced the faith and migrated from their homes and
fought for the cause of Allah, and those that have sheltered them and helped
them - they are the true helievers. They shall receive mercy and a generous
provision.

Those that have since embraced the faith and ned tbeir homes and fought
together with you - they too are of you. And according to the Book of Allah,
those who are bound by ties of blood are nearest to one another. Allah has
knowledge of all things.

Sura: 8, Ayat: 74-75.

It is not for the Prophet or the believers to beg forgiveness for polytheists,
even though they be near of kin, after it has become manifest that they are the
people of the Fire. Ibrahim prayed for his father only to fulfil a promise he
had made with him. But when he realized he was an enemy of Allah, he dis­
owned him. Surely Ibrahim was a compassionate and tender-hearted man.

Sura: 9, Ayat: 113-114.
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Allah enjoins justice, kindness and charity to one's kindred, and forbids
indecency, wickedness and oppression. He admonishes you so that you may
take heed.

Sura: 16, Ayat: 90.

Give to the near of kin their due, and also to the destitute and to the way­
farers. Do not squander (your substance) wastefully.

Sura: 17, Ayat: 26.

Let not the honourable and rich among you swear not to give to their
kindred, the poor, and those who have emigrated for the cause of Allah.
Rather, let them pardon and forgive. Do you not wish Allah to forgive you?
He is Forgiving, Merciful.

Sura: 24, Ayat: 22.

It shall be no olTencefor the blind, the lame, the sick and yourselves to eat
at your table. Nor shall it be an offence for you to eat in your houses and in the
houses of your fathers, your mothers, your brothers, your sisters, your pater­
nal uncles, your paternal aunts, your maternal uncles, your maternal aunts
or in houses with the keys of which you are entrusted, or in those of your
friends. It shall be equally lawfnl whether you eat together or apart.

When you enter houses, salute one another with a salutation from Allah,
blessed and kind. Thus Allah makes clear to you His revelations so that you
may understand.

Sura: 24, Ayat: 61.

Admonish your nearest kinsfolk and show kindness to the believers who
follow you.lfthey disobey you, say: 'I am not accountable for what you do.'

Sura: 26, Ayat: 214-216.

Give their due to the near of kin, to the needy, and to the wayfarers. That
is best for those who seek the Countenance of Allah; such men will surely
prosper.

Sura: 30, Ayat: 38.

The Prophet has a greater claim on the faithful than their own selves. His
wives are their mothers.

Blood relations are closer to one another in the Book of Allah than to other
believers or muhajirs*, although you are permitted to do your friends a kind­
ness. This is decreed in Allah's Book.

Sura: 33, Ayat: 6.

*The emigrants to Madinah
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This is what Allah announces to true believers wbo do good works. Say:
'For this I demand of you no recompense except the love of those near of kin.
He that does a good deed We add to its goodness for him. He is Forgiving and
Bountiful in His rewards.'

Sura: 42, Ayat: 23.

You shall find no believers in Allah and the Last Day on friendly terms with
those who oppose Allah and His Apostle, even though they he their fatbers,
their sons, their brothers, or their kindred. Allah has written the faith in their
very hearts and strengthened them with a spirit of His own. He will admit
them to gardens watered by running streams, where they shall dwell for ever.
Allah is well pleased with them and they with Him. They are the party of
Allah: and Allah's party shall surely triumph.

Sura: 58, Ayat: 22.



In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

REHAVIOUR TOWARDS ORPHANS

When We made a covenant with the children of Israel: You serve none hut
Allah. Show kindness to your parents, to your kinsfolk, to the orphans, and to
the destitute. Exhort men to righteousness. Attend to your prayers and pay
the alms-tax. But you all turned your hacks except a few, and gave no heed.

Sura: 2, Ayat: 83.

Righteousness does not consist in whether you face towards the east or the
west. The righteous man is he who believes in Allah and the Last Day, in the
angels and the Book and-the prophets; who for the love of Allah gives his
wealth to his kinsfolk, to the orphans, to the ueedy, to the wayfarers and to the
heggars, and for the redemption of captives; who attends to his prayers and
pays the alms-tax; who is true to his promises and steadfast in trial and adver­
sity and in times of war. Such are the true helievers; such are the God-fearing.

Sura: 2, Ayat: 177.

They will ask you ahout alms-giving, Say: 'Whatever you hestow in charity
must go to your parents and to your kinsfolk, to the orphan and to the poor
man and to the wayfarer. Allah is aware of whatever good you do.'

Sura: 2, Ayat: 215.

They question you concerning orphans. Say: 'To deal justly with them is
best. Ifyou mix their aft'airs with yours, remember they are your hrothers.
Allah knows the just from the unjust. IfAllah wished, He could aI11ict you. He
is Mighty and Wise.'

Sura: 2, Ayat: 220.

Give orphans the property which belongs to them. Do not exchange their
valuahles for worthless things or devour their possessions adding them to
yours; for this would surely be a great sin.

Sura: 4, Ayat: 2.

If you fear that you cannot treat orphans with fairness, then you may
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marry such women as seem good to you; two, three, or four of them. But if
you fear that you cannot do justice, marry one only or those you possess. This
will make it easier for you to avoid injustice.

Sura: 4, Ayat: 3.

Test the orphans until they reach the age of marriage; if then you find
sound judgement in them, release their property to them; but consume it not
wastefully, nor in haste against their growing up. If the guardian is well-otT,
let him claim no remuneration, but ifhe is poor, let him have for himself what
is just and reasonable. When you release their property to them, call in some
witnesses: But AII·sufficient is God in taking account.

Sura: 4, Ayat: 6.

Ifrelatives, orphans, or needy men are present at the division ofan inheri­
tance, give them, too, a share of it, and speak to them in kind words.

Sura: 4, Ayat: 8.

Let those (disposing of an orphan's estate) have the same fear in their minds
as they would have for their own if they had left a helpless family behind: Let
them fear God, and speak words of appropriate (comfort).

Sura :4, Ayat: 9.

Those that devour tbe property oforphans unj ustly, swallow fire into their
bellies; they shall bum in the names of fire.

Sura: 4, Ayat: 10.

Serve Allah and associate none with Him. Show kindness to your parents
and your kindred, to the orphans and to the needy, to your near and distant
neighbours, to your fellow-travejlers, to the wayfarers, and to the slaves
whom you own. Allah does not love arrogant and boastful men.

Sura: 4, Ayat: 36.

They ask your instructions concerning the Women. Say: God does instruct
you about them: And (remember) what has been rehearsed upon you in the
Book, concerning the orphan women to whom you give not the portions pre­
scribed, and yet whom you desire to marry, as also concerning the children
who are weak and oppressed: That you stand firm for justice to orphans.
There is not a good deed which you do, but God is well-acquainted therewith.

Sura: 4, Ayat: 127.

Do not touch the property of orphans, but strive to improve their lot until
they reach maturity....

Sura: 6, Ayat: 152.
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And know that out of all the booty that you may acquire (In war), a rdlh
share is assigned to God, - and to the Apostle, and to near relatives, orphans,
the needy, and the wayfarer, - if you do helieve In God and In the revelation
We sent down to Our Servant on the Day of Testing (battle of Badr), - the
Day of the meeting of the two forces. For God has power over all things.

Sura: 8, Ayat: 41.

Do not draw near the property of orphans except In a nice way, until they
reach maturity. And keep your promise•...

Sura: 17, Ayat: 34.

The spoils taken from the town-dwellers and assigned hy Allah to His
Apostle helong tu Allah, the Apostle and his kinsfolk, the orphans, the poor
and the wayfarers, so that they shall not become the property of tbe rich
among you. Wbatever the Apostle gives you, accept it; and wbatever be for­
bids you, forhear from it. Have fear of Allah; He is stem In retribution.

Sura: 59, Ayat: 7.

And they feed, for the love of God, tbe Indigent, the orphan, and the cap­
tive, (Saying), 'We feed you for the sake of God alone: No reward do we desire
from you, nor thanks.

Sura: 76, Ayat: 8-9.

Asfor man, wben his Lord tests him by exalting him and bestowing favours
on him, be says: 'My Lord is bountiful 10 me'. But when He tests him by
restricting his subsistence, he says: 'My Lord humiliates me.'

No! But you show no kindness to the orphan, nor do you urge one another
tu feed the poor. Greedily you lay your hands on the inheritance ofthe weak,
and you love riches with all your hearts.

Sura: 89, Ayat: 15-20.

Have We not given him two eyes, a tongue, and two lips, and shown him the
two highways (of good and evil). Vet he would not scale the height.

Would that you knew what the Height is! It is the freeing of a bondsman;
the feeding, in the day of famine, of an orphaned relation or a needy man in
distress; to be one of those who believe, enjoin patience and enjoin mercy.

Sura: 90, Ayat: 8-17.

Did He not rmd you wandering and guide you?
Did He not find you poor and enrich you?
Therefore do not oppress the orphan, nor drive away the beggar. But pro­

claim the bounty of your Lord.
Sura: 93, Ayat: 6-11.
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Have you thought of him that denies the Last Judgement? It is he who turns
away the orphan and does not urge others to feed the poor.

Sura: 107, Ayat: 1-3.



In the name ofAllah. The Compassionate, The Merciful

BEHA VIOUR WITH SLAVES

Serve Allah and associate none wilh Him. Show kindness 10 your parents
and your kindred, to the orphans and to the needy, to your near and distant
neighbours, 10 your fellow-travellers, 10 the wayfarers, and 10 Ihe slaves
whom you own. Allah does nollove arrogant and boaslful men.

Sura: 4, Ayal: 36.

Marry those among you who are single, or the virtuous ones among your
slaves, male or female: Iflhey are in poverty, God will give Ihem means oulof
His grace: For God encompasses all, and He knows alllhings.

Sura: 24, Ayal: 32.

Let those who cannol afford 10marry live in continence until Allah enriches
them of His bounly. As for those of your slaves who wish for a deed (of free­
dom), free them if you find in them any promise and beslow on Ihem a part of
Ihe riches which Allah has given you.

You shall nol force your slave-girls inlo proslilution in order that you may
make money, if Ihey wish 10 preserve Iheir chastity. If anyone compels Ihem
Ihen surely after such compulsion, Allah will be Forgiving, Merciful (10
Ihem).

Sura: 24, Ayal: 33.
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In the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

BEHAVIOUR WITH NEIGHBOURS

Serve Allah and associate none with Him. Show kindness to your parents
and your kindred, to the orphans and to the needy, to your near and distant
neighbours, to your fellow-travellers, to the wayfarers, and to the slaves
whom you own. Allah does not love arrogant and boastful men.

Sura: 4, Ayat: 36.

So woe to the worshippers who are neglectful of their Prayers, those who
make a show (of piety), but refuse (to supply) (even) neighbourly needs.

Sura: 107, Ayat: 4-7.
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In the name of Allah. The Compassionate, The Merciful

HELPING THE NEEDY

Give to the near of kin their due, and also to the destitute and to the way­
farers. Do not squander (your suhstance) wastefully, for the wasteful are the
devils' brothers; and the devil is ever ungrateful to his Lord. But if you turn
away from them (those in want)to seek your Lord's mercy,hoping to attain it,
then say kind words to them.

Sura: 17, Ayat: 26-28.
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ln the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

CONDUCT WITH DEBTORS

If the debtor is in a difficulty, grant him time till it is easy for him to repay.
But if you remit it by way of charity, that is best for you if you only knew.

And fear the Day when you shall be bronght back to God. Then shall every
soul be paid what it earned, and none shall be dealt with unjustly.

Sura: 2, Ayat: 280-281.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

THE RIGHTS OF THE POOR

When We made a covenant with the children oflsrael: You serve none hut
Allah. Show kindness to your parents, to your kinsfolk, to the orphans, and to
the destitute. Exhort men to righteousness. Attend to your prayers and pay
the alms-tax. But you all turned your hacks except a few, and gave no heed.

Sura: 2, Ayat: 83.

Righteousness does not consist in whether you face towards the east or the
west. The righteous man is he who believes in Allah and the Last Day, in the
angels and tbe Book and the prophets; who for the love of Allah gives his
wealth to his kinsfolk, to the orphans, to the needy, to the wayfarers and to the
beggars, and for the redemption of captives; who attends to his prayers and
pays the alms-tax; who is true to his promises and steadfast in trial and adver­
sity and in times of war . Such are the true believers; such are the God-fearing.

Sura: 2, Ayat: 177

They will ask you about alms-giving, Say: 'Whatever you bestow in charity
must go to your parents and to your kinsfolk, to the orphan and to the poor
man and to the wayfarer. Allah is aware of whatever good you do.'

Sura: 2, Ayat: 21S.

If relatives, orphans, or needy men are present at the division of an inheri­
tance, give them, too, a share of it, and speak to them in kind words.

Sura: 4, Ayat: 8.

Serve Allah and associate none with Him. Show kindness to your parents
and your kindred, to the orphans and to the needy, to your near and distant
neighbours, to your fellow-travellers, to the wayfarers, and to the slaves
whom you own. Allah does not love arrogant and boastful men.

Sura: 4, Ayat: 36.

And know that out of all the booty that you may acquire (in war), a fifth
share is assigned to God, - and to the Apostle, and to near relatives, orphans,
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the needy, and the wayfarer, - if you do believe in God and in the revelation
We sent down to Our Servant un the Day of Testing (battle of Badr), ­
of the two forces. For God has power over all things.

Sura: 8, Ayat: 41.

Alms shall be only for the poor and the needy and for those employed to
administer alms, and for those attracted to the faith, and for captives and
debtors and for the cause of Allah and the wayfarer. That is a duty enjoined
by Allah. He is Wise, Knowing.

Sura: 9, Ayat: 60.

Your Lord has enjoined you ....
Give to the near of kin their due, and also to the destitute and to the way­

farers....
Sura: 17, Ayat: 23-26.

Let not the honourable and rich among you swear not to give to their
kindred, the poor, and those who have emigrated for the cause of Allah.
Rather, let them pardon and forgive. Do you not wish Allah to forgive you?
He is Forgiving, Merciful.

Sura: 24, Ayat: 22.

Give their due to the near of kin, to the needy, and to the wayfarers. That
is best for those who seek the countenance of Allah; such men will surely
prosper.

Sura: 3D,Ayat: 38.

The spoils taken from the town-dwellers and assigned by Allah to His
Apostle belong to Allah, the Apostle and his kinsfolk, the orphans, the poor
and the wayfarers, so that they shall not become the property of the rich
among you. Whatever the Apostle gives you, accept it; and whatever he for­
bids you, forbear from it. Have fear of Allah; He is stern in retribution.

Sura: 59, Ayat: 7.

(We shall say): 'Lay hold of him and bind him. Burn him in the blazing
Fire, then fasten him with a chain seventy cubits long. For he did not believe
in Allah, the Most High, nor did he urge the feeding of the poor. Today he
shall have no friend, nor will he have any food except tilth which only sinners
eat.'

Sura: 69, Ayat: 30-37.

Each soul is held in pledge for what it earns, except those of the right hand.
These will in their gardens ask the sinners: 'What has brought you into Hell?'
They will reply: 'We, never prayed or fed the hungry. We engaged in vain dis-
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putes and denied the Day of Reckoning till the inevitahle (death) overtook us.'
Sura: 74, Ayat: 38-47.

They (the righteous) who keep their vows and dread the far-spread terrors
of the Day (of Judgement), who, though they hold it dear, give sustenance to
the poorman, the orphan, and the captive, (saying): 'We feed you for the love
of God only; we seek of you neither recompense nor thanks: for we fear from
Him a day of anguish and of woe.'

So Allah will deliver them from the evil of that day and make their faces
shine with joy.

Sura: 76, Ayat: 7-11.

You show no kindness to the orphan, nor do yon urge one another to feed
the poor. Greedily you lay your hands on the inheritance of the weak, and you
love riches with all your hearts.

Sura: 89, Ayat: 17-20.

Did He not lind you an orphan and give you shelter?
Did He not lind you wandering and guide you?
Did He not lind you poor and enrich you?
Therefore do not oppress the orphan, nor drive away the beggar. But pro­

claim the bounty of your Lord.
Sura: 93, Ayat: 6-11.

Have you thought of him that denies the Last Judgement? It is he who turns
away the orphan and does not urge others to feed the poor.

Sura: 107, Ayat: 1-3.



In the name ofAllah. The Compassionate. The Merciful

TREATING A PRISONER

A prophet may not take captives until he has destroyed many disbelievers
in his land. You seek the chance gain of this world, but Allah desires for you
the world to come. And Allah is Mighty, Wise. Had there not been a previous
sanction from Allah, you would have been sternly punished for what (ransom)
you have taken.

Sura: 8, Ayat: 67-68.

o Prophet, say to those you have taken captive: 'If Allah finds goodness in
your hearts, He will give you that which is better than what has been taken
from you, and He will forgive you. Allah is Forgiving, Merciful.'

But if they seek 10betray you, know that they had already betrayed Allah.
Therefore, he has made you triumph over them. Allah is Wise and AII·Know­
ing.

Sura: 8, Ayat: 70-71.

Therefore, when you meet the unbelievers (in the battlefield) strike oft'
their heads and, when you have killed many of them, bind (your captives)
firmly. Then grant them their freedom or take ransom from them, until war
sballlay down its burdens.

Thus (shall you do), had Allah willed, He could Himself have punished
them; but He has ordained it thus that He might test you, the one by the other.

As for those who are slain in the cause of Allah, He will not render their
works vain ....

Sura: 47, Ayat: 4-6.

They (the righteous) who keep their vows and dread the far-spread terrors
of the Day (of Judgement), who, though they hold it dear, give sustenance to
the poor man, the orphan, and the captive, (saying): 'We feed you for the love
of God only; we seek of you neither recompense nor thanks: for we fear from
Him a day of anguish and of woe.'

So Allah will deliver them from the evil of that day and make their faces
shine with joy.

Sura: 76, Ayat: 7-11.
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In the name of A llah, The Compassionate, The Merciful

TREATING A TRAVELLER

Serve Allah and associate none with Him. Show kindness to your parents
and your kindred, to the orphans and to the needy, to your near and distant
neighbours, to your fellow-travellers, to the wayfarers, and to the slaves
whom you own. Allah does not love arrogant and boastful men.

Sura: 4, Ayat: 36.

Alms shall be only for the poor and the needy and for those employed to
administer alms, and for those attracted to the faith, and for captives and
debtors and for the cause of Allah and the wayfarers. That is a duty enjoined
by Allah. He is Wise, Knowing.

Sura: 9, Ayat: 60

Your Lord has enjoined you....
Give to the near of kin their due, and also to lbe destitute and to the way­

farers. Do not squauder (your substance) wastefully for the wasteful are the
devils' brothers; and the devil is ever ungrateful to his Lord. But if you turn
away from them (those in want) to seek your Lord's mercy, hoping to attain it,
then say kind words to them.

Sura: 17, Ayat: 23-26.

Give their due to the near of kin, to the needy, and to the wayfarers. That
is best for those who seek the countenance of Allah; such men will surely
prosper.

Sura: 30, Ayat: 38.
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In the name ofAllah. The Compassionate, The Merciful

SERVING MEALS

They (the righteous) who keep their vows and dread the far-spread terrors
of the Day (of Judgement), who, though they hold it dear, give sustenance to
the poor man, the orphan, and the captive, (saying): 'We feed you for the love
of God only; we seek of you neither recompense nor thanks:

Sura: 76, Ayat: 7-9.

You show no kindness to the orphan, nor do you urge one another to feed
the poor. Greedily you lay your hands on the inheritance ofthe weak, and you
love riches with all your hearts.

Sura: 89, Ayat: 17-20.

Have We notgiven him twoeyes, a tongue, and two lips, and shown himthe
two highways (of good and evil)? Yet he would not scale the height.

Would that you knew what the Height is! It is the freeing of a bondsman;
the feeding, in the day of famine, of an orphaned relation or a needy man in
distress.

Sura: 90, Ayat: 8-16.

Have you thought of him that denies the Last Judgement? It is he who turns
away the orphan and does not urge others to feed the poor.

Sura: 107, Ayat: 1-3.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

SOCIAL ETIQUETTE

It is no fault in the blind nor in one born lame, nor in one amicted with ill­
ness, nor in yourselves, that you should eat in your own houses, or those of
your fathers, or your mothers, or your brothers, or your sisters, or your
father's brothers or your father's sisters, or your mother's brothers, or your
mother's sisters, or in houses of which the keys are in your possession, or in
the house of a sincere friend of yours: there is no blame on you, whether you
eat in company or separately. But if you enter houses, salute each other - a
greeting of blessing and purity as from God. Thus does God make clear the
Signs to you: that you may understand.

Sura: 24, Ayat: 61.

Believers, do not enter the houses of the Prophet for a meal without waiting
for the proper time, unless you are given leave. But if you are invited, enter;
and when you have eaten, disperse. Do not engage in familiar talk, for this
would annoy the Prophet and he would be ashamed to bid you go; but of the
truth Allah is not ashamed. If you ask his wives for anything, speak to them
from behind a curtain. This is more chaste for your hearts and their hearts.

You must not annoy AUah's Apostle, nor shall you ever wed his wives after
him; this would be a grave offence in the sight of Allah.

Sura: 33, Ayat: 53.

o you who believe! When you are told to make room in the assemblies,
(spread out and) make room: (Ample) room will God provide for you. And
when you are told to rise up, rise up: God will raise up, to (suitable) ranks
(and degrees), those of you who believe and who have been granted (true)
knowledge. And God is well-acquainted with all you do.

Sura: 58, Ayat: 11.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

RESPONSE TO GREETINGS

When a (courteous) greeting is otTered you, meet it with a greeting still
more courteous, or (at least) of equal courtesy. God takes careful account of
all things.

Sura: 4, Ayat: 86.

.••.But if you enter houses, salute each other-a greeting of hlessing and
purity as from God. Thus does God make clear the Signs to you: that you may
understand.

Sura: 24, Ayat: 61.
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ln the flame of Allah, The Compassionate, The Merciful

PLEASING SPEECH

It was thanks to Allah's mercy that you dealt so leniently with them. Had
you been cruel and hard-hearted, they would have surely deserted you.
Therefore, pardon them and implore Allah to forgive them. Take counsel
with them in the conduct of alTairs; and when you are resolved, put your trust
in Allah. Allah loves those that trust (in Him).

Sura: 3, Ayat: 159.

Tell My servants to be courteous in their speech. The devil would sow dis­
cord among them; he is the swornenemyof man.

Sura: 17, Ayat: 53.

Therefore do not oppress the orphan, nor drive away the beggar. But pro­
claim the bounty of your Lord.

Sura: 93, Ayat: 9-11.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

WALKING AND SPEAKING SOFTLY

The true servants of the Merciful are those who walk humhly on the earth,
and when the ignorant address them they say: 'Peace!'

Sura: 25, Ayat: 63.

Do not turn away from men with scorn, nor walk proudly on the earth:
Allah does not love the arrogant and the vain-glorious. Rather let your gait he
modest and your voice low: the harshest of voicesis the braying ofthe asses.'

Sura: 31, Ayal: 18-19.
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Sura: 18, Ayat: 23-24.
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In the name of Allah. The Compassionate, The Merciful

"INSHA.ALLAH" (GOD WILLING)

Do not say of anything: 'I will do it tomorrow,' without adding: 'If Allah
wills.' When you forget, rememher your Lord and say: 'May Allah guide me
ever closer (even) than this to the truth.'
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

UNITY

o you who believe! Fear God as He should be feared, and die not except in
a state of Islam.

And hold fast, all together, by the Rope which God (stretches out for you),
and be not divided among yourselves; and remember with gratitude God's
favour on YOu; for you were enemies and Hejoined your hearts in love, so that
By His Grace, you became brethreo; and you were on the brink of the Pit of
Fire, aod He saved you from it. Thus does God make his Signs clear to you:
That you may be guided.

Sura: 3, Ayat: 102·103.

Do not follow the example of those who became divided and opposed to one
another after clear proofs had been given them. These shall be sternly
pnnished on the day when some faces will be bright (with joy) and others blac­
kened (wilh griet). To the black-faced sinners it will be said: 'Did you dis·
believe after embracing the true failh? Taste Ihen our scourge, for you were
unbelievers! As for those whose faces will be brighl,lhey shall abide foreverin
Allah's Mercy.

Sura: 3, Ayal: 105-107.

Say: 'He has power 10 lei loose His scourge upon you from above your
heads and from beneath your feet, and to divide you into discordant factions,
causing the one to suffer at the hands of the other. '

See how We make plain Our revelations, thai they may understand.
Sura: 6, Ayat: 65.

As for Ihose who divide Iheir religion and break up into sects, you have no
part in them in the least: Their alTair is with God: He will in the end tellihem
the truth of a1llhal they did.

Sura: 6, Ayat: 159.

o believers, when you meet Iheir army stand firm and pray fervently to
Allah, so that you may triumph. Obey Allah and His Apostle and do nol dis­
pute withone another, lest you should lose courage and your resolve weaken.
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Have patience: Allah is with those that are patient.
Sura: 8, Ayat: 45-46•

....He has made you strong with His help and rallied the faithful round
you, making their hearts one. Ifyou had given away all the riches ofthe earth,
you could not have so united them; hut Allah has united them. He is Mighty,
Wise.

Sura: 8, Ayat: 62-63.

They sell Allah's revelations for a small price and debar others from His
path. Evil is what they do. They honour with the believers neither treaties nor
ties of kindred. Such are the transgressors.

If they repent and take to prayer and pay the alms-tax, they shail become
your brothers in the faith. Thus We make plain Our revelations for men of
understanding.

Sura: 9, Ayat: 9-11.

Turn to Allah and fear Him. Be steadfast in prayer and he not ofthose who
associate others with Allah, those who split up their religion into sects, each
exulting in its own beliefs.

Sura: 30, Ayat: 31-32.

The same religion has He established for you as that which He enjoined on
Noah - that which We have sent by inspiration to you - And that which We
enjoined on Abraham, Moses, and Jesus: Namely, that you should remain
steadfast in Religion, and make no divisions therein: To those who worship
other things than God, hard is the (way) to which you call them. God chooses
to Himself those whom He pleases, and guides to Himself those who tum (to
Him).

Sura: 42, Ayat: 13.

If two parties of believers take up arms against each other, make peace bet­
ween them. If either of them commits aggression against the other, light
against the aggressors till they submit to Allah's judgement. When they sub­
mit, make peace between them in equity andjustice; Allah lovesthe equitable.

The believers are brethren. Make peace among your brethren and fear
Allah, so that you may be shown mercy.

Sura: 49, Ayat: 9-10.



In the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

RULES FOR VISITING HOMES

They ask you concerning the New Moons. Say: They are but signs to mark
fixed periods of time and for Pilgrimage. It is no virtue if you enter your
houses from the back: It is virtue if you fear God. Enter houses through the
proper doors: And fear God: That you may prosper.

Sura: 2, Ayat: 189.

Believers, do not enter the dwellings of other men until you have asked
their owners' permission and wished them peace. That will be best for you.
Perchance you will take heed.

If you find no one in them, do not go in till you are given leave. If you are
refused admission, it is but right that you should go away. Allah has know­
ledge of all your actions.

It shall be no offence for you to seek shelter in uninhabited dwellings which
can be of use to you. Allah knows what you hide and what you reveal.

Sura: 24, Ayat: 27-29.

It is no fault in the blind nor in one born lame, nor in one affhcted with ill­
ness, nor in yourselves, that you should eat in your own houses, or those of
your fathers, or your mothers, or your brothers, or your sisters, or your
father's brothers, or your father's sisters, or your mother's brothers, or your
mother's sisters, or in houses of which the keys are in your possession, or in
the house of a sincere friend of yours: there is no blame on you, whether you
eat in company or separately. But if you enter houses, salute each other - a
greeting of blessing and purity as from God. Thus does God make clear the
Signs to you: that you may understand.

Sura: 24, Ayat: 61.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

LIVING TOGETHER

Men, have fear of your Lord, who created you from a single soul. From
that soul He created its mate, and through them He hestrewed the earth with
countless men and women.

Fear Allah, in whose name you plead with one another, and honour the
mothers who bore you, Allah is ever watching over you.

Sura: 4, Ayat: l.

Believers, do not devour your wealth among yourselves illegally, but
rather trade with it by mutual consent.

You shall not kill one another. Allah is Merciful.
Sura: 4, Ayat: 29.

They ask you about the spoils of war, Say: 'The spoils belong to Allah and
the Apostle. Therefore, have fear of Allah and end your disputes. Obey Allah
and His Apostle, if you are true believers.'

Sura: 8, Ayat: l.

Obey Allah and His Apostle and do not dispute with one another, lest you
should lose courage and your resolve weaken. Have patience: Allah is with
those that are patient.

Sura: 8, Ayat: 46

Those that have since embraced the faith and ned their homes and fought
with you - they too are of you. And according to the Book of Allah, those who
are bound by ties of blood are nearest to one another. Allah has knowledge of
all things.

Sura: 8, Ayat: 75.

Be they men or women, the hypocrites are all alike. They enjoin what is
evil, forbid what is just, and tighten their purse-strings. They forsook Allah,
so Allah forsook them. Surely the hypocrites are evildoers.

Sura: 9, Ayat: 67.
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Sura: 24, Ayat: 61.

Sura: 9, Ayat: 71.

The true believers, both men and women, are friends to each other. They
enjoin what isjust and forbid what is evil, they attend to their prayers and pay
the alms-tax and obey Allah and His Apostle. On these Allah will have mercy.
He is Mighty, Wise.
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Believers, do not enter the dwellings of other men until you have asked
their owners' permission and wished them peace. That will he best for you.
Perchance you will take heed.

If you find no one In them, do not go in till you are given leave. If you are
refused admission, it is but right that you should go away. Allah has know­
ledge of all your actions.

It shall be no olTence for you to seek sheller in uninhabited dwellings which
can be of use to you. Allah knows what you hide and what you reveal.

Sura: 24, Ayat: 27-29.

It is no fault in the blind nor in one born lame, nor in one affiicted with ill·
ness, nor in yourselves, that you should eat in your own houses, or those of
your fathers, or your mothers, or your brothers, or your sisters, or your
father's brothers, or your father's sisters, or your mother's brothers, or your
mother's sisters, or in houses of which the keys are in your possession, or in
the house of a sincere friend of yours: there is no blame on you, whether you
eat in company or separately. But if you enter houses, salute each other - a
greeting of blessing and purity as from God. Thus does God make clear the
Signs to you: that you may understand.

And now, We have set you on the right path. Follow it and do not yield to
the desires of ignorant men.

Sura: 45, Ayat: 18.

The wrongdoers are patrons to each other; but the righteous have Allah
Himself for their patron.

These are clear proofs to men and a guidance and mercy for those who
truly believe.

Sura: 45, Ayat: 19-20.

If two parties of believers lake up arms against each other, make peace bet­
ween them. If either of them commits aggression against the other, fight
against the aggressors till they submit to Allah's judgement. When they sub­
mit, make peace between them iu equity and justice; Allah loves the equita­
ble.

Sura: 49, Ayat: 9.
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Sura: 49, Ayat: 11.

Sura: 49, Ayat: 13.

Sura: 49, Ayat: 10.
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o mankind! We created you from a single (pair) of a male and a female,
and made you into nations and tribes, that you may know each other (not that
you may despise each other). Verily the most honoured of you in the sight of
God is (he who is) the most righteous of you. And God has full knowledge and
is well acquainted (with all things).

The believers are brethren. Make peace among your brethren and fear
Allah, so that you may be shown mercy.

o you who believe! Avoid suspicion as much (as possible): for suspicion in
some cases is a sin: and spy not on each other, nor speak ill of each other be­
hind their backs. Would any of you like to eat the flesh of his dead hrother?
Nay, you would abhor it...But fear God: for God is Forgiving, Most Merciful.

Sura: 49, Ayat: 12.

....And those saved from the covetousness of their own Souls, - theyare
the ones that achieve prosperity.

And those who carne after them say: 'Our Lord! forgive us, and our breth­
ren who came before us into the Faith, and leave not, in our hearts, raneour
(or sense of injury) against those who have believed. Our Lord!, You are
indeed full of Kindness, Most Merciful.'

Believers let no man mock another man, who may perhaps be better than
himself. Let no woman mock another woman, who may perhaps be better
than herself. Do not defame one another, nor call one another by nicknames.
It is an evil thing 10 be called by a bad name after embracing the true faith.
Those that do not repent are wrongdoers.

Sura: 59, Ayat: 9·10.

Woe, then, upon those praying ones whose hearts from their prayer are
remote; those who want only to be seen and praised. Bnt refnse (to supply)
(even) neighbourly needs.

Sura: 107, Ayat: 4-7.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

SEEKING PEACE

In most of their secret talks there is no good: hut if one exhorts to a deed of
charity or justice or conciliation hetween men (secrecy is permissihle): To him
who does this, seeking the good pleasure of God, We shall soon give a reward
of the highest (value).

Sura: 4, Ayat: 114.

If a woman fears ill-treatment or desertion on the part of her hushand, it
shall he no olTence for them to seek a mutual agreement, for agreement is
hest. Man is prone to avarice. But uyou do what is right and guard yourselves
against evil, know then that Allah is cognizant of all what you do.

Sura: 4, Ayat: 128.

If two parties of believers take up arms against each other, make peace bet­
ween them. If either of them commits aggression against the other, fight
against the aggressors till they submit to Allah's judgement. When they sub­
mit, make peace between them in equity and justice; Allah loves the equita­
ble.

The believers are brethren. Make peace among your brethren, and fear
Allab, so that you may be shown mercy.

Sura: 49, Ayat: 9-10.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

HELPING THE HELPLESS

And why should you uot light for the cause of Allah and for the helpless old
men, women, and children who say: 'Deliver us, Lord, from this city of
wrongdoers; send forth to us a guardian from Your presence; send to us one
that will help us'?

Sura: 4, Ayat: 75.

And keep your soul content with those who call on their Lord morning and
evening, seeking His Face; and let not thine eyes pass heyond them, seeking
the pomp and glitter of this Life; nor ohey any whose heart We have permitted
to neglectthe remembrance of Us, one who follows his owndesires, whose case
has gone beyond all bounds.

Sura: 18, Ayat: 28.
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In the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

REBELLING AGAINST TRUTH

Say: The things that my Lord has indeed forbidden are: Shameful deeds,
whetheropen or secret;sins andtrespassesagainsttruthor reason;assigning
of partners to God, for which He has given no authority; and saying things
about God of which you have no knowledge.

Sura: 7, Ayat: 33.

The unbelievers spend their wealth to hinder (men) from the path of God,
and so will they continue to spend; but in the end they will have (only) regrets
and sighs; at length they will be overcome: And the unbelievers will be
gathered together to HeD: - In order that God may separate the impure from
the pure, put the impure one on another, heap them together, and cast them
into Hell. They wUl be the ones to have lost.

Sura: 8, Ayat: 36-37.

For the worst of beasts in the sight of God are those who reject Him: They
will not believe. They are those with whom you did make a covenant, but they
break their covenant every time, and they have not the fear (of God). If you
gain the mastery over them in war, make of them a fearsome example for
those who follow them, that they may remember, Ifyou fear treachery from
any group, throw back (their Covenant) to them, (so as to be) on equal terms:
for God loves not the treacherous.

Sura: 8, Ayat: 55-58.

Those who annoy helievlng men and helieving women undeservedly shall
bear the guilt of slander and a gross sin.

Sura: 33, Ayat: 58.

Every soul wUlbe (beld) in pledge for its deeds, except the Companions of
the Right Hand. (Tbey will be) in Gardens (of Delight): they will question each
other, and (ask of the Sinners): 'What led you into HeD-Fire?' They wUlsay:
'We were not of those who prayed; nor were we ofthose wbo fed tbe indigent;
but we used to talk vanities with vain talkers; and we used to deny the Day of
Judgement, until tbere came to us (The Hour) that is certain.

Sura: 74, Ayat: 38-47.
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In the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

DUTY OF A WITNESS

....Who is more unjust than the man who hides a testimony which he has
received from Allah? He is watching over all your actions.

Sura: 2, Ayat: 140.

....And get two witnesses, out of your own men, and if there are not two
men, thena manandtwo women, such as you choose, for witnesses, so that if
one of them errs, the other can remind her. The witnesses should not refuse
when they are called on (for evidence)....and let neither scribe nor witness
suffer harm. If you do (such harm) it would be wickedness in you. So fear
God; for it is God that teaches you. And God is well acquainted with all
things.

Sura: 2, Ayat: 282.

....Conceal not evidence; for whoever conceals it, - his heart is tainted
with sin. And God knows all that you do.

Sura: 2, Ayat: 283.

Believers, conduct yourselves with justice and bear true witness before
Allah, even though it be against yourselves, your parents, or your kinsfolk.
Whether he be rich or poor, know that Allah has better right over both. So do
not be led by passion, lest you should swerve from the truth. If you distort
your testimony or decline to give it, know that Allah is cognizant of all that
you do.

Sura: 4, Ayat: 135.

o you who believe! Stand out firmly for God, as witnesses to fair dealing
and let not the hatred of others to you make you swerve to wrong and depart
from justice. Be just: that is next to Piety: and fear God. For God is well­
acquainted with all that you do.

Sura: 5, Ayat: 8.

Say: 'Come, I will tell you what your Lord has made binding on
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you....Speak for justice, even if it affects your own kinsmen. Be true to the
covenant of ADab. Thus He exhorts you, so that you may take heed.

Sura: 6, Ayat: 151-152.

(The true servants of the Merciful are those) who do not hear false witness
and do not loose their dignity when listening to profane chatter.

Sura: 25, Ayat: 72.

Thus when they fultil their waiting term appointed, either take them back
on equitable terms; or part with them on equitable terms; and take for witness
two persons from among you, endued with justice, and estahlisb the evidence
(as) before God. Such is the admonition given to him wbo believes in God and
the Last Day. And for those who fear God, He (ever) prepares a way out.

Sura: 65, Ayal: 2.

Truly man was created very impatient; - fretful when evil touches him;­
and niggardly when good reaches him; - Not so those devoted to Prayer; ­
....and those who respect their trusts and covenants; and those who stand
firm in their testimonies; and those who guard (the sacredness) of their wor­
ship; such will be the honoured ones in the Gardens (of Bliss).

Sura: 70, Ayat: 19-25.



In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

WRITTEN EVIDENCE

o you who believe! When you deal with each otber in transactions in­
volving future obligations in a fixed period of time, reduce tbem to writing.
Let a scribe write down faithfully as between the parties: let not tbe scribe
refuse to write: as God has taught him, so let him write. Let him who incurs
the liability dictate, but let him fear His Lord God, and not diminish aught of
what he owes. If the party liable is mentally deficient, or weak, or unable him­
self to dictate, let his guardian dictate faithfully. And get two witnesses, out of
yourownmen, and ifthere arenottwomen, thena manandtwowomen,such
as you choose, for witnesses, so that if one of them errs, the otber can remind
her. The witnesses should not refuse when they are called on (for evidence).
Disdain not to reduce to writing (your contract) for a future period, wbetber
it be small or big: it is more just in the sight of God, more suitable as evidence,
and more convenient to prevent doubts among yourselves. But if it bea trans­
action which you carry out on the spot among yourselves, there is no blame on
you if you reduce it not to writing. But take witnesses whenever you make a
commercial contract; and let neither scribe or witness suffer harm. If you do
(such harm) it would be wickedness in you. So fear God; for it is God that
teaches you. And God is well acquainted with all things.

Sura: 2, Ayat: 282.

Ifyou are on a journey, and cannot fmd a scribe, a pledge with possession
(may serve the purpose). And if one of you deposits a thing on trust with
another, let the trustee (faithfully) discharge his truxt, and let him fear his
Lord. Conceal not evidence; for whoever conceals it - his heart is tainted
with sin. And God knows all that you do.

Sura: 2, Ayat: 283.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

MORTGAGE WITHPOSSESSION

IT you are on a journey, and cannot find a scribe, a pledge with possession
(may serve the purpose). And if oue of you deposits a thing on trust with
another, let the trustee (faithfully) discharge his trust, and let him fear his
Lord. Conceal not evidence; for whoever conceals it - his heart is tainted
with sin. And God knows all that you do.

Sura: 2, Ayat: 283.
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in the name of Allah. The Compassionate. The Merciful

KEEPING PROMISES

Righteousness does not consist in whether you face towards the east or the
west. The righteous man is he who believes in Allah and the Last Day, in the
Angels and the Book and the prophets; who for the love of Allah gives his
wealth to his kinsfolk, to the orphans, to the needy, to the wayfarers and to the
beggars, and for the redemption of captives; who attends to his prayers and
pays the alms-tax; who is true to his promises and steadfast in trial and adver­
sity and in times of war . Such are the true believers; such are the God-fearing.

Sura: 2, Ayat: 177.

Indeed, those that keep faith and guard themselves against evil know that
Allah loves the righteous.

Sura: 3, Ayat: 76.

Those that sell the covenant of Allah and their own oaths for a paltry price
shall have no share in the world to come. Allah will neither speak to them, nor
look at them, nor purify them on the Day of Resurrection. Theirs shall he a
woeful punishment.

Sura: 3, Ayat: 77.

o you who believe! Fulfil (all) obligations. Lawful for you (for food) are all
four-footed animals, but hont of animals is forbidden while you are in the
Sacred Precincts or in PIlgrim garb: For God does command according to His
Will and Plan.

Sura: 5, Ayat: 1.

Say: 'Come,1 wiU tell you what your Lord has made binding on you: ....Be
true to the covenant of Allah. Thus He exhorts you, so that you may take heed.

Sura: 6, Ayat: 151-152.

For the worst of beasts in the sight of God are those who reject Him: They
will not believe. They are those with whom you did make a covenant, bulthey
break tbeir covenant every time, and they have not the fear (of God). If you
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gain tbe mastery over them in war, make of tbem a fearsome example for
those who foUow them that they may remember. If you fear treacbery from
any group, throw back (tbeir Covenant) to them (so as to be) on equal terms:
For God loves uot tbe treacberous.

Sura: 8, Ayat: 55-58.

A declaration of immunity by Allab and His Apostle to tbe idolaters witb
wbom you bave made agreements:

For four months you sball go unmolested in tbe land. But know tbat you
sball not escape tbe judgement of Allab, and that Allab will bumble tbe un­
believers.

Sura: 9, Ayat: 1-2.

A proclamation 10 tbe people by Allab and His Apostle on tbe day of tbe
great pilgrimage:

(That) Allab and His Apostle are free from obligation to tbe idolaters. If
you repent, it will be well witb you; but if you give no heed, know tbat you
sball not escape His judgement.

Proclaim a woeful punisbment to tbe unbelievers, except tbose idolaters
wbo bave fully bonoured their treaties witb you and aided none against you.
With tbese keep faitb, untiltbeir treaties have run tbeir term. Allab loves tbe
rigbteous.
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Sura: 9, Ayat: 3-4.

How can tbe idolaters bave any treaty witb Allab and His Apostle, save
tbose with wbom you bave made treaties attbe Sacred Mosque? So long as
tbey keep faitb witb you, keep faitb witb tbem. Allab loves tbe rigbteous.

How (can you trusttbem)? If tbey prevail against you, tbey will respect
neitber agreements nor ties of kindred. Tbey nailer you witb tbeir tongues,
buttbeir bearts refuse. Most of tbem are evildoers.

Tbey sell AUab's revelations for a small price and debar otbers from His
Path, Evil is wbat tbey do.

Sura: 9, Ayat: 7-9.

Tbey bonour with tbe believers neitber treaties nor ties of kindred. Sucb
are tbe transgressors.

If tbey repent and lake to prayer and pay the alms-tax, tbey sball become
your brothers In tbe faitb. Tbus We make plain Our revelations for men of
understanding.

But if, after coming to terms witb you, tbey break tbeir oatbs and revile
your faitb, make war on tbe leaders of unbelief-for no oatbs are binding witb
tbem-so tbat tbey may desist.

Sura: 9, Ayat: 10-12.

Will you not figbt against tbose wbo bave broken tbeir oatbs and conspired
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to banish the Apostle? They were the first to attack you. Do you fear them?
Surely Allah is more deserving of your fear, if you are true believers.

Sura: 9, Ayat: 13.

Some ofthem make a covenant with Allah (saying): 'If Allah is bountiful to
us, we will give alms and live like rigbteous men.' But when Allab bad bes­
towed His favours on them, tbey grew niggardly and, turning their backs,
hurried away. He has caused hypocrisy to be in their hearts till the day they
meet Him, because they have been untrue to the promise they made Him and
because they have invented falsehoods.

Sura: 9, Ayat: 75-77•

....Truly, none will lake beed but the wise; those wbo keep faith with Allah
and do not break their pledge; who join together wbal He bas bidden to be
united; wbo fear their Lord and dread the terrors of Reckoning-day.

Sura: 13, Ayat: 19-21.

As for those who break Allah's covenant after accepting it, who part what
He has bidden to be united and commit evil in the land, a Curseshall be laid on
them, and Ihey sball bave an evil abode (in Hell).

Sura: 13, Ayat: 25.

Fullil the Covenant of God when you have entered into it, and break not
your oaths after you have confirmed them; indeed you have made God your
surety; for God knows all that you do.

Sura: 16, Ayat: 91.

Do not barter away the covenant of Allah for a trifling price. His reward is
better than all your gain, if you but knew it.

Sura: 16, Ayat: 95•

....And keep your promise. Surely it will be inquired into.
Sura: 17, Ayat: 34.

Successful indeed are the believers, ....who are true to their trusts and
pledges and those who strictly guard their prayers. These are the heirs who
will inherit Paradise; they shall abide there for ever.

Sura: 23, Ayat: 1-11.

Before that, they swore to Allah never to turn their backs in flight. And an
oath to Allah must surely be answered for.

Sura: 33, Ayat: 15.

Those that swear fealty to you swear fealty to Allah Himself. The Hand of
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Allah is above their hands. He that breaks his oath hreaks it at his own peril,
but he that keeps his pledge to Allah shall be richly rewarded.

Sura: 48, Ayat: 10.

....And those who respect their trusts and covenants; and those who stand
lirm in their testimonies; and those who guard (the sacredness) of their wor­
ship; such will be the honoured ones in the Gardens (of Bliss).

Sura: 70, Ayat: 32-35.
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In the name of Allah. The Compassionate. The Merciful

OATHS

And make not God's (name) an excuse in your oath against doing good, or
acting rightly, or making peace hetween persons; for God is One who hears
and knows all things.

Sura: 2, Ayat: 224.

God will not take you to task for oaths which you may have uttered without
thought, but will take you to task (only) for what your hearts have conceived
(in earnest): for God is much - forgiving, forbearing.

Sura: 2, Ayat: 225.

Allah will not take you to account for what is futile in your oaths. But He
will take you to task for the oaths which you solemnly swear. The penalty for
a broken oath is the feeding often needy menwith such food as you normally
otTer to your own people; or the clothing of ten needy men; or the freeing of
one slave. He that cannot alTord any of these must fast three days. In this way
you shall expiate your hroken oaths. Therefore he true to that which you have
sworn. Thus Allah makes plain to you His revelations, so that you may give
thanks.

Sura: 5, Ayat: 89.

But if they violate their oaths after their covenant, and revile your Faith,
light you the chiefs of unbelief: for their oaths are nothing to them: that thus
they may be restrained.

Sura: 9, Ayat: 12.

Fulfil the Covenant of God when you have entered into it, and break not
your oaths after you have confirmed them; indeed you have made God your
surety; for God knows all that you do.

Sura: 16, Ayat: 91.

And be not like a woman who breaks into untwisted strands the yarn which
she has spun, after it has become strong. Nor take your oaths to practise de-
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Sura: 16, Ayal: 94.

ception between yourselves, lest one party should be more numerous than
another: for God will test you by this; and on the Day of Judgement He will
certainly make clear to you (the truth 00 that wherein you disagree.

Sura: 16, Ayat: 92.

And take not your oaths. to practise deception between yourselves, with
the result that someone's foot may slip after it was firmly planted, and you
may have to taste the evil (consequences) of having hindered (men) from the
Path of God, and a mighty Wrath descend on you.
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Do you see those that have befriended a people' who have incurred Allah's
wrath? They belong neither to you nor to them. They knowingly swear to
falsehoods. Allah has prepared for them a grievous scourge. Evil indeed is
that which they have done.

They have made their oaths a screen (for their misdeeds): thus they
obstruct (men) from the Path of God: Therefore shall they have a humiliating
Penalty.

Neither their wealth nor their children shall in the least protect them from
Allah. They are the people of the Fire, and there they shall abide for ever.

On the day when Allah restores them all 10Iife,they will swear to Him as
they now swear to you, thinking that their oaths will help them. Surely they
are liars.

The Devil has gained possession of them and caused them to forget Allah's
warning. They are the Devil's party: and the Devil's party shall assuredly be
lost.

Sura: 58, Ayat: 14-19.

They have made their oaths a screen (for their misdeeds): thus they
obstruct (men) from the path of God: Truly evil are Iheir deeds.

Sura: 63, Ayat: 2.

God has already ordained for you, (0 men), the dissolution of your oaths
(in some cases): and God is your Protector, and He is Full of Knowledge and
Wisdom.

Sura: 66, Ayat: 2.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

RECOMMENDATIONS

Whoever recommends and helps a good cause becomes a partner therein:
and whoever recommends and helps an evB cause, shares in its burden: and
God has power over all things,

Sura: 4, Ayat: 85.

Plead not on behalf of such as betray their own souls; for God loves not one
given to perfidy and crime; they may hide (their crimes) from men, but they
cannot hide (them) from God, seeing that He is in their midst when they plot
by night, in words that He cannot approve: and God does compass round all
that they do. Ah! these are the sort of men on whose behalf you may plead in
this world; but who will plead with God on their behalf on the Day of Judge­
ment, or who will be their defender?

Sura: 4, Ayat: 107-109.
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In the name of A llah, The Compassionate, The Merciful

JUSTICE

Thus have We made of you an Ummat justly balanced, that you might be
witnesses over the nations and the Apostle a witness over yourselves....

Sura: 2, Ayat: 143.

God does command you to render back your Trusts to those to whom they
are due; and when you judge between man and man, that you judge with jus.
tice: verily how excellent is the teaching which He gives you! For God is He
Who hears and sees all things.

Sura: 4, Ayat: 58.

But no, by your Lord, they can have no (real) Faith, until they make you
judge in all disputes between them, and find in their souls no resistance
against your deeisions, but accept them with the fullest conviction.

Sura: 4, Ayat: 65.

We have sent down to you the Book in truth, that you might judge between
men, as guided by God: you shall not plead for traitors; but seek the forgive.
ness of God; for God is Oft·forgiving, Most Merciful.

Sura: 4, Ayat: 105·106.

o you who believe! Stand out firmly for justice, as witnesses to God, even
as against yourselves, or your parents, or your kin, and whether it be
(against) rich or poor: for God can best proteet both. Follow not the lusts (of
your hearts), lest you swerve, and if you distort (justice) or decline to do jus.
tice, verily God is well-acquainted with all that you do.

Sura: 4, Ayat: 135.

o you who believe! Stand out firmly for God, as witnesses to fair dealing,
and let not the hatred of others to you make you swerve to wrong and depart
from justice. Be Just: that is next to piety: and fear God. For God is well.
acquainted with all that you do.

Sura: 5, Ayat: 8.
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Sura: 7, Ayat: 33.

Sura: 5, Ayat: 42•

Sura: 5, Ayat: 47.

553JUSTICE

Sura: 16, Ayat: 90.

Allah enjoins justice, kindness and charity to one's kindred, and forbids
indecency, wickedness and oppression. He admonishes you so that you may
take heed.

Say: 'Come, 1 will tell you wbat your Lord has made binding on
you:....Speak for justice, even if it alTects your own kinsmen. Be true to tbe
covenant of AUab. Tbus He exborts you, so that you may take heed.

Sura: 6, Ayat: 151-152.

Sura: 5, Ayat: 44.

Therefore let the followers of the Gospel judge in accordance with what
Allah has revealed therein. Evildoers are those that do not base tbeir judge­
ments on Allab's revelations.

....Have no fear of people; fear Me, and do not take a small price for my
revelations. Unbelievers are those who do not judge in accordance with
Allah's revelations.

They are listeners to falsehoods and devourers of the unlawful. If they
come to you, judge hetween them or turn away from them. Ifyou avoid them
they cannot harm you at aU, but if you act as judge, judge between them with
fairness. Allah loves those that deal justly.

Say: •My Lord has commanded justice; and that you set your whole selves
(to Him) at every time and place of prayer, and call upon Him, making your
devotion sincere as in His sight: such as He created you in the beginning, so
shall you return.'

Sura: 7, Ayat: 29.

Say: The things that my Lord bas indeed forbidden are: Shameful deeds,
whether open or secret, sins and trespasses against truth or reason; assigning
of partners to God, for which He has given no authority; and saying things
about God of which you have no knowledge.

(We said): 'Dawud, We have made you a vicegerent in the land. Rule with
justice among men and do not yield to lust, lest it should turn you away from
Allah's path. Those that stray from Allah's path shall be sternly punished,
because they forget the Day of Reckoning.'

Sura: 38, Ayat: 26.

We sent aforetime our Apostles with Clear Signs and sent down with them



the Book and the Balance (of Right and Wrong), that men may stand forth in
justice; and We sent down Iron which is mighty (material for war), as well
as many henefits for mankind, that God may test who it is that will help, Un­
seen, Him and His Apostles: For God is Full of Strength, Exalted in Might
(and ahle to enforce His Will).
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Sura: 57, Ayat: 25.

Allah does not forbid you to be kind and equitable to those who have
neither made war on your religion nor driven you from your homes. Allah
loves the equitable. But He forbids you to make friends with those who have
fought against you on account of your religion and driven you from yonr
homes or abetted others to do so. Those who make friends with them are
wrongdoers.

Snra: 60, Ayat: 8-9.
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In the name afAllah, The Compassionate, The Merciful

EDUCATION AND CULTURE

....And God cares for all and He knows all things.
He grants wisdom to whom He pleases; and He to whom wisdom is granted

receives indeed a henefit overflowing; but none will grasp tbe Message but
men of understanding.

Sura: 2, Ayat: 268-269.

(Know that) Exalted be Allab, tbe King, the Truth.
Do not be quick with the Quran before its revelation is completed, but

rather say: 'Lord, increase my knowledge'.
Sura: 20, Ayat: 114.

And such are the Parahles We set forth for mankind, but only those under­
sland them who have knowledge.

Sura: 29, Ayal: 43.

....From among His servants, il is Ihe learned who fear Allah. Allah is
Mighly and Forgiving.

Sura: 35, Ayal: 28.

(Do you deem yourself equal 10) one who worships devoutly during the
hours of Ihe nighl proslrating himself or standing (in adoration), who lakes
heed of the Hereafter, and who places his hope in the Mercy of his Lord-?
Say: ~ Are those equal, those who know and those who do not know? It is those
who are endued with understanding that receive admonition.

Sura: 39, Ayat: 9.

(God) Mosl Gracious! It is He Who has taught Quran. He has crealed man:
He has taught him speech (and Inlelligence).

Sura: 55, Ayal: 1-4.

o you who believe! When you are told to make room in the assemblies
(spread oul and) make room: (Ample) room will God provide for you. And
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when you are told to rise up, rise up: God will raise up, to (suitahle) ranks
(and degrees), those of you who believe and who have been granted (true)
Knowledge. And God is well-acquainted with all you do.

Sura: 58, Ayat: 11.

Nun. Bythe Pen and by the (Record) which (men) write, you are not, by the
grace of your Lord, mad or possessed.

Sura: 68, Ayat: 1-2.

Proclaim! (or Read!) in the name of your Lord and Cherisher, Who
created - created man, out of a (mere) clot of congealed blood: proclaim and
your Lord is Most Bountiful, - He Who taught (man) the use of the Pen, ­
taught man that which he knew not.

Sura: 96, Ayat: 1-5.



In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

WISDOM

••••Do not treat God's Signs as ajest, but solemnly rehearse God's favours
on you, and the fact that He sent down to you the Book and Wisdom, for your
instruction. And fear God, and know that God is well acquainted with all
things.

Sura: 2, Ayat: 231.

....And Gud cares for all and He knows all things.
He grants wisdom to whom He pleases; and he to whom wisdom is granted

receives indeed a benefit overflowing; but none will grasp the Message but
men of understanding.

Sura: 2, Ayat: 268-269.

Allah has surely been gracious to the faithful in sending them an apostle
from among themselves to declare to them His revelations, to purify them,
and to instruct them in the Book and in wisdom, for before that they were in
monstrous error.

Sura: 3, Ayat: 164.

But for the Grace of God to you and His Mercy, a party ofthem would eer­
tainly have plotted to lead you astray. But (in fact) they will only lead tbeir
own souls astray, and to you they can do no harm in the least. For God has
sent down to you the Book and Wisdom and taught you what you knew not
(before): and great is the Grace of God upon you.

Sura: 4, Ayat: 113.

Invite (all) to the Way of your Lord with wisdom and beautiful preaching;
and argue with them in ways that are best and most gracious: for your Lord
knows best, who have strayed from His Path, and who receive guidance.

Sura: 16, Ayat: 125.

And recite what is rehearsed to you in your Homes, of the Signs of God and
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His Wisdom: For God understands the finest mysteries and is well-ac­
quainted (with them).

Sura: 33, Ayat: 34.



In the name of Allah, The Compassionate. The Merciful

PURITY AND CLEANLINESS

They ask you about menstruation. Say: ~It is an indisposition. Keep aloof
from women during their menstrual periods and do not touch them until they
are clean again. Then have intercourse with them as Allah enjoined you.
Allah loves those that turn to Him in repentance and purify themselves'.

Sura: 2, Ayat: 222.

Believers, do not approach your prayers when you are drunk, but wait till
you can grasp the meaning of your words; nor when you are polluted - unless
you are travelling the road - until you have washed yourselves. Ifyou are ill
or have relieved yourselves or had intercourse with women while travelling
and C3n find no water, take some clean sand or earth and rub your faces and
your hands with it. Allah is Pardoning, Forgiving.

Sura: 4, Ayat: 43.

o you who believe! When you prepare for prayer, wash your faces, and
your hands (and arms) to the elbows; and pass your (wet) hands lightly over
your head aud (wash) your feet to the ankles. Ifyou are in a state of ceremonial
impurity, batbe your whole body. But if you are ill, or on a journey or one of
you has relieved yourself or you have been in a contact with women, and you
nnd no water, then take for yourselves clean sand or earth, and rub therewith
your faces and hands. God does not wish to place you in a difficulty, but to
make you clean, and to complete His favour to you, that you may be grateful.

Sura: S, Ayat: 6.

Say: 'Not equal are things that are bad and things that are good, even
though the abundance of the bad may dazzle you; so fear God, 0 you that
understand; that (so) you may prosper.'

Sura: S, Ayat: 100•

....It is more ntUng that you should pray in a mosque founded on piety
from the very flrst, There you shall flnd men who would keep pure. Allah
loves those that purify themselves.

Sura: 9, Ayat: 107·108
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.•••You shall admonish none but those who fear their Lord though they
cannot see Him, and are steadfast in prayer. He that purities himself has
much to gain. To Allah shall all things return.

Sura: 35, Ayat: 18.

Happy shall be the man who purities himself, who remembers the name of
his Lord and prays to Him.

Sura: 87, Ayat: 14-15.



In the name of Allah , The Compassionate. The Merciful

PURE BETTER THAN THE IMPURE

Say: 'Not equal are things that are bad and things that are good, even
though the abundance of the bad may dazzle you; so fear God, 0 you that
understand; that (so) you may prosper.'

Sura: 5, Ayat: 100.
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In the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

FOOD

a you people! Eat of what is on earth, lawful and good; and do not follow
the footsteps of the Evil One, for he is to you a sworn enemy.

Sura: 2, Ayat: 168.

a helievers, eat ofthe wholesome things with which We have provided you
and give thanks to Allah, if it is Him whom you worship.

Sura: 2, Ayat: 172.

He has only forbidden you dead meat, and blood, and the flesh of swine,
and that on which any other name has been invoked besides that of God. But
if one is forced by necessity, without wilful disobedience, nor transgressing
due limits, - then is he guiltless. For God is Oft-Forgiving Most Merciful.

Sura: 2, Ayat: 173.

a you who believe! Fulfil (all) obligations. Lawful for you (for food) are all
four-fooled animals, with the exceptions named: but hunt of animals is for­
bidden while you are in the sacred Precincts or in pilgrim garb: for God does
command according to His Will and Plan.

Sura: 5, Ayat: I.

You are forbidden (to eat) that which dies of itself, blood, and the flesh of
swine; also any flesh dedicated to any other than Allah. You are forbidden the
flesh of strangled (animals) and of those beaten or gored to death; of those
killed by a fall or mangled by beasts of prey, unless you lind it still alive and
slaughter it; also of animals sacrilied on stones (to idols)

(You are forbidden) to seek division by the Arrows. That is a vicious prac­
tice.

The unbelievers have this day despaired of (vanquishing) your religion.
Have no fear of them: fear Me.

This day I have perfected your religion for you and completed My favour to
you. I have chosen Islam to be your faith.

But ifany is constrained by hunger to eat of what is forbidden, not intend-
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ing to commit sin, then surely Allah is Forgiving, Merciful.
Sura: 5, Ayat: 3.

They ask you what is lawful to them (as food). Say: Lawful for you are (all)
things good and pure: and what you have taught your trained hunting ani­
mals (to catch) in the manner directed to you by God: Eat whatlhey catch for
you, but pronounce the name of God over it: and fear God; for God is swift in
taking account.

Sura: 5, Ayat: 4.

This day are (all) things good and pure made lawful unto you. The food of
the People of the Book is lawful upon you and yours is lawful upon them ....

Sura: 5, Ayat: S.

Believers, do not forbid the wholesome things which Allah has made lawful
to you. Do not transgress; Allah does not love the transgressors.

Sura: 5, Ayat: 87.

Eat of the lawful and wholesome things which Allah has given you. Have
fear of Allah, in Whom you believe.

Sura: 5, Ayat: 88.

No blame shall be attached to those that have embraced the faith and done
good works in regard to any food they may have eaten, so long as they fear
Allah and believe in Him and do good works; so long as they fear Allah and
believe in Him; and again so long as they fear Allah and do good works. Allah
loves the doers of good.

Sura: 5, Ayat: 93.

Lawful to you is the pursuit of water-game and its use for food, for the
benetit of yourselves and those who travel; but forbidden is the pursuit of
land-game; - in the Sacred Precincts or in pilgrim garb. And fear God, to
Whom you shall be gathered back.

Sura: 5, Ayat: 96.

It was not God who instituted (superstitions like those 00 a slit-ear, she­
camel, or a she-camel let loose for free pasture, or idol sacrifices for twin­
births in animals, or stallion-camels freed from work. It is blasphemers who
invent a lie against God; but most of them lack wisdom.

Sura: 5, Ayat: 103.

Eat then of such as has been consecrated iu the name of Allah, if you truly
believe in His revelations.

Sura: 6, Ayat: Il8.
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And why should you not eat of that on which the name of Allah is men­
tioned when He has already made plain to you what is forbidden, except when
you are constrained?

Many are those that are misled through ignorance by their fancies: but
your Lord hest knows the transgressors.

Sura: 6, Ayat: 119.

Do not eat of any flesh that has not been consecrated in the name of Allah;
for that is sinful.

The devils will inspire their friends to argue with you. If you obey them,
you shall indeed become polytheists.

Sura: 6, Ayat: 121.

And thus their associate-gods have induced many polytheists to kill their
children so that they may ruin them and confuse them in their faith. But had
Allah pleased, they would not have done so. Therefore, leave them to their
false inventions.

They say: 'These cattle, and these crops are forbidden. None may eat of
them save those whom we permit. ' So they assert. And there are other cattle
whose backs are forbidden, and others over which they do not pronounce the
name of Allah, thus committing a sin against Him. Allah will punish them for
their invented lies.

They also say: 'What is in the wombs of these cattle is lawful to our males
hut not to our wives.' But ifit is still·horn, they all partake ofit. He will punish
them for that which they attribute to Him. He is Wise, Knowing.

Lost are those that in their ignorance have wantonly slain their own chil­
dren and made unlawful what Allah has given them, inventing falsehoods
ahout Allah. They have gone astray and are not guided.

Sura: 6, Ayat: 137-140.

11 is He who produces gardens, with trellises and without, and dates, and
tilth with produce of all kinds, and olives and pomegranates, similar (in kind)
and ditTerent (in variety): Eat of their fruit in their season, hut render the
dnes that are proper on the day that the harvest is gathered: Bnt waste not by
excess: For God loves not the wasters.

Sura: 6, Ayat: 141.

And of the cattle, some are for carrying burdens and others for slaughter.
Eat of that which Allah has given you and do not walk in the devil's footsteps;
he is your sworn enemy.

Sura: 6, Ayat: 142.

Say: 'I find not in the Message received hy me by inspiration any (meat)
forbidden to he eaten by one who wishes to eat it, unless it be dead meat, or
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blood poured forth, or the flesh ofswine,-for it is an abomination or, what is
impious (meat) on which a name has been invoked, other than God's. But
(even so), if a person is forced by necessity, without wilful disobedience, nor
transgressing due limits, -your Lord is Oft·Forgiving, Most Merciful.

Sura: 6, Ayat: 145.

o Children of Adam! Wear your beautiful apparel at every time and place
of prayer: eat and drink: but waste not by excess, for God loves not the
wasters.

Sura: 7, Ayat: 31.

Say: 'Who has forbidden you to wear the nice clothes or to eat the good
things which Allah has bestowed upon His servants?

Say: 'These are for the faithful in the life of this world, (though shared by
others); but they shall be theirs alone on the Day of Resurrection.'

Thus We make plain Our revelations to men of understanding.
Sura: 7, Ayat: 32.

11 is not litting for an Apostle that he should have prisoners of war until he
has thoroughly subdued the land. You look for the temporal goods of this
world; but God looks to the Hereafter: and God is Exalted in Might, Wise.

Had it not been for a previous ordainment from God, a severe penalty
would have reached you for the (ransom) that you took.

But (now) enjoy what you took in war, lawful and good: but fear God: for
God is Oft.Forgiving, Most Merciful.

Sura: 8, Ayat: 67-69.

Say: 'See you what things God has sent down to you for sustenance? Yet
you hold forbidden some things thereof and (some things) lawful.' Say: 'Has
God indeed permitted you, or do you invent (things) to attribute to God?'

And what think those who invent lles against God, of the Day of Judge­
ment? Verily God is full of Bounty to mankind, but most ofthem are ungrate­
ful.

Sura: 10, Ayat: 59·60.

Eat of the good and lawful things which Allah has bestowed on you and give
thanks for His favours if you truly serve Him.

Sura: 16, Ayat: 114.

He has only forbidden you dead meat, and blood, and the nesh of swine,
and any (food) over which the name of other than God has been invoked. But
if one is forced by necessity, without wilful disobedience, nor transgressing
due limits, - then God is Oft.Forgiving, Most Merciful.

Sura: 16, Ayat: 115.
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But say not - for any false thing that your tongues may put forth, 'This is
lawful, and this is forhidden', so as to ascribe false things to God. For those
who ascrihe false things to God, will never prosper. (In such falsehood) is hut
a paltry profit; hut they will have a most grievous Penalty.

Sura: 16, Ayat: 116-117.

(Saying): 'Eat of the good things We have provided for your sustenance,
but commit no excess therein, lest My Wrath should justly descend on you:
and those on whom descends My Wrath do perish indeed!

But he that repents and believes in Me, does good works and follows the
right path, shall be forgiven.

Sura: 20, Ayat: 81-82

Apostles! Eat of that which is wholesome and do good works: I have know­
ledge of all your actions.

Sura: 23, Ayat: 51.

o Prophet, why do you prohihit that which Allah has made lawful to you.
Do you seek to please your wives?" Allah is Forgiving, Merciful.

Sura: 66, Ayat: 1.

IlIReference here is either to the Prophet's promise not to eat boney or to his promise to separate
from the Coptic Maria.



In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

DRESS

It is now lawful for you to lie with your wives on the night of the fast; they
are an apparel to you; as you are an apparel to them.....

Sura: 2, Ayat: 187.

o You Children of Adam! We have hestowed raiment upon you to cover
your shame, as well as to be an adornment to you. But the raiment of right­
eousness, - that is the best. Such are among the Signs of God, that they may
receiveadmonition!

Sura: 7, Ayat: 26.

Children of Adam! Let the devil not deceive you, as he deceived your
parents out of Paradise. He stripped them of their garments to reveal to
them their nakedness.....

Sura: 7, Ayat: 27.

o Children of Adam! Wear your beautiful apparel at every time and place
of prayer: eat and drink: but waste not by excess, for God lovesnotthe waster.

Sura: 7, Ayat: 31.

Say: 'Who has forbidden you to wear the nice c10tbes or to eat good things
which Allah has bestowed upon His servants?

Say: 'These are for the faithful in the Ufe of this world, (though shared by
others); but they shall be theirs alone on the Day of Resurrectiou.'

Thus We make plain Our revelations to men of understandiug.
Sura: 7, Ayat: 32.
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In the name ofAllah. The Compassionate. The Merciful

THE NATION ON THE MIDDLE PATH

.••.Say: To God belong both East and West: He guides whom He will to a
Way that is straight.

Thus have We made of you an Ummat justly balanced, that you might be
witnesses over the nations, and the apostle a witness over yourselves....

Sura: 2, Ayat: 142-143

••••Do not treat God's Signs as a jest, but solemnly rehearse God's favours
on you, and the fact that He sent down to you the Book and Wisdom, for your
instruction. And fear God, and know that God is well acquainted with all
things.

Sura: 2, Ayat: 231.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

MONASTICISM

Then, in their wake, We followed them up with (other 00 Our Apostles:
We sent after them Jesus the son of Mary, and bestowed on him the Gospel;
and We ordained in the hearts of those who followed him, Compassion and
Mercy. But the Monasticism which they invented for themselves, We did not
prescribe for tbem: (We commanded) only the seeking for the good pleasure
of God: but that they did not foster as they should have done. Yet We bes­
towed, on those among them who believed, their (due) reward, but many of
them are rebellious transgressors.

Sura: 57, Ayat: 27.
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In the name of Allah. The Compassionate, The Merciful

WORSHIP OF GOD

(Say: 'Our life takes its) hue from God! And who could give a hetter hue (to
life) than God, if we but truly worship Him?'

Sura: 2, Ayat: 138.

Remember Me, then, and I will remember you. Give thanks to Me and
never deny Me.

Sura: 2, Ayat: 152.

When my servants question you about Me, tell them that I am near. I ans­
wer the prayer of the suppliant when he calls to Me; therefore, let them ans­
wer My call and put their trust in Me, that they may be rightly guided.

Sura: 2, Ayat: 186.
And when you have fulfilled your sacred duties (of pilgrimage), rememher

Allah as you remember your forefathers or with deeper reverence.
There are some who say: 'Lord, give us good in this world.' These shall

have no share in the Hereafter. But there are others who say: 'Lord, give us
what is good both in this world and in the next and keep us from the lire of
Hell.' These shall have a share of what they have earned, swift is the reckon­
ing of Allah.

Sura: 2, Ayat: 200-202.

Never did the Christ feel too proud to be God's servant, nor do the angels
who are near unto Him. And those who feel too proud to serve Him and glory
in their arrogance (should know that on Judgement Day) He will gather them
all unto Himself:

Sura: 4, Ayat: 172.

Allah will reward those that have faith and do good works; He will enrich
them from His own abundance. As for those who are scornful and proud, He
will sternly punish them, and they shall lind none hesides Allah to protect or
help them.

Sura: 4, Ayat: 173.
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Ifa suggestion from Satan assail your (mind), seek refuge with God, for He
hears and knows (aU things).

Sura: 7, Ayat: 200.

And bethink yourself of your Sustainer humbly and with awe, and without
raising your voice, at morning and at evening; and do not allow yourself to
be heedless.

Sura: 7, Ayat: 205.

o believers, when you meet their army, staDd firm and pray ferveDtly to
Allah, so that you may triumph.

Sura: 8, Ayat: 45.

Verily your Lord is God, Who created the heavens and the earth in Six
Days, and is firmly established on the Throne (of authority), regulating and
governing all things. No intercessor (can plead with Him) except after His
leave (has been obtained); Him therefore serve you: will you not receive
admonition?

Sura: 10, Ayat: 3.

Therefore stand firm (in the straight path) as you are cnmmanded, you and
those who with you turn (unto God); and transgress not (from the Path): for
He sees well all that you do. And incline not to those who do wrong, or the Fire
will seize you; and you have no protectors other than God, nor shall you be
helped.

Sura: 11, Ayat: 112-113.

Allah alone has knowledge of what is unseen in the heavens and in the
earth; to Him everything shall be referred. Serve Him, and put your trust in
Him. Your Lord is watching over all your actions.

Sura: 11, Ayat: 123.

Tbe unbelievers say: 'Why is not a Sign sent down to bim from his Lord?'
Say: 'Truly God leaves, to stray, whom He will; But He guides to Himself
those wbo turn to Him in penitence. Those who believe, and wbose hearts find
satisfaction in the remembrance of God: for without doubt in the remembr­
ance of God do hearts find satisfaction. For tbose wbo believeand work right­
eousness, is (every) blessedness, and a beautiful place of (fmal) return.

Sura: 13, Ayat: 27-29.

Those whom We have given the Book rejoice at what has been revealed
unto you: but there are among the clans those who reject a part thereof. Say:
'I am commanded to worship God, and not to join partners with Him. Unto



We have given you the seven oft-repeated verses and the glorious Quran.
Do not regard with envy the good things We have bestowed on certain groups
of them, nor grieve on their account. Show kindness to the faithful. And say:
'I am the plain warner'.

Sura: IS, Ayat: 87-89

We do indeed know how your heart is distressed at what they say. But
celebrate the praises of your Lord, and be of those who prostrate themselves
in adoration. And serve your Lord until there come unto you the Hour that is
Certain.

WORSlllP OF GO/)

him do I call, and unto Him is my return'.
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Sura: 13, Ayat: 36.

Sura: IS, Ayat: 97-99.

For, whatever good thing comes to you, comes from God; and whenever
harm befalls you, it is unto Him that you cry for help. Vet as soon as He has
removed the harm from you, some of you set up other gods besides Him giving
no thanks for what We grant them.

Enjoy, then, your (brief) life: but in time you will come to know (the truth)!
Sura: 16, Ayat: 53-55.

Say: 'Praise be to God, Who begets no son, and has no partner in (His)
dominion: nor (needs) He any to protect Him from humiliation: Vou magnify
Him for His Greatness and Glory!'

Sura: 17, Ayat: 111.

He is the Lord uf the heavens and the earth and all that is between them.
Worship Him then and be patient in His service. Do you know any whose
name is worthy to be mentioned side by side with His?

Sura: 19, Ayat: 65.

But when he came to the fire, a voice was heard: '0 Moses! 'Verily I am
your Lord! Therefore (in My presence) put otTyour shoes: you are in tbe sac­
red valley Tuwa.1 have chosen you: Listen to what shall be revealed. Verily,
I am God: There is no god but I: So serve you Me (only), and establish regnlar
prayer for celebrating My praise".

Sura: 20, Ayat: 11-14.

He said: 'Get you down, both ofyou,-all together, from the Garden, with
enmity one to another: but if, as is sure, there comes to you Guidance from
Me, whosoever follows My guidance, will not lose his way, nor fall into misery.
But whosoever turns away from My Message, verily for him is a life narrowed
down, and We shall raise him up blind on the Day of Judgment.'

Sura: 20, Ayat: 123-124.



And put your trust in Him Who livesand dies not; and celebrate His praise;
and enough is He to be acquainted with the faults of His servants.

Sura: 25, Ayat: 58.

Verily, this Brotherhood of yours is a single brotherhood, and I am your
Lord and Cherisher: therefore serve Me (and no other).

Sura: 21, Ayat: 92.

Not an Apostle did We send before you without this revelation sent by Usto
him: that there is no god but I; therefore worship and serve Me.

Sura: 21, Ayat: 25

COMMANDMENTS BYGOD IN QURAN578

Yet when they (who are bent on denying the troth) are told, "Prostrate
yourselves before the Most Gracious", they are wont to ask, 'And (who and)
what is the Most Gracious? Are we to prostrate ourselves before whatever you
bid us (to worship)?' - and so (your call) but increase their aversion.

Sura: 25, Ayat: 60.

Say (to the Rejecters): 'My Lord is not uneasy because of you ifyou call not
on Him: But you have indeed rejected (Him), and soon will come the inevi­
table (punishment)!'

Sura: 25, Ayat: 77.

Put your trust in the Mighty One, the Merciful, who observes you when
you stand upright and (sees) your movemenis among those who prostrate
themselves. He hears all and knows all.

Sura: 26, Ayat: 217-220.

And (tell 01) Ibrahim. He said to his people: 'Serve Allah and fear Him.
That would be best for you, if you but knew it. You worship idols besides
Allah and invent falsehoods. Those whom you serve besides Him can give you
no provision. Therefore seek the bounty of Allah, and worship Him. Give
thanks to him, for to Him you shall return.

Sura: 29, Ayat: 16-17.

Recite what is sent of the Book by revelation to you, and establish regular
Prayer: for Prayer restrains from shameful and unjust deeds; and remembr­
ance of God is the greatest (thing in life) without doubt. And God knows the
(deeds) that you do.

Sura: 29, Ayat: 45.

o My servants who believe! Truly, spacious is My Earth: Therefore serve
you Me - (and Me alone)!

Sura: 29, Ayat: 56.
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WORSHIP OF GO/)

o you who believe! Celebrate the praises of God, and do this often: And
glorify Him morning and evening.

Sura: 33, Ayat: 41-42.

Verily it is We Who have revealed the Book to you in Truth: so serve God,
offering Him sincere devotion. Is it not to God that sincere devotion is due?
But those who take for protectors others than God (say): 'We only serve them
in order that they may bring us nearer to God.' Truly God will judge between
them in that wherein they differ, But God guides not such as are false and
ungrateful.

Sura: 39, Ayat: 2-3.

Say: 'I am bidden 10serve Allah and to worship none besides Him. I am
bidden to be the first of those who shall submit to Him.'

Say: 'I fear, if I disobey my Lord, the torment of a fateful day.'
Say: 'It is Allah I serve in sincere devotion. As for yourselves, serve what

you will besides Him. '
Say: 'They shall lose much, those who will forfeit their souls and all their

kinsfolk on the Day of Resurrection. That will he the great loss indeed.
Sura: 39, Ayat: 11-15.

Nay, but worship God, and be of those who give thanks.
Sura: 39, Ayat: 66.

Pray, then, to Allah with sincere devotion, however much the unbelievers
dislike it.

Sura: 40, Ayat: 14.

Therefore have patience; Allah's promise is true. Implore Him to forgive
yoursins, and celebrateHispraise morningand evening.

Sura: 40, Ayat: 55.

He is the Living One; there is no god but Him. Pray to Him, then, and wor­
ship none besides Him. Praise be 10Allah, Lord of the Worlds.

Sura: 40, Ayat: 65.

Say: 'I am forbidden to serve those whom you invoke besides Allah, now
that clear proofs have heen given me from my Lord. I am commanded to sur­
render myself to the Lord of the Worlds.

Sura: 40, Ayat: 66.

And if a malicious attempt is made hy the devil to tempt you, seek refuge in
Allah. He hears aUand knows all.

Sura: 41, Ayat: 36.



Sura: 48, Ayat: 8-9.

Sura: 50, Ayat: 39·40.

Bear, then, with patience, all that they say, and celebrate the praises of
your Lord before the rising ofthe sun and before (its) setting. And during part
of the night (also), celebrate His praises, and (so likewise) after the postures of
adoration.
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We buUt the heaven with Our might, giving it a vast expanse, and stretched
the earth beneath it. Gracious is He who spread it out. And all things We
made in pairs, so that you may give thought.

Therefore seek Allah. I am warner to you from Him.

As to the Righteous, they will be in the midst of Gardens and Springs, tak­
ingjoy in the things which their Lord gives them, because, before then, they
lived a good life. They were in the habit of sleeping but little by night, and in
tbe bours of early dawn, they (were found) praying for Forgiveness; and in
their wealtb and possessions (was remembered) the right of the (needy), him
who asked, and him who (for some reason) was prevented (from asking).

Sura: 51, Ayat: 15-19.

We have truly sent you as a witness, as a bringer of Glad Tidings, and as a
Warner: In order that you (0 men) may believe in God and His Apostle, that
you may assist and honour Him, and celebrate His praises morning and even­
ing.

Sura: 51, Ayat: 47-50.

I only created mankind and tbejinn thatthey might worship Me.1 demand
no livelihood of them, nor do I ask that they should feed Me.

Sura: 51, Ayat: 56·57.

Therefore await with patience the judgement of your Lord: We are watch-
ing over you. Glorify your Lord when you waken; in the night·time praise I
Him, and at the setting of the stars. 4

Sura: 52, Ayat: 48·49.

This is a warner like the warners of old. The coming (judgement) is near at
hand; none but Allah can disclose its hour.

Do you marvel then at this revelation and laugh (lightheartedly) instead of
weeping? Rather prostrate yourselves before Allah and worship Him.

Sura: 53, Ayat: 56-62.

Then celebrate with praises the name of your Lord, the Supreme!
Sura: 56, Ayat: 74.
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Verily, this is the Very Truth and Certainty. So celebrate with praises the
name of your Lord, the Supreme.

Sura: 56, Ayat: 95-96.

Is it not time that the hearts of all who have attained to faith should feel
humble at the remembrance of God and of all the truth that has been bes­
towed (on them) from on high, lest they become like those who were granted
revelation aforetime, and whose hearts have hardened with the passing of
time so that many of them are (now) depraved?

Sura: 57, Ayat: 16.

o believers, when you are summoned to Friday prayers hasten to the re­
membrance of Allah and cease your trading. That would be best for you, if
you but knew it. Then when the prayers are ended, disperse and go in quest of
Allah's bounty. Remember Allah often, so that you may prosper.

Sura: 62, Ayat: 9-10.

o you who believe! Let not your riches or your children divert you from the
remembrance of God. Ifany act thus, the loss is their own.

Sura: 63, Ayat: 9.

Said one of them, more just (than the rest): 'Did 1not say to you, 'why not
glorify (God)?' They said: 'Glory to our Lord! Verily we have been doing
wrong!'

Sura: 68, Ayat: 28-29.

So glorify the name of your Lord Most High.
Sura: 69, Ayat: 52.

Say: 'I do no more than invoke my Lord, and Ijoin not with Him any (false
god).'

Sura: 72, Ayat: 20.

o you folded in garments! Stand (to prayer) by night, but notall night, half
of it, or a little less, or a little more; and recite the Quran in slow, measured
rhythmic tones. Soon shall We send down to you a weighty Message.

Sura: 73, Ayat: 1-5.

Truly the rising by night is most potent for governing (the soul), and most
suitable lor (framing) tbe Word (of Prayer and Praise). True, there is for you
by day prolonged occupation with ordinary duties: But keep in remembrance
the name of your Lord and devote yourself to Him whole-heartedly.

Sura: 73, Ayat: 6-8.



Your Lord knows that you' sometimes keep vigil nearly two-tblrds of the
night and sometimes half or one-third of it, and so does a party of those with
you. Allah measures the night and the day. He knows that you cannot count it,
and turns to you mercifully. Recite from the Quran as much as is easy (for
you); He knows that among you there are sick men and others travelling the
road in quest of Allah's bounty; and yet others lighting for His cause. Recite ~

from it, then, as much as is easy (for you). Attend to your prayers, pay the ~

a1ms·tax, and give Allah a generous loan. Whatever good you do you shall
surely lind it with Allah, ennobled and richly rewarded by Him. Implore
ADah to forgive you; He is Forgiving, Merciful.
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Sura: 73, Ayat: 20.

II is We Who have sent down the Quran to you by stages. Therefore be
patient with constancy to the Command of your Lord, and hearken not to the
sinner or the ingrate among them. And celebrate the name of your Lord
morning and evening, and part of the night, prostrate yourself to Him; and
glorify Him a long night through. As to these, they love the fleeting life, and
put away behind them a Day (that will be) hard.

Sura: 76, Ayat: 23-27.

Glorify the name of your Guardian-Lord Most High, Who has created,
and further, given order and proportion, Who has ordained laws. And
granted guidance; and Who brings out the (green and luscious) pasture, and
then does make it (bnt) swarthy stubble.

Sura: 87, Ayat: 1-5.

Therefore, when you are free (from your immediate task), still labour
hard, and to your Lord turn (all) your attention.

Sura: 94, Ayat: 7·8.

Nay, pay you no heed to him, but prostrate yourself(before God) and draw
close (to Him)!

Sura: %, Ayat: 19.

So that the Quraysh might remain secure, secure in their winter and sum­
mer journeys. Let them, therefore, worship the Sustainer of this Temple, who
has given them food against hunger, and made them safe from danger.

Sura: 106, Ayat: 1-4.

Celebrate the praise of your Lord and seek His pardon. He is ever disposed
to Mercy.

Sura: 110, Ayat: 3.

*Mubammad
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Sura: 112, Ayat: 1-4.

Say: He is God, the One and only; God, the Eternal, Absolute; He begets
not, nor is He begotten; and none is equal to (Him).

~

~
•
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In the name ofA lIah, The Compassionate, The Merciful

CALL TO PRAYER

Wben you proclaim your call to prayer, tbey take it (but) as mockery and
sport; tbat is because tbey are a people witbout understanding.

Sura: 5, Ayat: 58.

o believers, when you are summoned to Friday prayers hasten to the re­
membrance of Allab and cease your trading. Tbat would be best for you, if
you but knew it.

Sura: 62, Ayat: 9.

I
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In the name ofAllah. The Compassionate. The Merciful

ABLUTION

o you who have attained to faith! When you are about to pray, wash your
face, and your hands and arms up to the elhows, and pass your (wet) hands
lightly over your head, and (wash) your feet up to the ankles. And ifyou are in
a state requiring total ahlution, purify yourselves. But if you are m, or are
travelling, or have just satisfied a want of nature, or have cohabited with a
woman, and can find no water - then take resort to pure dust, rub therewith
lightly your face and your hands. God does not want to impose any hardship
on you, hut wants to make you pure, and to hestow upon you the full measure
of His blessings, so that you might have cause to he grateful.

Sura: 5, Ayat: 6.

I

~
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In the name ofAllah. The Compassionate. The Merciful

PERFORMING ABLUTION WITHOUT WATER

o you who have attained to faith! Do not attempt to pray while you are in a
state of drunkenness, (but wait) until you know what you are saying; nor yet
(while you are) in a state requiring total ablution, until you have bathed ­
except if you are travelling (and are unable to do so). But if you are iU,or are
travelling, or have just satisfied a want of nature, or have cohabited with a
women, and can find no water - then take resort to pure dust, rub (there­
with) lightly your face and your hands. Behold, God is indeed an absolver of
sins, Much·forgiving.

Sura: 4, Ayat: 43.

o you who have attained to faith! When you are about to pray, wash your
face, and your hands and arms up to the elbows, and pass your (wet) hands
lightly over your head, and (wash) your feet up to the ankles. And if you are in
a state requiring total ablution, purify yourselves. But if you are iU, or are
travelling, or have just satisfied a want of nature, or have cohabited with a
woman, and can find no water - then take resort to pure dust, rub therewith
lightly your face and your hands. God does not want to impose any hardship
on you, but wants to make you pure, and to bestow upon you the full measure
of His blessings, so that you might have cause to be grateful.

Sura: 5, Ayat: 6.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

REGULAR PRAYER

Atteud to your prayers, pay the alms-tax, aud bow dowu with those who
bow down.

Sura: 2, Ayat: 43

And seek aid in steadfast patience and prayer: and this, indeed, is a hard
thing for all but the humble in spirit, who know with certainty that they shall
meet their Sustainer and that unto Him they shall return.

Sura: 2, Ayat: 45-46.

And be steadfast in prayer and regular in charity: and whatever good you
send forth for your souls before you, you shall find it with God: for God sees
well all that you do.

Snra: 2, Ayat: 110.

o you who believe! seek help with patient perseverance and prayer: for
God is with those who patiently persevere.

Sura: 2, Ayat: 153.

Righteousness does not consist in whether you face towards the east or the
west. The righteous man is he who believes in Allah and the Last Day, in the
Angels and the Book and the prophets; who for the love of Allah gives his
wealth to his kinsfolk, to the orphans, to the needy, to the wayfarers and to the
beggars, and for the redemption of captives; who attends to his prayers and
pays the alms-tax; who is true to his promises and steadfast in trial and adver­
sity and in times of war. Such are the true believers; such are the God-fearing.

Sura: 2, Ayat: 177.

Guard strictly your (habit 00 prayers, especially the middle prayer; and
stand before God in a devout (frame of mind).

Sura: 2, Ayat: 238.

When you are exposed to danger, pray on foot or while riding; and when
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you are restored to safety remember Allab, as He bas taugbt you wbat you did
not know.

Sura: 2, Ayat: 239.

Tbose that have faitb and do good works, attend to their prayers and pay
the alms-tax, will be rewarded by their Lord and will have nothing to fear or
regret.

Sura: 2, Ayat: 277.

o Mary! be obedient to your Lord; bow down and worship with the wor­
shippers.

Sura: 3, Ayat: 43.

o you who have attained to faith! Do not attempt to pray while you are in a
state of drunkenness, (but wait) until you know what you are saying; nor yet
(while you are) in a state requiring total ablution, until you have bathed ­
except if you are travelling (and are unable to do). But if you are ill, or are
travelling, or have just satisfied a want of nature, or have cohabited with a
woman, and can find no water - then take resort to pure dust, rub (there­
with) lightly over your face and your hands. Behold, God is indeed an absolver
of sins, Much-forgiving.

Sura: 4, Ayat: 43.

It is no otTencefor you to shorten your prayers when travelling the road if
you fear that the unbelievers may attack you. The unbelievers are your sworn
enemies.

Sura: 4, Ayat: 101.

When you are with the faithful, conducting their prayers, let one party of
them rise up with you, armed with their weapons. After making their prostra­
tions, let them withdraw to the rear and then let another party who have not
prayed come forward and pray with you and let these also be on their guard,
armed with their weapons. It would much please the unbelievers if you neg­
lected your arms and your baggage, so that they could swoop upon you with
one assault. But it is no offence for you to lay aside your arms when overtaken
by heavy rain or stricken with an illness, although you must be always on your
guard. Allah has prepared a shameful punishment for the unbelievers.

When your prayers are ended, remember Allah standing, sitting, and
lying down. Attend regularly to your prayers so long as you are safe: for
prayer is a duty incumbent on the faithful, to be conducted at appointed
hours.

Sura: 4, Ayat: 102-103.

....Say: 'God's guidance is the (only) guidance, and we have been directed
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to submit ourselves to the Lord of the worlds; - to establish regular prayers
and to fear God: For it is to Him that we shall be gathered together'.

Sura: 6, Ayat: 71-72.

And this is a Book which We have sent down, bringing blessings, and con­
firming (the revelations) which came before it: that yon may warn the Mother
of cities and all around her. Those who believe in the Hereafter believe in this
(Book), and they are constant in guarding their Prayers.

Sura: 6, Ayat: 92.

Say: 'My prayers and my devotions, my life and my death, are all for
Allah, Lord ofthe Creation: He has no partner. Thus 1am commanded, heing
the first ofthe Muslims'.

Sura: 6, Ayat: 162.

o Children of Adam! Wear your beautiful apparel at every time and place
of prayer: eat and drink: but waste not by excess, for God loves not the was­
ters.

Sura: 7, Ayat: 31.

As for those that strictly observe the Book and are steadfast in prayer, We
do not waste the reward of the righteous.

Sura: 7, Ayat: 170.

Keep your Lord in mind within your own soul, humbly and with awe, and
without raising your voice, at morn and at evening; and do not allow yourself
to be heedless.

Sura: 7, Ayat: 205.

The true believers are those whose hearts are tilled with awe at the mention
of Allah, and whose faith grows stronger as they listen to His revelations.
They are those who put their trust in their Lord, pray steadfastly, and spend
of that which We have given them.

Sura: 8, Ayat: 2-3.

And establish regular prayers at the two ends of the day and at the ap­
proaches of the night: for those things that are good remove those that are
evil: This is the word of remembrance to those who remember (their Lord):

Sura: II, Ayat: 114.

Tell My servants, those who are true believers, to be steadfast in prayer
and spend of what We have given them in private and in public, before the
coming of that day in which there is neither trading nor friendship.

Sura: 14, Ayat: 31.
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Keep your prayer at the decline of the sun till the darkness of the night and
(keep) the recital of the Quran at dawn. Surely the recital of the Quran at
dawn is witnessed. Pray during the latter part of the night, an additional duty
(for which) your Lord may exalt you to a position of praise and glory.

Sura: 17, Ayat: 78-79.

Say: 'Call upon God, or call upon Rahman: By whatever name you call
upon Him. (it is well): For to Him helong the Most Beautiful Names. Neither
speak your Prayer aloud, nor speak it in a low tone, but seek a middle course
between'.

Sura: 17, Ayat: no.

'I am Allah. There is no god but Me. Serve Me, and recite your prayers in
My remembrance.

Sura: 20, Ayat: 14.

Therefore be patient with what they say, and celebrate (constantly) the
praises of your Lord, before the rising of the SUD, and before its setting; You,
celebrate them for part of the hours of the night, and at the sides of the day,
that you might have (spiritual) joy.

Sura: 20, Ayat:130.

Enjoin prayer on your people and be diligent in its observance. We ask you
to provide no provision: We shall Ourself provide for you. Blessedshall be the
end of the devout.

Sura: 20, Ayal: 132.

To every people did We appoint riles (of sacrifice), Ihallhey mighl cele­
brale Ihe name of God over the sustenance He gave them from animals (fit for
food). Bul your God is One God: Submit then your wills 10Him (in Islam):
and give the good news to those who humble themselves. To those whose
hearts, when God is mentioned, are filled with fear, who show patient perse­
verance over their affiictions, keep up regular prayer, and spend (in charily)
out of what We have beslowed upon Ihem.

Sura: 22, Ayal: 34-35.

You that are true believers, kneel and prostrate yourselves. Worship your
Lord and do good, so that you may triumph.

Sura: 22, Ayat: 77.

And strive in His cause as you ought to strive, (with sincerity and under dis­
cipline). He has chosen you, and has imposed no difficulties on you iu religion,
It is the cult of your falher Abraham. It is He who has named you Muslims,
bolb before and in this (Revelation), that the Apostle may be a witness for you
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and you be wilnesses for mankind! Give regular charity, and hold fast to Godl
He is your Protector - the best to protect and the best to help!

Sura: 22, Ayat: 78.

Successful indeed are the believers, who are humble in their prayers.
Sura: 23, Ayat: 1-2.

Successful indeed are believers,....who strictly guard their prayers.

Sura: 23, Ayat: 1 and 9.

Attend to your prayers, pay the alms-tax and obey the Apostle, so that you
may be shown mercy.

Sura: 24, Ayat: 56.

The true servants of the Merciful are those who walk humbly on the earth;
and when the ignorant address them they say: 'Peace!'; who pass the night
standing and on their knees in adoration of their Lord.

Sura: 25, Ayat: 63-64.

Ta Sin. These are the verses of the Quran, the Book which indicates (right
and wrong); a guidance and joyful news to true believers, who attend to their
prayers and pay the alms-tax and firmly believe in the life to come.

Sura: 27, Ayat: 1-3.

Recite what is sent of the Book by revelation to you, and establish Regular
Prayer: for Prayer restrains from shameful and unjust deeds; and remembr­
ance of God is the greatest (thing in life) without doubt. And God knows the
(deeds) that you do.

Sura: 29, Ayat: 45.

Therefore, glorify Allah when you reach evening and when you rise in the
morning. Praise be to Him in the heavens and the earth, in the late afternoon
and when the day begins to decline.

Sura: 30, Ayat: 17-18.

AUflam mim. These are the revelations of the wise Book, a guidance and a
blessing to the righteous, who attend to their prayers, pay the alms-tax, and
firmly believe in the life to come. These are rightly guided by their Lord and
willsurely prosper.

Sura: 31, Ayat: 1-5.

'My son, (said Luqman) be steadfast in prayer, enjoin justice, and forbid
evil. Endure with fortitude whatever befalls you. That is a duty incumbent on



592

all.
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Sura: 31, Ayat: 17.

No (soul) shall bear another's burden. If a laden (soul) cries out for help,
nothing of (its burden) will be carried even by a relative.

You shall admonish none but those who fear their Lord though they cannot
see Him, and are steadfast in prayer. He that purifies himself has much to
gain. To Allah shall all things return,

Sura: 35, Ayat: 18.

Those who recite the Book of Allah and allend to their prayers and give
alms in private and in puhlic may hope for imperishable gain. Allah willgive
them their rewards and enrich them from His own abundance. He is Forgiv­
ing, Rewarding.

Sura: 35, Ayat: 29-30.

Bear, then, with patience, all that they say, and celebrate the praises of
your Lord, hefore the rising of the sun and before (its) selling, and during
part of the night, (also,) celebrate His praises, and at every prayer's end.

Sura: 50, Ayat: 39-40.

Therefore await with patience the judgement of your Lord; We are watch­
ing over you. Glorify your Lord when you waken; in the night-time praise
Him, and at the selling of the stars.

Sura: 52, Ayat: 48-49•

....Establlsh regular prayer; practise regular charity; and obey God and
His Apostle. And God is well-acquainted with all that you do.

Sura: 58, Ayat: 13.

o believers, when you are summoned to Friday prayers hasten to the re­
membrance of Allah and cease your trading. That would be best, if you but
knew it. Then when the prayers are ended, disperse and go in quest of Allah's
bounty. Remember Allah often, so that you may prosper.

Sura: 62, Ayat: 9-10.

Truly man was created very impatient; fretful when evil touches him; and
niggardly when good reaches him; not so those devoted to Prayer; those who
remain steadfast to their prayer....and those who guard (the sacredness) of
their worship. Such will be the honoured ones in the Gardens (of Bliss).

Sura: 70, Ayat: 19-35.

o you folded in garments! Stand (to prayer) by night, but not all
night,-haIf of it,-or a little less, or a little more; and recite the Quran in
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slow, measured rhythmic tones.
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Sura: 73, Ayat: 1-4.

Truly the rising by nigbt is most potent for governing (the soul) and most
suitable for (framing) the Word (of Prayer and Praise). True, there is for you
hy day prolonged occupation with ordinary duties: But keep in rememhrance
the name of your Lord and devote yourself to Him wholeheartedly.

Sura: 73, Ayat: 6-8.

Your Lord knows that you' sometimes keep vigil nearly two-thirds of the
night and sometimes half or one-third of it, and so does a party of those with
you. Allah measures the night and the day. He knows that you cannot count it,
and turns to you mercifully. Recite from the Quran as much as is easy (for
you): He knows that among you there are sick men and others travelling the
road in quest of Allah's hounty; and yet others fighting for His cause. Recite
from it, then, as much as is easy (for you). Attend to your prayers, pay the
alms-tax, and give Allah a generous loan. Whatever good you do you shall
surely find it with Allah ennobled and richly rewarded hy Him. Implore Allah
to forgive you; He is Forgiving, Merciful.

Sura: 73, Ayat: 20.

Every soul will be (held) in pledge for its deeds. Except the Companions
of the Rigbt Hand. (They will he) in Gardens (of Delight): they will question
each otber, and (ask) of the Sinners: 'What led you into Hell-Fire?' They will
say: 'We were not of those who prayed; nor were we of those who fed the
indigent:

Sura: 74, Ayat: 38-44.

And celebrate the name of your Lord morning and evening, and part ofthe
night, prostrate yourself to Him; and glorify Him a long night through.

Sura: 76, Ayat: 25-26.

Happy shall he the man who purifies himself, who remembers the name of
his Lord and prays to Him.

Sura: 87, Ayat: 14-\5.

And they have been commanded no more than this: To worship God, offer­
ing Him sincere devotion, being True (in faith); to estahlish regular Prayer;
and to practise regular Charity; and that is the Religion right and straight.

Sura: 98, Ayat: 5.

Woe, then, unto those praying ones whose hearts from their prayer are re-

*Muhammad
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mote - those who want only to be seen and praised, and, withal, deny aD as­
sistance (to their feUowmen)!

Sura: 107, Ayat: 4-7.

Pray to your Lord and sacrifice unto Him, He that hates you shaD remain
childless.

Sura: 108, Ayat: 2-3.



In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

FRIDAY PRAYERS

o believers, when you are summoned to Friday prayers hasten to the re­
membrance of Allah and cease your trading. That would be best for you, if
you but knew it. Then when the prayers are ended, disperse and go in quest of
Allah's hounty. Remember Allah often, so that you mayprosper.

Sura: 62, Ayat: 9-10.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

BRIEFPRAYERS

11 is no offence for you to shorten your prayers when travelling the road if
you fear that the unbelievers may attack you. The unbelievers are your sworn
enemies.

Sura: 4, Ayat: 101.
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"TAHAJJUD" I.E. PRAYERS IN THE LATTER PART
OF NIGHT

Pray during the latter part of the night, an additional prayer (for which)
your Lord may exalt you to a position of praise and glory.

Sura: 17, Ayat: 79.

o you folded in garments! Stand (to prayer) by night, but not all
night,-half of it,-or a little less, or a little more; and recite the Quran in
slow, measured rhythmic tones. Soon shall We send down to you a weighty
Message. Truly the rising by night is most potent for governing (the soul) and
most suitable for (framing) the word (of prayer and praise). True, there is for
you by day prolonged occupation with ordinary duties: But keep in remembr­
ance the name of your Lord and devote yourself to Him wholeheartedly.

Sura: 73, Ayat: 1-8.

Your Lord knows that you' sometime vigil nearly two-thirds of the night
and sometimes half or one-third of it, and so does a party of those with you.
Allah measures the night and the day. He kuows that you canuot count it, and
turns to you mercifully. Recite from the Quran as much as is easy (for you),
He knows that among you there are sick men and others travelling the road in
quest of Allah's bounty: and yet others fighting for His cause. Recite from it,
then, as much as is easy (for you). Attend to your prayers, pay the alms-tax,
and give Allah a generons loan. Whatever good you do you shall surely find it
with Allah ennobled and richly rewarded by Him. Implore Allah to forgive
YOu; He is Forgiving, Merciful.

Sura: 73, Ayat: 20.

And celebrate the name of your Lord morning and evening, and part ofthe
night, prostrate yourself to Him: and glorify Hima long night through.

Sura: 76, Ayat: 25-26.

*Muhammad
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CONFINEMENT IN MOSQUE FOR WORSHIP

And lo! We made the Temple a goal to which people might repair again and
again, and a sanctuary: take, then, the place whereon Abraham once stood as
your place of prayer.

And thus did We command Ahraham and Ishmael: 'Purify My Temple for
those who will walk around it, and those who will abide near it in meditation,
and those who will how down and prostrate themselves (in prayer)'.

Sura: 2, Ayat: 125.

.... hut do not associate (sexually) with your wives while you are in retreat
in the mosques. Those are limits (set by) God: Approach not nigh thereto.
Thus does God make clear His Signs to men: that they may learn seff-re­
straint.

Sura: 2, Ayat: 187.
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FAST

o you who believe!Fasting is prescrihed to you as it was prescribed to those
before you, that you may (learn) self·restraint.

Sura: 2, Ayat: 183.

(Fasting) for a fixed number of days; but ifany of you is ill, or on ajourney,
the prescribed number (should be made up) from days later. For those who
can do it (with hardship), is a ransom, the feeding of one tbat is indigent (for
one fast) but he that will give more, of his own free wiD, it is better for bim.
And it is better for you that you fast, if you only knew.

Sura: 2, Ayat: 184.

Ramadhan is the (month) in which was sent down the Quran, as a guide to
mankind, also clear (Signs) for guidance and judgment (between rigbt and
wrong). So everyone of you who is present (at his home) during tbat month
should spend it in fasting, but if anyone is ill, or on a journey, the prescribed
period (should be made up) by days later. God intends every facility for you;
He does not want to put you to difficulties, (He wants you) to complete the pre­
scribed period, and to glorify Him in that He has guided you; and perchance
you sball be grateful.

Sura: 2, Ayat: 185.

Permitted to you, on the night of the fasts, is the approach to your wives.
They are your garments and you are tbeir garments. God knows what you
used to do secretly among yourselves; but He turned to you and forgave you;
so now associate (sexually) witb them, and seek wbat God has ordained for
you, and eat and drink, until tbe wbite thread of dawn appear to you distinct
from its black thread; then complete your fast till the night appear; but do not
associate witb your wives while you are in retreat in tbe mosques. Those are
limits (set by) God: Approach not nigh thereto. Thus does God make clear His
Signs to men: that they may learn selr-restralnt,

Sura: 2, Ayat: 187.
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HAJ AND UMRAH (PILGRIMAGE)

Safa and Marwa* are the Symhols of God. It shall he no offence for the pil­
grim or the visitor to the Sacred House to walk around them. He that does
good of his own accord shall he rewarded by Allah. Allah is Rewarding and
Knowing.

Sura: 2, Ayat: 158.

They ask you concerning the New Moons. Say: They are but signs to mark
fixed periods of time in (the alTairs 01) men, and for Pilgrimage....

Sura: 2, Ayat: 189.

And complete the Hajj or 'Umra in the service of God. But if you are pre­
vented (from completing it), send an offering for sacrifice, such as you may
find, and do not shave your heads until the olTering reaches the place of sac­
rifice. And if any of you is ill, or has an ailment in his scalp, (necessitating
shaving), (he should) in compensation either fast, or feed the poor, or offer
sacrifice; and when you are in peaceful conditions (again), ifany one wishes to
continue the 'Umra on to the Hajj, he must make an otTering, such as he can
alTord, but ifhe cannot alTord it, he should fast three days during the Hajj and
seven days on his return, making ten days in all. This is for those whose house­
hold is not in (the precincts 01) the Sacred Mosque. And fear God, and know
that God is strict in punishment.

Sura: 2, Ayat: 196.

For Hajj are the months well-known. If anyone undertakes that duty
therein, let there be no obscenity, nor wickedness, nor wrangling in the Hajj.
And whatever good you do, (be sure) God knows it. And take a provision
(with you) for the journey, but the best of provisions is piety. So fear Me, 0
you that are wise.

Sura: 2, Ayat: 197.

It is no crime in you if you seek the bounty of your Lord (during pilgrim-

"'Twohills in Makkah
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age). Then when you pour down from (mount)' Arafat, celebrate the praises
of God at the Sacred Monument (Muzdalifa - a place between Arafat and
Mina) and celebrate His praises as He has directed you, even though, before
this, you went astray.

Sura: 2, Ayat: 198.

Then pass on at a quick pace from the place whence it is usual for the mul­
titude so to do, and ask for God's forgiveness. for God is Oft-forgiving, Most
Merciful.

Sura: 2, Ayat: 199.

So when you have accomplished your holy rites, celebrate the praises of
God, as you used to celebrate the praises of your fathers, yea, with far more
heart and soul. There are men who say: 'Our Lord! Give us (Your bounties)
in this world!' But they will have no portion in the Hereafter.

Sura: 2, Ayat: 200.

And there are men who say 'Our Lord! Give us good in this world and good
in the Hereafter, and defend us from the torment of the Fire!'

Sura: 2, Ayat: 201.

To these will be allotted what they have earned; and God is quick in
account.

Sura: 2, Ayat: 202.

Celebrate the praises of God during the Appointed Days. But if anyone
hastens to leave in two days, there is no blame on him, and if anyone stays on,
there is no blame on him, if his aim is to do right. Then fear God, and know
that you will surely be gathered unto Him.

Sura: 2, Ayat: 203.

The first House (of worship) appointed for men was that at Bakka (Mak­
kah): full of blessing and guidance for all kinds of beings: In it are Signs
Manifest; (for example), the Station of Abraham; whoever enters it attains
security; pUgrimage thereto is a duty men owe to God,- those who can afford
the journey; but if any deny faitb, God stands not in need of any of His
creatures.

Sura: 3, Ayat: 96-97.

o you who believe! Fulrtl (all) obligations.
The lawful nnto you (for food) are all four-footed animals, with the excep­

tions named: But hunt of animals is forbidden while you are in the Sacred Pre­
cincts or in pilgrim garb: For God does command according to His wm and
Plan.

Sura: 5, Ayat: 1.



601 COMMANDMENTS BY GOD IN QURAN

o you wbo believe! Violate not tbe sanctity of the Symbols of God, nor of
tbe Sacred Montbs, nor oftbe animals brought for sacrifice, nor tbe garlands
tbat mark out sucb animals, nor tbe people resorting to tbe Sacred House,
seeking of the bounty and good pleasure of their Lord. But wben you are clear
of tbe Sacred Precincts and of pilgrim garb, you may bunt and let not tbe
batred ofsome people in (once) sbulling you out of the Sacred Mosque lead
you to transgression (and bostility on your part). Help you one anotber In
righteousness and piety, but belp you not one anotber In sin and rancour:
Fear God: for God Is strict In punisbment.

Sura: 5, Ayat: 2.

o you wbo believe! God does but make a trial of you in a lillie mailer of
game well within reach of your bands and your lances, tbat He may test wbo
fears Him unseen: Any wbo transgress thereafter, wUl have a grievous
penalty.

Sura: 5, Ayat: 94.

Believers, kill no game wbilst on pilgrimage. He that kills game by design,
sball present, as an olTering to tbe Ka'ba,tbe like oftbat whicb be bas killed,
to be determined by two just men among you; or (be sball), in expiation,
(undertake) eltber tbe feeding of the poor or tbe equivalent oftbat in fasting,
so tbat be may suITer tbe evil consequences of his deed. A1lab bas forgiven
what is past, but if anyone returns to sin He will avenge Himselfon blm: He is
Migbty, capable ofpunisbment.

Sura: 5, Ayat: 95.

Lawful to you is tbe game oflbe sea and ils food, a good food for you and for
tbe travellers. But you are forbidden tbe game of the land wbllst you are on
pilgrimage. Have fear of Allab, before wbom you sball all be assembled.

Sura: 5, Ayat: 96.

A1lab bas made tbe Ka'ba tbe Sacred House, a foundation for people (In
tbe alTairs of religion); and (bas made) tbe sacred montb, and tbe sacrificial
olTerings and tbe victims witb garlands, eternal values for mankind; so tbat
you may know tbat Allah bas knowledge ofall tbat tbe beavens and tbe eartb
contain; that He bas knowledge of all tbings.

Sura: 5, Ayat: 97.

And an announcement from God and His Apostle, to tbe people (assem­
bled) on tbe day of tbe Great Pilgrimage, tbat God and His Apostle dissolve
(treaty) obligations with the Pagans. If, tben, you repent, it were best for you;
but if you turn away, know you tbat you cannot frustrate God. And proclaim
a grievous penalty to tbose wbo reject Faitb.

Sura: 9, Ayat: 3.
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When We assigned for Ihrahim the site of the Sacred Mosque, (We said):
'Worship none hesides Me. Keep My House clean for those who walk around
it and those who stand upright or kneel and prostrate themselves.

Proclaim the pilgrimage to men. They wiD come to you on foot and on the
backs of swift camels from every distant quarter; (they wiD come) to avail
themselves of many a henelit and to pronounce on the appointed days the
name of Allah over the cattle which He has given them. Eat of their nesh your­
selves, and feed the poor and the unfortunate.

Then let the pUgrimsaccomplish their acts of cleansing (their hodies) make
their vows, and go round the Ancient House. Such (is Allah's command­
ment). He that reveres the sacred rites of Allah shall fare hetter in the sight of
his Lord.

Sura: 22, Ayat: 26-30.

Allah has in all truth fullilled His Apostle's vision. Youshall certainly enter
the Sacred Mosque in security if God wills, with hair cropped or shaven and
without fear. He knew what you did not know; and what is more, He granted
you a speedy victory.

Sura: 48, Ayat: 27.



In the name ofAllah. The Compassionate. The Merciful

SACRIFICE

And complete the Haj] or 'umra in the service of God, but if you are pre­
vented (from completing it), send an offering for sacrifice, such as you may
flnd, and do not shave your heads until the olTering reaches the place of sac­
rifice. And if any of you is ill, or has an ailment in his scalp, (necessitating
shaving), (he should) in compensation either fast, or feed the poor, or olTer
sacrifice; and when you are in peacefulconditions (again), ifanyone wishes to
continue the 'umra on to the Hajj, he must make an otTering, such as he can
alTord, but ifhe cannot alTord it, he should fast three days during the Haj] and
seven dayson his return, making ten days inaU.This is for those whose house­
hold is not in (the precincts 00 the Sacred Mosque. And fear God, and know
that God is strict in punishment.

Sura: 2, Ayat: 196.

Proclaim the pilgrimage to men. They will corne to you on foot and on the
backs of swift camels from every distant quarter; (they will come) to avail
themselves of many a benetit and to pronounce on the appointed days the
name of Allah over the cattle which He has given them. Eat oftheir flesh your­
selves, and feed the poor and the unfortunate.

Sura: 22, Ayat: 27-28.

He that reveres Allah's rites, surely it is from the piety of the hearts. In
them, you have benefits until an appointed time. Then their place ofsacrifice
is at the Ancient House (Ka'aba),

Sura: 22, Ayat: 32-33.

To every people did We appoint rites (of sacrifice), that they might celeb­
rate the name of God over the sustenance He gave them from animals (tit for
food). But your God is One God: hence, surrender yourselves unto Him: and
give the good news to those who humble themselves.

Sura: 22, Ayat: 34.

And the camels We have made a part of Allah's rites. they are of much use
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to YOU. Pronounce over them the name of Allah as they line up; and when they
have fallen down on their sides, eat oftheir flesh and feed with it the contented
and the heggar. Thus We have subjected them to you, so that you may give
thanks.

Sura: 22, Ayat: 36.

Their flesh and blood does not reach Allah: it is your piety that reaches
Him. Thus He has subjected them to you, so that you may glorify Him for
guiding you.

And give good news to the righteous.
Sura: 22, Ayat: 37.

Pray to your Lord and sacrifice unto Him. He that hates you shall remain
childless.

Sura: lOS, Ayat: 2-3.



In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

RULES FOR THE KAABA AND MOSQUES

Hence, who could be more wicked than those who bar the mention of God's
name from (any of) His houses of worship and strive for their ruin, (although)
they have no rightto enter them save in fear (of God)? For them, in this world,
there is ignominyinstore; and for them in the life to come, awesomesuffering.

Sura: 2, Ayat: 114.

To Allah helongs the east and the west. Whichever way you turn, there is
the face of Allah. He is Omnipresent and All-Knowing.

Sura: 2, Ayat: 115.

And Lo! We made the Temple a goal to which people might repair again
and again, and a sanctuary: take, then, the place whereon Abraham once
stood as your place of prayer.

And thus did We command Abraham and Ismael: 'Purify My Temple for
those who will walk around it, and those who will abide near it in meditation,
and those who will bow down and prostrate themselves (in prayer).'

And, 10, Abraham prayed: 'O my Sustainer! Make this a land secure, and
grant its people fruitful sustenance-such of them as believe in God and the
Last Day.'

(God) answered: 'And whoever shall deny the truth, him will I let enjoy
himselffor a short while-but in the end I shall drive him to suffering through
fire: and how vile a journey's end!'

And when Abraham and Ismael were raising the foundations of the Tem­
ple, (they prayed:) '0 our Sustainer! Accept You this from us: for, verily,
You alone are All-hearing, All knowing!

Sura: 2, Ayat: 125-127.

The Weak-minded among people will say, 'What has turned them away
from the direction of prayer which they have hitherto observed?'

Say: 'God's is the east and the west: He guides whom He will on a straight
way'.

And thus have We willed you to he a community of the middle way, so that
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(with your lives) you might hear witness to the truth before all mankind, and
that the Apostle might bear witness to It before you.

And it is only to the end that We might make a clear distinction between
those who follow the Apostle and those who turn about on their heels that We
have appointed (for this community) the direction of prayer which you (0
Prophet) have formerly observed: for this was indeed a hard test for all but
those whom God has guided aright. But God will surely not lose sight of your
faith-for, behold, God is most compassionate towards man, a dispenser of
grace.

Sura: 2, Ayat: 142-143.

We see the turning of your face (for guidance) to the heavens: now shall We
turn you to a Qlbla that shall please you. Turn then your face in the direction
of the sacred Mosque: Wherever you are, turn your faces iu that direction.
The people of the Book know well that that Isthe truth from their Lord nor is
God unmindful of what they do.

Sura: 2, Ayat: 144.

Even ifyou were to bring to the people of the Book all the Signs (together),
they would not follow your Qibla; nor are you going to follow their Qibla nor
indeed will they follow each other's Qibla. If you aller the knowledge has
reached you, were to follow their (vain) desires, - then were you indeed
(clearly) in the wrong.

Sura: 2, Ayat: 145.

To each is a goal to which God turns him; then strive together (as ina race)
towards all that is good. Wheresoever you are, God will bring you together.
For God has power over all things.

Sura: 2, Ayat: 148.

From whencesoever you start forth, turn your face in the direction of the
Sacred Mosque; that is indeed the truth from your Lord. And God is not un­
mindful of what you do.

Sura: 2, Ayat: 149.

So from whencesoever you start forth, turn your face in the direction ofthe
Sacred Mosque; and wheresoever you are, turn your face thither: that there
be no ground of dispute against you among the people, except those of them
that are bent on wickedness; so fear them not, but fear Me; and that I may
complete my favours on you, and you may (consent to) be guided,

Sura: 2, Ayat: ISO.

Righteousness does not consist in whether you face towards the east or the
west. The righteous man is he who believes in Allah and the Last Day, in the
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Angels and the Book and the prophets; who for the love of Allah gives his
wealth to his kinsfolk, to the orphans, to the needy, to the wayfarers and to the
beggars, and for the redemption of captives; who attends to his prayers and
pays the alms-tax; who is true to his promises and steadfast in trial and adver­
sity and in times of war•Such are the true believers; such are the God-fearing.

Sura: 2, Ayat: 177

The first House (of worship) appointed for men was that at Bakka (Mak­
kah): full of blessing and of guidance for all kinds of beings: In it are Signs
manifest; (for example), the Station of Abraham; whoever enters it attains
security; pilgrimage thereto is a duty men owe to God, -those who can afford
the journey; but if any deny faith, God stands not in need of anything of His
creatures.

Sura: 3, Ayat: 96-97.

o you who believe! Violate not the sanctity of the Symbols of God, nor of
the Sacred Month, nor of the animals brought for sacrifice, nor the garlands
that mark out such animals, nor the people resorting to the Sacred House,
seeking ofthe bounty and good pleasure of their Lord. But when you are clear
of the Sacred Precincts and of pilgrim garb, you may hunt and let not the
hatred of some people in (once) shutting you out of tbe Sacred Mosque lead
you to transgression (and hostility on your part), help you one another in
righteousness and piety, but help you not one another in sin and rancour:
Fear God: for God Is strict in punishment.

Sura: 5, Ayat: 2.

Say: 'My Lord has commanded justice; and that you set your whole selves
(to Him) at every time and place of prayer, and call upon Him, making your
devotion sincere such as He created you in the beginning, so shall you return.'

Sura: 7, Ayat: 29.

But Allah was not to punish them whUst you were dwelling in their midst.
Nor would He punish them if they sought forgiveness of Him.

And why should Allah not chastise them when they have debarred others
from the Sacred Mosque, although they were not its guardians? Its only guar­
dians are those that fear Allah, though most of them do not know it.

Sura: 8, Ayat: 33-34.

It is not for such as join gods with God, to visit or maintain the mosques of
God while they (are) witness against their own souls to infidelity. The works of
such bear no fruit: In Fire shall they dwell.

Sura: 9, Ayat: 17.

The mosques of God shall be visited and maintained by such as believe in
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God and the Last Day, establish Regular prayers, and practise Regular
charity, and fear none (at all) except God. It is they who are expected to be on
true guidance.

Sura: 9, Ayat: 18.

Do you make the giving of drink to pilgrims, or the maintenance of the Sac­
red Mosque, equal to (the pious service 01) those who believe in God and the
Last Day, and strive with might and main in the cause of God? They are not
comparable in the sight of God: and God guides not those who do wrong.

Sura: 9, Ayat: 19.

And there are those who built a mosque to cause harm and to spread unbe­
lief and disunite the faithful, and to provide refuge for him" who had made
war on Allah and His Apostle before. They swear that their intentions were
good, but Allah bears witness that they are lying. You shall not set foot in it. It
is more fitting that you should pray in a mosque founded on piety from the
very first. There you shall find men who would keep pure. Allah loves those
that purify themselves.

Who is a better man, he who founds his house on the fear of Allah and His
good pleasure, or he who builds on the brink ofacrumbling precipice, so that
it will fall with him into the fire of Hell? Allah does not guide the wrongdoers.

The edifice which they have built shall ever inspire their hearts with doubt,
until their hearts are cut in pieces. Allah is Knowing, Wise.

Sura: 9, Ayat: 107-110.

We inspired Moses and his brother with this Message: 'Provide dwellings
for your People in Egypt, make your dwellings into places of worship, and es­
tablish regular prayers: and give Glad Tidings to those who believe!'

Sura: 10, Ayat: 87.

(Lit is such a Light) in houses, which God has permitted to be raised to hon­
our; for the celebration, in them, of His name: in them is He glorified in the
mornings and in the evenings, (again and again), by men whom neither traffic
nor merchandise can divert from the Remem brance of God, nor from regular
Prayer, nor from the practice of regular Charity: Their (only) fear is for the
Day when hearts and eyes will be transformed (in a world wholly new),-that
God may reward them according to the best oftheir deeds, and add even more
for them out of His Grace: for God does provide for those whom He will, with­
out measure.

Sura: 24, Ayat: 36-38.

*Abu 'Amir
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The places of worship are bulIt for Allah's worship; invoke in tbem no
other (god) besides Him.

Sura: 72, Ayal: 18.



In the name of A llah, The Compassionate. The Merciful

THE SACRED MOSQUE

And lo! We made the Temple a goal to which people might repair again and
again, anda sanctuary:take, then, the placewhereonAbrahamoncestoodas
your place of prayer.

And thus did We command Abraham and Ismael: 'Purify My Temple for
those who will walk around it, and those who will abide near it in meditation,
and those who will bow down and prostrate themselves (in prayer).'

Sura: 2, Ayat: 125.

We see the turning of your face (for guidance) to the heavens: now shall We
turn you to a Qibla that shall please you. Turn then your face in the direction
of the sacred Mosque: Wherever you are, turn your faces in that direction.
The people of the Book know weD that that is the truth from their Lord nor is
God unmindful of what they do.

Sura: 2, Ayat: 144.

.•••So from whencesoever you start forth, turn your face in the direction of
the Sacred Mosque; and wheresoever you are, turn your face thither: that
there be no ground of dispute against you among the people, except those of
them that are bent on wickedness; so fear them not, but fear Me; and that I
may complete my favours on you, and you may (consent to) be guided.

Sura: 2, Ayat: 149-150.

Kill them wherever you find them. Drive them out of the places from which
they drove you. Idolatry is worse than carnage. But do not light them within
the precincts of the Sacred Mosque unless they attack you there; if they attack
you put them to the sword. Thus shall the unbelievers be rewarded: but ifthey
desist, know that Allah is Forgiving and Merciful.

Sura: 2, Ayat: 191-192.

They ask you concerning lighting in the Prohibited Month. Say: 'Fighting
therein is a grave (olTence); but graver is it in the sight of God to prevent ac­
cess to the path of God, to deny Him, to prevent access to the Sacred Mosque,
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and drive out its members' . Tumult and oppression are worse than slaughter.
Nor will they cease fighling you nntil Ihey lurn you hack from your failh if
Ihey can ....

Sura: 2, Ayal: 217.

The firsl Honse (of worship) appoinled for men was Ihal al Bakka (Mak­
kah): full of blessing and of guidance for all kinds of beings.

Sura: 3, Ayal: 96.

In it are Signs manifesl; (for example), Ihe Sialion of Abraham; whoever
enters it attains security; pilgrimage thereto is a duty men owe to God, -those
wbo can afford the journey; bUI if any deny failh, God slands nol in need of
anylhing of His crealnres.

Sura: 3, Ayal: 97.

Allah had made Ihe Ka'aba Ihe Sacred House, a foundalion for people (in
Ihe affairs of religion); and (has made) Ihe sacred monlh, and Ihe sacrificial
offerings and the victims with garlands, eternal values for mankind; so that
you may know that Allah has knowledge of allihallhe heavens and the earth
conlain; that He has knowledge of all things,

Sura: 5, Ayal: 97.

Bul Allah was nollo punish Ihem whilsl you were dwelling in Ibeir midsl.
Nor would He punish them if Ihey soughl forgiveness of Him.

And why should Allah nol chaslise Ihem when Ihey have debarred others
from Ihe Sacred Mosque, although they were nol its guardians? Its only guar­
dians are Ihose Ihal fear Allah, Ihough most of Ihem do nol know iI.

Sura: 8, Ayat: 33-34.

Do you make the giving of drink 10 pilgrims, or Ihe maintenance oflhe Sac­
red Mosque, equal 10 (Ihe pious service 01) Ihose who believe in God and Ihe
Last Day, and strive wilh mighl and main in Ihe cause of God? They are nol
comparable in Ihe sighl of God: and God guides not those who do wrong.

Sura: 9, Ayal: 19.

o you who believe! Truly the Pagans are unclean; so let them not, after Ihis
year onwards approach Ihe Sacred Mosque. And if you fear poverly, soon
will God enrich you, if He wills, oul of His bounty, For God is All-Knowing,
All-Wise.

Sura: 9, Ayal: 28.

·Lord', I have settled some of my offspring in a barren valley near Your
Sacred House, so that they may establish regular prayer. Put in Ihe hearts of
men kindness lowards Ihem, and provide them with Ihe earth's fruits, so that



they may give thanks.

THE SACRED MOSQU1:· 6/3

Sura: 14, Ayat: 37.

As to those who have rejected (God), and would keep back (men) from the
Way of God, and from the Sacred Mosque, which we have made (open) to (all)
men-equal is the dweller there and the visitor from the country-and any
whose purpose therein is profanity or wrongdoing-them will We cause to
taste of a most grievous Penalty.

Sura: 22, Ayat: 25.

When We assigned for Abraham the site of the Sacred Mosque, (We said):
'Worship none hesides Me. Keep My House clean for those who walk around
it and those who stand upright or kneel and prostrate themselves.

Sura: 22, Ayat: 26.

They say: 'Ifwe accept the guidance with you, we shall be driven from our
land. But have We not given them a sanctuary of safety to which fruits of
every kind are brought as a provision from Ourself? Indeed, most of them do
not know.

Sura: 28, Ayat: 57.



In the name ofAllah. The Compassionate. The Merciful

IDOLATORS FORBIDDEN TO ENTER THE
SACRED MOSQUE

o you who believe!Truly the Pagans are unclean; so let them not,afterthis
year onward approach the Sacred Mosque. And if you fear poverty, soon will
God enrich you, if He wills, out of His hounty, for God is All-Knowing, All­
Wise.

Sura: 9, Ayat: 28.

(And) light against those who-despite having heen vouchsafed revelation
(aforetime) - do not (truly) believe either in God or the Last Day, and do not
consider forbidden that which God and His Apostle have forbidden, and do
not followthe religion of truth (which God has enjoined upon them), till they
(agree to) pay the exemption tax with a willing hand, after having been hum­
hied (in war).

Sura: 9, Ayat: 29.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

PREVENTING PEOPLE FROM PRAYING

Hence, who could he more wicked than those who bar the mention of God's
name from (any of) His houses of worship and strive for their ruin, (although)
they have no right to enter them save in fear (of God)? For them, in this world,
there is ignominy in store; and for them, in the life to come, awesome sulfer·
ing.

Sura: 2, Ayat: 114.

They ask you concerning lighting in the Prohibited Month. Say: 'Fighting
therein is a grave (olTence);in the sight of God to prevent access to the Sacred
Mosque, and drive out its members'. Tumult and oppression are worse than
slaughter. Nor will they cease fighting you until they turn you back from your
faith if they can. And ifany of you turn back from their faith and die in unbe­
lief, their works will hear no fruit in this life and in the Hereafter; they will he
companions ofthe Fire and will abide therein.

Sura: 2, Ayat: 217.

As to those who have rejected (God), and would keep back (men) from the
Way of God, and from the Sacred Mosque, which We have tnade (open) to
(all) men-equal is the dweUer there and the visitor from the country-and
any whose purpose therein is profanity or wrongdoing-them will We cause to
taste of a most grievous Penalty.

Sura: 22, Ayat: 25.

Have you ever considered him who tries to prevent a servant (of God) from
praying? Have you considered whether he is on the right way, or is concerned
with God-consciousness? Have you considered whether he may (not) he giv.
ing the lie to the truth and turning his back (upon it)? Does he, then, not know
that God sees (all)?

Sura: 96, Ayat: 9-14.
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ln the tlame of Allah. The Compussionate, The Merciful

PRAYER

Vou alone we worship, and to You alone we look for help.
Sura: I, Ayat: 4.

Guide us to the straight path, the Path of those upon whom Vou bestowed
favours, not those who have invited Your wrath, nor those who have gone as­
tray.

Sura: I, Ayat: 5-7.

And when Abraham and Ismael were raising the foundations of the Tem­
ple (they prayed:) '0 our Sustainer! Accept You this from us: for, verily, Vou
alone are All-hearing, All-knowing. ~O our Sustainer! Make us surrender
ourselves unto You, and make out of our offspring a community that shall
surrender itself unto You, and show us our ways of worship, and accept
our repentance: for verily, You alone are the Acceptor of Repentance, the
Dispenser of Grace'!

Sura: 2, Ayat: 127-128.

When My servants question you about Me, tell them 1 am near. 1 answer
the prayer of the suppliant when he calls to Me; therefore, let them answer
My call and put their trust in Me, that they may be rightly guided.

Sura: 2, Ayat: 186.

So when you have accomplished your holy rites, celebrate the praises of
God, as you used to celebrate the praises of your fathers, -nay, with a yet
keener remembrance. There are men who say: 'Our Lord! Give us (Your
bounties) in this world." But they will have no portion in the Hereafter.

And there are men wbo say: 'Our Lord! Give us good in this world and
good in the Hereafter, and defend us from the torment of the Fire. '

To these will be allotted what they have earned; and God is quick in ac­
count.

Sura: 2, Ayat: 200-202.

6/6
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The Apostle believes in what has been revealed to him by his Lord, and so
do the faithful. They all believe in Allah and His Angels, His Books, and His
Apostles. We make no distinction (they say) between one and another of his
Apostles. And they say: 'We bear and obey. Grant us your forgiveness, Lord;
to You we shall all return.

Sura: 2, Ayat: 285.

Allah does not charge a soul with more than it can bear. It shall be requited
for whatever good and whatever evil it has done. Lord, do not he angry with
us if we forget or lapse into error. Lord, do not lay on us the burden you laid
on those beforeus. Lord, do not chargeus withmore than we can bear. Par­
don us, forgive us our sins, and have mercy uponus. You aloneare our Pro­
tector. Give us victoryover the unbelievers.

Sura: 2, Ayat: 286.

'Our Lord'! (they say), 'Let not our hearts deviate now after You bave
goided us, but grant us mercy from Thine own Presence; for You are the
Grantor of hounties without measure'. 'Our Lord! You are He that will
gather mankind together against a Day about which there is no doubt: for
God never fails in His promise'.

Sura: 3, Ayat: 8·9.

Say: 'Shall I tell of better things than tbese, with which the rigbteous sbaD
be rewarded by tbeir Lord? Tbeirs shall be gardens watered by running
streams, where they shall dwell forever; wives freed from impurity, and grace
from Allah.' Allah is watcbing over His servants: those who say: 'Lord, we
believe in you: forgive us our sins and keep us from tbe torment of Fire; wbo
are steadfast, sincere, obedient, and charitable; and who implore forgiveness
at break of day.

Sura: 3, Ayat: 15-17.

Say: '0 God! Lord of Power (and Rule), You give Power to whom You
please, and you take away Power from whom You please: You endue with
honour whom You please and You bring low whom You please: In Your band
is all good. Verily, over aUthings You have power.

Sura: 3, Ayat: 26.

All tbat they said was: 'Our Lord! forgive us our sins and anything We may
have done that transgressed our duty: establish our feet firmly, and help us
against those that resist Faith. '

Sura: 3, Ayat: 147.

Verily, in the creationof theheavensandtheearth, andinthe successionof
night and day, there are indeed messages for all who are endowed with ln-
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sight, (and) who remember God when they stand, and when they sit, and
when they lie down to sleep, and (thus) reOed on the creation of the heavens
and the earth:

'0 our Sustainer! You have not created (aught 01) this without meaning
and purpose. Limitless are You in Your glory! Keep us safe, then, from suf­
fering through r....!

'0 our Sustainer! Whomsoever You shall commit to the fire, him, verily,
will You have brought to disgrace; and such evildoers will have none to succour
them.

'0 our Sustainer! Behold, we heard a voice call (us) unto faith, 'Believe in
your Sustainer'!-and so we came to believe. '0 our Sustainer! Forgive us,
then our sins and eITace our bad deeds; and let us die the death of the truly vir­
tuous!

'And, 0 our Sustainer, grant us that which You have promised us through
Your Apostles, and disgrace us not on Resurrection Day! Verily, You never
fail to fulm Your promise!'

Sura: 3, Ayat: 190-194.

When they listen to that which was revealed to the Apostle, you will see
their eyes fill with tears as they recognize its truth. They say: 'Lord, we be­
lieve. Count us among Your witnesses. Why should we not believe in Allah
and in the truth that has come down to us? Why should we not hope for admis­
sion among the righteous?

Sura: 5, Ayat: 83-84.

Say: 'My Lord has commanded justice; and that you set your whole selves
(to Him) at every time and place of prayer, and call upon Him, making your
devotion sincere as in His sight: Such as He created you in the beginning, so
shall you return.'

Sura: 7, Ayat: 29.

Pray to your Lord with humility and in secret. He does not love the trans­
gressors.

Sura: 7, Ayat: 55.

Do not make mischief in the earth after it has been purged. Pray to Him
with fear and hope; His mercy is within reach of the righteous.

Sura: 7, Ayat: 56.

The most beautiful names belong to God: So call on him by them; but shun
sueb men as use profanity in His names: for what they do, they will soon be re­
quited.

Sura: 7, Ayat: 180.



PRAYER 6/9

Ifa suggestion from Satan assail your (mind), seek refuge with God; for He
hears and knows (all things).

Sura: 7, Ayat: 200.

And you (0 reader!) Bring your Lord to remembrance in your (very) soul,
with humility and In reverence, without loudness in words, in the mornings
and evenings; and be not you of those who are unheedful.

Sura: 7, Ayat: 205.

It is not for the Prophet or the believers to heg forgiveness for polytheists,
even though they be near of kin, after it has become manifest that they are the
people of the Fire.

Sura: 9, Ayat: 113.

They said: 'In God do we put our trust. Our Lord! make us not a trial for
those who practise oppression; 'and deliver us by Your Mercy from those who
reject (You).'

Sura: 10, Ayat: 85-86.

He (Nuh) said: 'My Lord, I seek refuge with You from asking thee that of
which I have no knowledge. If You do not pardon me and have mercy on me,
I shall be among the losers.'

Sura: II, Ayat: 47.

'0 my Sustainer! You have indeed bestowed upon me something of power ,
and have imparted unto me some knowledge of the inner meaning of happen ..
ings. Originator of the heavens and the earth! You are Protector unto me in
this world and in the life to come: let me die as one who has surrendered him­
self unto You, and make me one with the righteous!.'

Sura: 12, Ayat: 101.

'Lord, make me and my descendants steadfast in prayer. Lord accept my
prayer.

'Forgive me, our Lord, and forgive my parents and all tbe faithful on the
Day of Reckoning. '

Sura: 14, Ayat: 40·41.

Say: 'Lord, grant me a goodly entrance and a goodly exit, and sustain me
with Your power. '

Sura: 17, Ayat: SO.

Behold, the youths betook themselves to the Cave: they said: 'Our Lord!
bestow on us Mercy from Yourself, and dispose ofour affair for us in the right
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Sura: 18, Ayat: 10.

Said (Moses): '0 my Sustainer! Open up my heart (to Your light), and
make my task easy for me, and loosen the knot from my tongue so that they
might fully understand my speech.

Sura: 20, Ayat: 25-28.

(Know), then, (that) God is suhlimely exalted, the Ultimate Sovereign, the
Ultimate Truth: and (knowing this), do not approach the Quran in haste, ere
it has been revealed unto you in full, but (always) say: '0 my Sustainer, cause
me to grow in knowledge!'

Sura: 20, Ayat: 114.

....There is no god but You. Glory be to you! ....
Sura: 21, Ayat: 87.

And (remember) Zakariyya, who invoked his Lord, saying: 'Lord, let me
not remain childless, (though) of all heirs, You are the best.'

Sura: 21, Ayat: 89.

Say: '0 my Lord! Judge You in truth!' 'Our Lord Most Gracious is the
One Whose assistance should be sought against the hlasphemies you (non-be­
lievers) utter'!

Sura: 21, Ayat: 112.

•And say: '0 my Sustainer! Cause me to reach a destination blessed (by
You)-for You are the best to show man how to reach his (true) destination!'

Sura: 23, Ayat: 29.

Say: 'Do not, 0 my sustainer, let me be one of those evildoing folk!'
Sura: 23, Ayat: 94.

And Say: 'Lord, I seek refuge in You from the promptings of the devils.
Lord, I seek refuge in You from their presence.

Sura: 23, Ayat: 97-98.

Among My servants there were those who said: 'Lord, we believe in You.
Forgive us and have mercy on us: You are the Best Who show mercy.'

Sura: 23, Ayat: 109.

Say: 'Lord, forgive and have mercy. You are the best of those that show
mercy.'

Sura: 23, Ayat: 118.



Sura: 5, Ayat: 108.

Sura: 5, Ayat: 107.

claim a lawful right: let them swear by God: "We affirm that our witness is
truer than that of those two, and that we have not trespassed (beyond the
truth): if we did, behold!, the wrong be upon us!"

COMMANDMENTS BY GOD IlIl QURANoM

That is most suitable: that they may give the evidence in its true nature and
shape, or else they would fear that other oaths would he taken after their
oaths. But fear God, and listen (to His counsel): for God guides not a rebelli­
ous people:



In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

WILL

It is decreed that when death approaches, those of you that leave wealth
shall bequeath it equitably to parents and kindred. This is a duty incumbent
on the righteous.

Sura: 2, Ayat: 180.

He that alters that (the will) after hearing it shall be accountable for his
crime. Allah is Hearing and Knowing.

Sura: 2, Ayat: 181.

He that suspects an error or an injustice on the part of a testator and hrings
about a settlement among the parties incurs no guilt. Allah is Forgiving and
Merciful.

Sura: 2, Ayat: 182.

Those of you who die and leave widows should bequeath for their widows a
year's maintenance and residence; but if they leave (the residence), there is no
blame on you for what they do with themselves, provided it is reasonable. And
God is Exalted in Power, Wise.

Sura: 2, Ayat: 240.

o you who believe! When death approaches any of you, (take) witnesses
among yourselves when making bequests, - two just men of your own
(brotherhood) or others from outside if you are journeying through the earth,
and the chance of death befalls you (thus). Ifyou doubt (their truth), detain
them both after prayer, and let them both swear by God: •We wish not in this
for any worldly gain, even though the (beneficiary) be our near relation: we
shall hide not the evidence before God: if we do, then behold! the sin be upon
us!'

Sura: 5, Ayat: 106.

But if it gets known that tbese two were guilty ofthe sin (of perjury),Iettwo
others stand forth in their places, - nearest in kin from among those who
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In the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

ADOPTED CHILDREN

God has not made for any man two hearts in his (one) body: nor has He
made your wives whom you divorce by Zihar as your mothers: nor has He
made your adopted sons your sons. Such is (only) your (manner of) speech by
your mouths. But God tells (you) the Truth, and He shows the (right) Way.

Sura: 33, Ayat: 4.

Name your adopted sons after their fathers; that is more just in the sight of
Allah. If you do not know their fathers, regard them as your brothers in the
faith and as your cousins. Your (unintentional) mistakes shall be forgiven,
but not your deliberate errors. Allah is Forgiving and Merciful.

Sura: 33, Ayat: 5.

Behold! you did say to one who had received the grace of God and your
favour: 'Retain you (in wedlock) your wife, and fear God.' But you did hide in
your heart that which God was about to make manifest: you did fear the
people, hut it is more fitting that you should fear God. Then when Zaid had
dissolved (his marriage) with her, with the necessary (formality), We joined
her in marriage to you: in order that (in future) there may be no difficulty to
the Believers in (the matter of) marriage with the wivesof their adopted sons,
when the latter have dissolved with the necessary (formality) (their marriage)
with them. And God's command must be fulfilled.

Sura: 33, Ayat: 37.

"",
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INHERITANCE ..,
They ask you for a legal decision. Say: God directs (thus) about those who

leave no descendants or ascendants as heirs. If it is a man that dies, leaving a
sister but no child, she shall have the inheritance: If (such a deceased was) a
woman, who left no child, her brother takes her inheritance: if there are two
sisters, they shall have two-thirds of the inheritance (between them): if there
are brothers and sisters, (they share), the male having twice the share ofthe
females. Thus does God make clear to you (His law), lest you err. And God
has knowledge of all things.

Sura: 4, Ayat: 176.

Those who believed, and adopted exile, and fought for the Faith, with their
property and their persons in the cause of God, as well as those who gave
(them) asylum and aid, - these are (all) friends and protectors, one of
another. As to those who believed but came not into exile, you owe no duty of
protection to them unlilthey come into exile; but if they seek your aid in reli­
gion, it is your duty to help them, except against a people with whom you have
a treaty of mutual alliance And (remember) God sees all that you do.

Sura: 8, Ayat: 72.

Those who believe, and adopt exile, and fight for the Faith, in the cause of
God, as well as those who give (them) asylum and aid, -these are (all) in very
truth the believers: For them is the forgiveness of sins and a provision most
generous. And those who accept Faith subsequently, and adopt exile, and
fight for the Faith in your company, - they are of you. But kindred by blood
have prior rights against each other in the Book of God. Verily God is well
acquainted with all things.

Sura: 8, Ayat: 74-75.

The Prophet is closer to the believers than their own selves, and his wives
are their mothers. Blood-relalions are closer to one another, in the Deeree of
God, than (the Brotherhood of) believers and muhajirs: Nevertheless do you
what is just to your closest friends: such is the writing in the Decree (of God).

Sura: 33, Ayat: 6.

No! But you show no kindness to the orphan, nor do you urge one another
to feed the poor. Greedily you lay your hands on the inheritance of the others
and you love riches with all your hearts.

Sura: 89, Ayat: 17-20.



a child; but if he has no children and his parents be his heirs, his mother shaD
have a third. Ifhe has brothers, his mother shall have a sixth after paymentof
any bequest he may have bequeathed, or debt.

You know not whether your parents or your children are more beneficial
to you. But this is the law of Allah; He is Wise and All-Knowing.

Sura: 4, Ayat: n.

MO C()MMANlJMENT8 BY GOO IN QURIIN

You shall inherit the half of what your wives leave if they die childless. If
they leave children, a quarter of what they leave shall be yours after payment
of any bequest they may have bequeathed or debt.

Your wives shall inherit one quarter of what you leave if you die childless.
If you leave children, they shall inberit one eighth, after payment of any be­
quest you may have bequeathed, or debt.

If a man or a woman leave neither children nor parents and have a brother
or a sister, they shall each inherit one-sixth. If there be more, they shall
equally share the third of the estate, after payment of any bequest that may
have been bequeathed or debt without prejudice (to the rights of the heirs).
This is a commandment from Allah. He is Gracious and All·Knowing.

Sura: 4, Ayat: 12.

Such are the bounds set by Allah. He that obeys Allah and His Apostle sball
dwell forever in gardens watered by running streams. That is the supreme
triumph.

Sura: 4, Ayat: 13.

But he that disobeys Allah and His Apostle and transgresses His bounds,
shall be cast into fire and shall abide in it forever. A shameful punishment
awaits him.

Sura: 4, Ayat: 14.

o you who believe! You are forbidden to inherit women against their will.
Nor should you treat them with harshness, that you may take away part oftlhe
dower you bave given them, - except where they have been guilty of open
lewdness; on the contrary live with them on a footing of kindness and equity.
Ifyou take a dislike to them it may be that you dislike a thing, and God brings
about through it a great deal of good.

Sura: 4, Ayat: 19.

And unto everyone have We appointed heirs to what he may leave behind:
parents, and near kinsfolk, and those to whom you have pledged your troth:
give them, therefore, their share. Behold, God is indeed a witness unto every­
thing.

Sura: 4, Ayat: 33.



In the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

INHERITANCE

It is decreed that when death approaches, those of you that leave wealth
shall bequeath (it) to parents and kindred. This is a duty incumbent on the
righteous.

Sura: 2, Ayat: 180.

He that alters that (the will) after hearing it shall be accountable for his
crime. Allah is Hearing and Knowing.

He that suspects an error or an injusticeon the partof a testatorand brings
about a settlement among the parties incurs no guilt. Allah is Forgiving and
Merciful.

•Sura: 2, Ayat: 181-182.

Men shall have a share in what their parents and kinsmen leave; and
women shall have a share in what their parents and kinsmenleave; whether it
be little or much, it is legally theirs.

Sura: 4, Ayat: 7.

If relatives, orphans, or needy men are present at the division of an inheri­
tance, give them, too, a share of it, and speak to them in kind words.

Sura: 4, Ayat: 8.

Let tbose (disposing of an estate) have the same fear in their minds as tbey
would have for tbeir own if they had left a helpless family behind: Let them
fear God, and speak words of appropriate (comfort).

Those who unjustly eat up the property of orphans, eat up a Fire into their
own bodies: they will soon be enduring a blazing Fire!

Sura: 4, Ayat: 9-10.

Allah has thus enjoined you concerning your children:
A male shalll inherit twice as much as a female. If there be more than two

girls, they shall have two-thirds of the inberitance; but if there be one only,
she shall inherit the half. Parents shall inherit a sixth each, ifthe deceased has
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

"ZIHAR"
(UNJUST AND FALSE DECLARATION OF RELATIONS)

God has not made for any man two hearts in his (one) body: nor has He
made your wives whom you divorce hy Zihar (as) your mothers: nor has He
made your adopted sons your sons. Such is (only) your (manner 01) speech by
your mouths. But God tells (you) the Truth, and He shows the (right) Way.

Sura: 33, Ayat: 4.

Name your adopted sons after their fathers; that is more just in the sight of
Allah. Ifyou do not know their fathers, regard them as your brothers in the
faith and as your cousins. Your (unintentional) mistakes shall be forgiven,
but not your deliberate errors. Allah is Forgiving and Merciful.

Sura: 33, Ayat: 5.

Those that divorce their wives by zihar· should know that they are not
their mothers. Their mothers are those only who gave birth to them. The
words they utter are unjust and false: but Allah is Pardoning, Forgiving.

Sura: 58, Ayat: 2.

Those that divorce their wives by zihar and afterwards retract their words
shall free a slave before they touch each other again. This you are enjoined to
do: Allah is cognizant of all your actions. He that does not have (a slave) shall
fast two successivemonths before they touch one another. Ifhe cannot do this,
he shall feed sixty of the poor. This is enjoined on you so that you may have
faith in Allah and His Apostle. Such are the limits set by Allah. A grievous
punishment awaits the unbelievers.

Sura: 58, Ayat: 3·4.

°Dlvorceby theformula: 'Be to me as my mother'sback'
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period. Provide well for them and release them honourably.
Sura: 33, Ayat: 49.

o Prophet! When you do divorce women, divorce them at their prescribed
periods (before heginning of menstrual periods), and count (accurately) their
prescribed periods: and fear God your Lord: and turn them not out of their
bouses, nor shall they (themselves) leave, except in case they are guilty of
some open lewdness, those are limits set by God: and any who transgresses the
limits of God, does verily wrong his (own) soul: You know not if perchance
God will bring about thereafter some Dew situation.

Sura: 65, Ayat: I.

Thus wben they fulfiltbeir waiting term appointed, either take them back
on equitable terms or part witb tbem on equitable terms; and take for witness
two persons from among you, endued with justice, and establish evidence (as)
before God. Such is the admonition given to bim wbo believes in God and the
Last Day. And for tbose who fear God, He (ever) prepares a way out.

And He provides for him from (sources) he never could imagine. And ifany
one puts bis trust in God, sufficient is (God) for him. For God will surely ac­
complish His purpose: Verily, for all things has God appointed a due propor­
tion.

Sura: 65, Ayat: 2-3.

If you are in doubt concernig those of your wives who have ceased
menstruating, know that their waiting period is three months. And let the
same be the waiting period of those who have not yet menstruated. As for pre­
gnant women, their term shall be the time they deliver their burden. Allah
will ease hardship of tbe man who fears Him.

Sura: 65, Ayat: 4.

Let the women live (in 'iddat) in the same style as you live, according to
your means: Annoy tbem not, so as to make their lives miserable. And if they
carry (life in their wombs), tben spend (your substance) on them untiltbey de­
liver their burden: and ifthey suckle your (offspring), give tbem tbeir recom­
pense: and take mutual counsel together, according to what is just and
reasonable. And if you find yourselves in difficulties, let another woman
suckle (the child) on the (father's) behalf.

Let the man of means spend according to his means: and the man whose re­
sources are restricted, let him spend according to what God has given him.
God puts no burden on any person beyond what He has given him. Aller a dif­
ficulty, God will soon grant relief.

Sura: 65, Ayat: 6-7.



ln the name of Allah. The Compassionate, The Merciful

THE PERIOD OF WAITING

Divorced women must wait, keeping themselves from men, three
menstrual courses. It is unlawful for them, if they believe in Allah and the
Lasl Day, 10hide whal He has crealed in Iheir wombs; in which case Iheir hus­
bands would do well 10lake Ihem back, should Ihey desire reconcilialion....

Sura: 2, Ayal: 228.

Ifany of you die and leave widows behind, Ihey shall wail concerning them­
selves four months and len days: when they have fulfilled their term, there is
no blame on you if they dispose of themselves in a just and reasonable man­
ner. And God is well acquainted with what you do.

Sura: 2, Ayat: 234.

But you will incur no sin if you give a hint of (an intended) marriage-otTer
to (any of) these women, or if you conceive such an intention without making
il ohvious: (for) God knows that you intend to ask Ihem in marriage. Do not,
however, plight your troth with them in secret, but speak only in a decent
manner; and do not proceed with tying the marriage-knot ere the ordained
(term of waiting) has come to its end. And know that God knows what is in
your minds, and therefore remain conscious of Him; and know, too, that God
is Much-Forgiving, Forbearing.

Sura: 2, Ayal: 235.

Those of you who die and leave widows should bequeath for their widows a
year's maintenance and residence; but if they leave (the residence), there is no
blame on you for what they do with themselves, provided il is reasonable. And
God is Exalted in Power, Wise.

For divorced women maintenance (should be provided) on a reasonable
(scale). This is a duty on the righteous.

Sura: 2, Ayat: 240-241.

Believers, if you marry believing women and divorce them before the mar­
riage is consummated, you have no right to require them to observe a waiting
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In the name ofAllah, The Compassionate. The Merciful

MENSTRUATION

They ask you about menstruation. Say: 'It is an indisposition. Keep aloof
from women during their menstrual periods and do not touch them until they
are clean again. Then have intercourse with them as Allah enjoined you.
Allah loves those that turn 10 Him in repentance and purify themselves. '

Sura: 2, Ayat: 222.
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lJOWRY FOR THE WIFE

taken from you a solemn covenant?
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Sura: 4, Ayat: 19-21.

I
I

(Except prohibition for marrying women already pronounced) Also (pro­
hibited are) women already married, except those whom your right band pos­
sess (slaves): Thus bas God ordained (prohibitions) against you: except for
these, all others are lawful, provided you seek (them in marriage) witb gifts
from your property, - desiring chastity, not lust. Seeing that you derive be­
netit from them, give them their dowers (at least) as prescribed; but if, after a
dower is prescribed, you agree mutually (to vary it), there is no blame on you,
and God is All-Knowing, All-Wise.

Sura: 4, Ayat: 24.

If anyone of you cannot afford to marry free believing women, (let him
marry) from among the owned believing women (slaves). Allah best knows
your faith: you are all alike (in terms of religion). Marry them with the per­
mission of their masters and give them their dowry in all justice,•••

Sura: 4, Ayat: 25.

Believers, if you marry believing women and divorce them before the mar­
riage is consummated, you have no right to require them to observe a waiting
period. Provide well for them and release them honourably.

Sura: 33, Ayat: 49.

o you who believe! When there come to you believing women refugees,
examine (and test) them: God knows best as to their Faitb: if you ascertain
that they are Believers, then send them not back to the Unbelievers. They are
not lawful (wives) for the Unbelievers, nor are the (unbelievers) lawful (hus­
bands) for them. But pay the Unbelievers what they have spent (on their
dower). And there will be no blame on you if you marry them on payment of
tbeir dower to them. But hold not to the guardianship of Unbelieving women:
ask for what you have spent on their dowers, and let the (Unbelievers) ask for
what they have spent (on the dowers of women who come over to you). Such is
the command of God: He judges (with justice) between you. And God is Full
of Knowledge and Wisdom.

And if any of your wives should go over to the Unbelievers, and you are
thus affiicted in turn, then give unto those whose wives have gone away the
equivalent of what they had spent (on their wives hy way of dower), and re­
main conscious of God, in whom you believe!

Sura: 60, Ayat: 10-ll.



Sura: 2, Ayat: 229.

In the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

DOWRY FOR THE WIFE

A divorce is only permissible twice: after that, the parties should either
hold together on equitable terms, or separate with kindness. It is not lawful
for you (men), to take back any of your gifts (from your wives), except when
both parties fear that they would be unahle to keep the limits ordained by
God. If you (Judges) do indeed fear that they would be unahle to keep the
limits ordained by God, there is no blame on either of them if she gives some­
thing for her freedom. These are the limits ordained by God; so do not trans­
gress them if any do transgress the limits ordained by God, such persons
wrong (themselves as well as others).

And if you divorce them before consummation, but after the fixation of a
dower for them, then the half of the dower (is due to them), unless they remit
it or (the man's half) is remitted by him in whose hands is the marriage tie;
and the remission (of man's half) is the nearest to righteousness. And do not
forget liberality between yourselves. For God sees well all that you do.

Sura: 2, Ayat: 237.

Give women their dowry as a free gift; but if they choose to make over to
you a part of it, you may regard it as lawfully yours,

Sura: 4. Ayat: 4.

o you who believe! You are forbidden to inherit women against their will.
Nor should you treat them with harshness, that you may take away part ofthe
dower you have given them, - except where they have been guilty of open
lewdness; on the contrary live with them on a footing of kindness and equity.
Ifyou take a dislike to them it may be that you dislike a thing, and God brings
about through it a great deal of good.

But if you decide to take one wife in place of another, even if you had given
the latter a whole treasure for dower, take not the least bit of it back: Would
you take it by slander and a manifest (wrong)? And how could you take it
when you have gone in unto each other (had sexual intercourse) and they have
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III the lIame of Allah, The Compassionate, The Merciful

WIFE'S RIGHT TO CLAIM DIVORCE

A divorce is only permissible twice: after that. the parties should either
hold together on equitable terms, or separate with kindness. It is not lawful
for you (men), to take back any of your gifts (from your wives), except when
both parties fear that they would be unable to keep the limits ordained by
God. If you (Judges) do indeed fear that they would be unable to keep the
limits oedained by God, there is no blame on either of them if she gives some­
thing fOl her freedom. These are the limits ordained by God; so do not trans­
gress them if any do transgress the limits ordained by God, such persons
wrong (themselves as well as others).

Sura: 2, Ayat: 229.
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deliver their burden: and if they suckle your (olTspring), give them their
recompense: and take mutual counsel together, according to what is just and
reasonable. And if you find yourselves in difficulties, let another woman
suckle (the child) on the (father's) behalf.

Let the man of means spend according to his means: and the man whose
resources are restricted, let him spend according to what God has given him.
God puts no burden on any person beyond what He has given him. After a dif·
ficulty, God will soon grant relief.

Sura: 65, Ayat: 6-7.
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If they separate, Allah will compensate each of them out of His own abun­
dance: He is Munificent, Wise.

Sura: 4, Ayat: 130.

Believers, if you marry believing women and divorce them before the mar..
riage is consummated, you have no right to require them to observe a waiting
period. Provide well for them and release them honourably.

Sura: 33, Ayat: 49.

Those of you who divorce tbeir wives by zihar" should know that they are
not their mothers. Their mothers are those only who gave birth to them. The
words they utter are unjust and false: but Allah is Pardoning, Forgiving.

Those that divorce their wives by zihar and afterwards retract their words
shall free a slave before they touch each other again. This you are enjoined to
do: Allah is cognizant of all your actions. He that does not have (a slave) shall
fast two successive months before they touch one another. Ifhe cannot do this,
he shall feed sixty of the poor••.•

Sura: 58, Ayat: 2-4.

o Prophet! When you do divorce women, divorce them at their prescribed
periods (before beginning of menstrual periods), and count (accurately) their
prescribed periods: and fear God your Lord: and turn them not out of their
houses, nor shall they (themselves) leave, except in case they are guilty of
some open lewdness, those are limits set hy God: and any who transgresses the
limits of God, does verily wrong his (own) soul: You know not ifperhance God
will bring about thereafler some new situation.

Sura: 65, Ayat: 1.

Thus when they fulfil their waiting term appointed, either take them back
on equitable terms or part with them on equitable terms; and take for witness
two persons from among you, endued with justice, and establish the evidence
(as) before God. Such is the admonition given to him who believes in God and
the Last Day. And for those who fear God, He (ever) prepares a way out.

And He provides for him from (sources) he never could imagine. And if
anyone puts his trust in God, sufficient is (God) for him. For God will surely
accomplish His purpose: Verily, for all things has God appointed a due pro­
portion.

Sura: 65, Ayat: 2-3.

Let the women live (in 'iddat) in the same style as you live, according to
your means: Annoy them not, so as to make their lives miserable. And if they
carry (life in their wombs), then spend (your substance) on them until they

*Dlvorceby the formula: "Beto me as my mother'sback"
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When you have divorced your wives and they have reached the end of their
waiting period, either retain them in honour or let them go with kindness. But
you shall not retain them in order to harm them or to wrong them. Whoever
does this wrongs his own soul.

Do nol make fun of Allah's revelations. Remember the favours He has bes­
towed upon you, and the Book and the wisdom which He has revealed for
your instruction. Fear Allah and know that He has knowledge of all things.

Sura: 2, Ayal: 231.

If a man has divorced his wife and she has reached the end of her waiting
period, do not prevent her from remarrying her proposed husband (former
or someone else) if they have come to an honourable agreement. This is en­
joined on everyone of you who believes in Allah and the Last Day; it is more
honourahle for you and more chaste. Allah knows, but you do not.

Sura: 2, Ayat: 232.

It shall be no offence for you to divorce your wives before the marriage is
consummated or the dowry settled. Provide for them with fairness; the rich
man according to his means, and the poor man according to his. This is bind­
ing on righteous men.

Sura: 2, Ayat: 236.

And if you divorce them before consummation, but after the fixation of a
dower for them, then the half of the dower (is due 10them), unless they remit
it or (the man's half) is remitted by him in whose hands is the marriage tie;
and the remission (of Ihe man's hall) is the nearest to righteousness. And do
not forget Iiberalily between yourselves. For God sees well all thai you do.

Sura: 2, Ayat: 237.

For divorced women maintenance (should be provided) on a reasonable
(scale). This is a duty on the righteous.

Sura: 2, Ayat: 24\.

If you fear a breach between a man and his wife, appoint an arbiter from
his people and another from hers. If they (man and wife) wish 10 be recon­
ciled, Allah will hring them logelher again. Allah is Knowing, Wise.

Sura: 4, Ayal: 35.

If a woman fears ill-treatment or desertion on the part of her husband, it
shall be no offence for them to seek a mutual agreement, for agreement is
best, Man is prone to avarice. But if you do what is right and guard yourselves
against evil, know then that Allah is cognizant of all what you do.

Sura: 4, Ayal: 128.



In the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

DIVORCE

Those who take an oath that they will not approach their wives shall have
four months of grace; and if they go hack (on their oath) hehold, God is much­
forgiving, a dispenser of grace. But if they are resolved on diverce-beheld,
God is All-Hearlng, All-Knowiag.

Sura: 2, Ayat: 226·227.

Divorced women shall wait concerning themselves for three monthly
periods. Nor is it lawful for them to hide what God has created in their
wombs, if they have faith in God and the Last Day. And their husbands have
the better right to take them back in that period, iflhey wish for reconcilia­
tion. And women shall have rights similar to the rights against them, accord­
ing to what is equitable; but men have a degree (ofadvantage) over them. And
God is Exalted in Power, Wise.

Sura: 2, Ayat: 228.

A divorce is only permissible twice: aller that, the parties should either
hold together on equitable terms, or separate with kindness. It is not lawful
for you (men), to take back any of your gills (from your wives), except when
both parties fear that they would be unable to keep the limits ordained by
God. If you (Judges) do indeed fear that they would be unable to keep the
limits ordained by God, there is no blame on either of them if she gives some­
thing for her freedom. These are the limits ordained by God; so do not trans­
gress them if any do transgress the limits ordained by God, such persons
wrong (themselves as well as others).

Sura: 2, Ayat: 229.

So if a husband divorces his wife (irrevocably), he cannot, aller that, re­
marry her until after she has married another husband and he has divorced
her. In that case there is no blame on either of them iflhey re-unite, provided
they feel that they can keep the limits ordained by God. Such are the limits
ordained by God, which He makes plain to those who understand.

Sura: 2, Ayat: 230.

645



644 COMMANDMENTS BYGO/J IN QURAN

liver their burden: and if they suckle your (olTspring), give them their recom­
pense: And take mutual counsel together, according to what is just and
reasonable. And if you 6nd yourselves in difficulties, let another woman
suckle (Ihe child) on Ihe falher's behalf.

Let the man of means spend according to his means: and the man whose re­
sources are restricted, let him spend according to what God has given him.
God puis no burden on any person beyond whal He has given him. After a dif­
6cully, God will soon grant relief.

Sura: 65, Ayal: 6-7.
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ln the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

SUCKLING THE CHILD

~''And the mothers may nurse their children for two whole years, if they
wish to complete the period of nursing; and it is incumbent upon him who has
begotten the child to provide in a fair manner for their sustenance and clo­
thing. No human heing shall he hurdened with more than he is well ahle to
bear: neither shall a mother be made to suffer because of her child, nor be­
cause of his child, he who has begotten it. And the same duty rests upon the
(fatber's) heir.

And if both (parents) decide, by mutual consent and counsel, upon separa­
tion (of mother and child), they will incur no sin (thereby): and if you decide
to entrust your children to foster-mothers, you will incur no sin provided you
ensure, in a fair manner. the safety of the child which you are handing over.
But remain conscious of God, and kuow that God sees all that you do.

Sura: 2, Ayat: 233.

HAnd (God says:) 'We have enjoined upon man goodness towards his pa­
rents: his mother bore him by bearing strain upon strain, and his utter depen­
dence on her lasted two years: (hence, 0 man,) be grateful towards Me and to­
wards your parents (and remember that) with Me is all journeys' end,

Sura: 31, Ayat: 14.

We bave enjoined man to show kindness to his parents. With much pain his
mother bears him, and with much pain she brings him into the world. He is
born and weaned in thirty months. When he grows to manhood and attains
his fortieth year, let him say: 'Grant me, Lord, that I may give thanks for the
favours You have bestowed on me and on my parents, and to do good works
that will please You. Grant me good descendants. To You I turn and to You I
surrender myself. '

Sura: 46, Ayat: 15.

Let the women live (in 'iddat) in the same style as you live, according to
your means: Annoy them not, so as to make their lives miserable. And if they
carry (life in their wombs), then spend (your substance) on them until they de-
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

EQUAL TREATMENT OF MAN AND WOMAN

Their Lord answers them, saying:
'I willdeny no manor womanamongyouthe rewardof their labours. You

are the offspring of one another. ' ...
Sura: 3, Ayat: 195.
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Let the man of means spend according to his means: and the man whose re­
sources are restricted .let him spend according to what God has given him.
God puts no burden on any person beyond what He has given him. After a dif­
Iiculty, God will soon grant relief.

Sura: 65, Ayat: 6-7.
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her, as it were, in suspense. If you do what is right and guard yourselves
against evil (you will find) Allah is Forgiving, Merciful.

Sura: 4, Ayat: 129.

If they separate, Allah will compensate each of them out of His own abun­
dance: He is Munificent, Wise.

Sura: 4, Ayat: 130.

Those who defame honourable but unaware believing women shall be
cursed in this world and in the next. Theirs shall be a woeful punishment.

Sura: 24, Ayat: 23.

Believers, if you marry believing women and divorce them before the mar­
riage is consummated, you have no right to require them to observe a waiting
period. Provide well for them and release them honourably.

Sura: 33, Ayat: 49.

a Prophet! When believing women come to you to take the oath of fealty to
you, that they will not associate in worship any other thing whatever with
God, that they will not steal, that they will not commit adultery (or fornica­
tion), that they will not kill their children, that they will not utter slander, in­
tentionally forging falsehood, and that they will not disobey you in any just
matter, then do you receive their fealty, and pray to God for the forgiveness
(of their sins): for God is Oft-Forgivmg, Most Merciful.

Sura: 60, Ayat: 12.

Thus when they fulfil their waiting term appointed, either take them back
on equitable terms or part with them on equitable terms; and take for witness
two persons from among you, endued with justice, and establish the evidence
(as) before God. Such is the admonition given to him who believes in God and
the Last Day. And for those who fear God, He (ever) prepares a way out.

And He provides for him from (sources) he never could imagine. And if
anyone puts his trust in God, sufficient is (God) for him. For God will surely
accomplish His purpose: Verily, for all things has God appointed a due prop­
ortion.

Sura: 65, Ayat: 2-3.

Let the women live (in 'iddat) in the same style as you live, according to
your means: annoy them not, so as to make their lives miserable. And if they
carry (life in their wombs), then spend (your substance) on them until they de­
liver their burden: and if they suckle your (offspring), give them their recom­
pense: And take mutual counsel together, according to what is just and
reasonable. And if you find yourselves in difficulties, let another woman
suckle (the child) on the (father's) behalf.



RIGHT OF WOMEN 639

lewdness; on the contrary live with them on a footing of kindness and equity.
Ifyou take a dislike to them it may be that you dislike a thing, and God hrings
about through it a great deal of good.

But ifyou decide to take one wife in place of another, even if you had given
the latter a whole treasure for dower, take not the least bit of it back: Would
you take it by slander and a manifest wrong?

Aud how could you take it when you have gone in unto each other, and they
have taken from you a solemn covenant?

Sura: 4, Ayat: 19-21.

Do not covet the favours by which Allah has exalted some of you above
others. For men is a portion of what they earn. and for women is a portion of
what they earn. Ask Allah for His grace. Allah has knowledge of all things.

Sura: 4, Ayat: 32.

Men have authority over women because Allah has made the one superior
to the other, and because they spend their wealth to maintain them. Good
women are obedient. They guard their unseen (parts) because Allah has
guarded them. As for those from whom you fear disobedience admonish them
and send them to beds apart and beat them. Then if they obey you, take no
further action against them. Allah is High, Supreme.

Sura: 4, Ayat: 34.

If you fear a breach between a man and his wife, appoint an arbiter from
his people and another from hers. If they wish to be reconciled. Allah will
bring them together again. Allah is Knowing, Wise.

Sura: 4. Ayat: 35.

They ask your instructions concerning the Women. Say: God does instruct
you about them: And (remember) what has been rehearsed unto you in the
Book. concerning the orphan girls to whom you give not the portions pre­
scribed. and yet whom you desire to marry, as also concerning the children
who are weak and oppressed: That you stand firm for justice to orphans.
There is not a good deed which you do, but God is well-acquainted therewith.

Sura: 4, Ayat: 127.

If a woman fears ill-treatment or desertion on the part of her husband. it
shall be no offence for them to seek a mutual agreement. for agreement is
best. Man is prone to avarice. But if you do what is right and guard yourselves
against evil. know then that Allah is cognizant of all what you do.

Sura: 4, Ayat: 128.

In no way can you treat your wives in a just manner, even though you may
wish to do that. Do not set yourself altogether against any of them, leaving



In the name ofAllah, The Compassionate. The Merdful

RIGHT OF WOMEN

Permitted to you, on the night of the fasts, is the approach to your wives.
They are your garments and you are their garments ....

Sura: 2, Ayat: 187.

Divorced women shall wait concerning themselves for three monthly
periods. Nor is it lawful for them to hide what God has created in their
womhs, if they have faith in God and the Last Day. And their husbands have
the better right to lake them back in that period, if they wish for reconcilia­
tion. And women shall have rights similar to the rights against them, accord­
ing to what is equitable; but men have a degree (of ad vanlage) over them. And
God is Exalted in Power, Wise.

Sura: 2, Ayat: 228.

Those of you who die and leave widows should bequeath for their widows a
year's maintenance and residence; but ifthey leave (the residence), there is no
blame on you for what they do with themselves, provided it is reasonable. And
God is Exalted in Power, Wise. For divorced women maintenance (should be
provided) on a reasonahle (scale). This is a duty on the righteous.

Sura: 2, Ayat: 240-41.

Give women their dowry as a free gift; but if they choose to make over to
you a part of it, you may regard it as lawfully yours.

Sura: 4, Ayat: 4.

Men shall have a share in what their parents and kinsmen leave; and
women shall have a share in what their parents and kinsmen leave; whether it
he little or much, it is legally theirs.

Sura: 4, Ayat: 7.

o you who believe! You are forbidden to inherit women against their will.
Nor should you treat them with harshness, that you may take away part of the
dower you have given them. - except where they have been guilty of open



Sura: 2, Ayat: 216•
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In the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

GOD'S PREFERENCE

Fighting is obligatory for you, much as you dislike it. But you may hate a
thing although it is good for you, and love a thing although it is bad for you.
Allah knows, but you do not.

•••Treat them with kindness; for even if you do dislike them, it may well be
that you may dislike a thing which Allah has meant for your own good.

Sura: 4, Ayat: 19.
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Sura: 66, Ayat: 3.

When the Prophet confided a secret to one of his wives; and when she dis­
closed it and Allah informed him of this, he made known one part of it and
said uothing about the other. And when he had acquainted her with it, she
said; 'Who told you this?' He replied: 'The Wise One, the All-Knowing, told
me.'

()3fl COMMANIJMENTS BY con IN (JURAN



Sura: 30, Ayat: 21.

compensate each of them out ofHis own abundance: He is Munificent, Wise.
Sura: 4, Ayat: 129-130.

And among His Signs is this, that He created for you mates from among
yourselves, that you may dwell in tranquillity with them, and He has put love
and mercy between your (hearts): Verily in that are Signs for those who re­
nect.

6.URELA TIONSHIP WITH WIFE

Believers, if you marry believing women and divorce them before the mar­
riage is consummated, you have no right to require them to observe a waiting
period. Provide well for them and release them honourably.

Sura: 33, Ayat: 49.

o you who believe! Truly, among your wives and your children are (some­
that are) enemies to yourselves: so beware of them! But if you forgive and
overlook, and cover up (their faults), verily God is Oft-Forgiving, Most Mer­
ciful.

Sura: 64, Ayat: 14-15.

Thus when they fulfil their waiting term appointed, either take them back
on equitable terms or part with them on equitable terms; and take for witness
two persons from among you, endued with justice (as) before God. Such is the
admonition given to him who believes in God and tbe Last Day. And for those
who fear God, He (ever) prepares a way out.

And He provides for him from (sources) he never could imagine. And if
anyone puts his trust in God, sufficient is (God) for him. For God will surely
accomplish His purpose: Verily, for all things has God appointed a due por­
tion.

Sura: 65, Ayat: 2-3.

Let the women live (in 'iddat) in the same style as you live, according to
your means: annoy them not, so as to make their lives miserable. And if they
carry (life in their wombs), then spend (your substance) on them until they de­
liver their burden: and if they suckle your toffspringj. give them their recom­
pense: And take mutual counsel together, according to what is just and
reasonable. And if you find yourselves in difticulties, let another woman
suckle (the child) on the (father's) behalf.

Let the man of means spend according to his means: and the man whose rea
sources are restricted, let him spend according to what God has given him.
God puts no burden on any person beyond what He has given him. Aner a dif­
ficulty, God will soon grant relief.

Sura: 65, Ayat: 6-7.
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Nor should you treat them with harshness, that you may take away part of the
dower you have given them, - except where they have been guilty of open
lewdness; on the contrary live with them on a fooling of kindness and equity.
If you take a dislike to them it may be that you dislike a thing, and God brings
about through it a great deal of good

But if you decide to take one wife in place of another, even if you had given
the latter a whole treasure for dower, take not the least bit ofit back: Would
you take it by slander and a manifest wrong?

And how could you take it when you have gone in unto each other, and they
have taken from you a solemn covenant?

Sura: 4, Ayat: 19-21.

If anyone of you cannot alTord to marry free believing women, (let him
marry) from among the owned (slaves) believing women. Allah best knows
your faith: you are all alike (in terms of religion). Marry them with the per­
mission of their masters and give them their dowry in all justice, provided
they are houourable and chaste and have not entertained other men. If after
marriage they commit adultery, they shall suffer half the penalty inflicted
upon free adulteresses. Such is the law for those of you who fear to commit
sin: but if you abstain, it will be better for you. Allah is Forgiving, Merciful.

Sura: 4, Ayat: 25.

Men have authority over women because Allah has made the one superior
to the other. and because they spend their wealth to maintain them. Good
women are obedient. They guard their unseen (parts) because Allah has
guarded them. As for those from whom you fear disobedience, admonish
them and send them to beds apart and beat them. Then if they obey you, take
no further action against them. Allah is High. Supreme.

If you fear a breach between a man and his wife, appoint an arbiter from
his people and another from hers. If they wish to be reconciled, Allah will
bring them together again. Allah is Knowing, Wise.

Sura: 4, Ayat: 34-.'5.

If a woman fears ill-treatment or desertion on the part of her husband. it
shall be no offence for them to seek a mutual agreement, for agreement is
best. Man is prone to avarice. But if you do what is right and guard yourselves
against evil, know then that Allah is cognizant of all what you do.

Sura: 4. Ayat: 128.

In no way can you treat your wives in a just manner, even though you may
wish to do that. Do not set yourself altogether against any 01' them, leaving
her, as it were in suspense. Ifyou do what is right and guard yourself against
evil (you will lind) Allah is Forgiving, Merciful. If they separate. Allah will
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does this wrongs his own soul ....
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Sura: 2, Ayat: 231.

If a man has divorced his wife and she has reached the end of her waiting
period, do not prevent her from remarrying her proposed husband (former
or someone else) if they have come to an honourable agreement. This is en­
joined on everyone of you who believes in Allah and the Last Day; it is more
honourable for you and more chaste. Allah knows, but you do not,

Sura: 2, Ayat: 232.

And the mothers may nurse their children for two whole years, if they wish
to complete the period of nursing; and it is incumbent upon him who has be­
gotten the child to provide in a fair manner for their sustenance and clothing.
No human being shall be burdened with more than he is well able to bear:
neither shall a mother be made to suffer because of her child, nor, because of
his child, he who has begotten it. And the same duty rests upon the (father's)
heir.

And, if both (parents) decide, by mutual consent and counsel, upon sep­
aration (of mother and child), they will incur no sin (thereby)....

Sura: 2, Ayat: 233.

And those of you who die and leave wives behind, such wives should keep in
waiting for four months and ten days after their husband's death.

When they have reached the end of their waiting period, it shall be no of­
fence for you to let tbem do wbatever tbey cboose for themselves, provided
that it is lawful. Allah is cognizant of what you do.

Sura: 2, Ayat: 234.

And if you divorce them before having touched them, but aller having set­
tled a dower upon them, then (give them) half of what you have settled - un­
less it be that they forego their claim or he in whose hand is the marriage-tie
foregoes his claim (to half of the dower): and to forego what is due to you is
more in accord witb righteousness. And forget not (that you are to act
with) grace towards one another: Verily, God sees all that you do.

Sura: 2, Ayat: 237.

Those of you who die and leave widows should bequeath for their widows a
year's maintenance and residence; but ifthey leave (the residence), there is no
blame on you for what they do with themselves, provided it is reasonable. And
God is Exalted in Power, Wise. For divorced women maintenance (should be
provided) on a reasonable (scale). This is a duty on the righteous.

Sura: 2, Ayat: 240-241.

o you who believe! You are forbidden to inherit women against their will.
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The true servants of the Merciful are those who walk humbly on the earth,
and when the ignorant address them they say: 'Peace!'; who pass the night
standing and on their knees in adoration of their Lord; who say: "Lord, ward
off from us the punishment of Hell, for its punishment is everlasting: an evil
dwelling and an evil resting-place.

Sura: 25, Ayat: 63-66.

And those who pray, "OurLord! grant to us wives and offspring who will
be the comfort of our eyes, and give us (the grace) to lead the righteous.'

Sura: 25, Ayat: 74.

Say (to the unbelievers): 'Little cares my Lord for you if you do not invoke
Him. Now that you have denied His revelations, His punishment is bound to
overtake you. '

Sura: 25, Ayat: 77.

'Lord, bestow on me wisdom and let me join the righteous. Give me re­
now. among posterity and place me amongst tbe heirs of the Blissful Gar­
den. Forgive my father, for he bas gone astray. Do not bold me to shame on
tbe Day of Resurrection; the day when wealth and children will avail nothing
and when none shall be saved except him who comes before his Lord with a
pure heart.

Sura: 26, Ayat: 83-89.

Say: Praise be to God, and Peace on His servants whom He has chosen (For
His Message). (Who) is betler?-God or the false gods they associate (with
Him).

Sura: 27, Ayat: 59.

Nay-who is it that responds to the distressed when he calls out to Him, and
Who removes the ill (that caused the distress), and has made you inherit the
earth?

Could there be any divine power besides God? How seldom do you keep
this in mind!

Sura: 27, Ayat: 62.

He prayed: '0 my Lord! I have indeed wronged my soul! Do You tben for­
give me'! So (God) forgave him: for He is the Oft-Forgiving, Most Merciful.

Sura: 28, Ayat: 16.

He therefore got away tberefrom, looking about, in a state of fear. He
prayed: '0 my Lord! save me from people given to wrongdoing.'

Sura: 28, Ayat: 21.
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.....0 my Lord! Truly am I in (desperate) need of any good that You do
send me'!

Sura: 28, Ayat: 24.

He said: '0 my Lord! Help You me against people who do mischief!'
Sura: 29, Ayat: 30.

Those who bear the Throne and those who stand around it give glory to
their Lord and believe in Him. They implore forgiveness for the faithful (say­
ing): 'Lord, You embrace all things in mercy and knowledge. Forgive those
that repent and follow Your path. Shield them from the scourge of Hell.
Admit them, Lord, to the gardens of Eden which You have promised them,
together with all the righteous among their fathers, their wives, and their de­
scendants. You are the Almighty, the Wise One.

Sura: 40, Ayat: 7-8.

Pray, then. to Allah with sincere devotion, however much the unbelievers
dislike it.

Snra: 40, Ayat: 14.

And yonr Lord says: 'Call on Me: I will answer your (Prayer): But those
who are too arrogant to serve Me will surely find themselves in Hell-in
humiliation' !

Sura: 40, Ayat: 60.

He is the Living One; there is no god but Him. Pray to Him, then, and wor­
ship none besides Him. Praise be to Allah, Lord of the Worlds.

Sura: 40, Ayat: 65.

And if a malicious attempt is made by the devil to tempt yon, seek refuge in
Allah. He hears all and knows all.

Sura: 41, Ayat: 36.

He responds to the prayers of those who have faith and do good works, and
gives them more of His bounty. But a woeful punishment awaits the unbeliev­
ers.

Sura: 42, Ayat: 26.

Now (among the best of the deeds which) We have enjoined upon man is
goodness towards his parents. In pain did his mother bear him, and in pain
did she give him birth; and her bearing him and his utter dependence on her
took thirty months. And so, when he attains to full maturity and reaches forty
years, he (that is righteous) prays: '0 my Sustainer! Inspire me so that I may
forever be grateful for those blessings of Yours with which You have graced
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me and my parents, and that I may do what is right (in a manner) that will
meet with Your goodly acceptance; and grant me (with) righteousness in my
offspring (as well). Verily unto You have I turned in repentance: for, verily, I
am of those who have surrendered themselves unto You'.

Sura: 46, Ayat: 15.

Of Him seeks (its need) every creature in the heavens and on earth: Every­
day in (new) Splendour does He (shine)!

Sura: 55, Ayat: 29.

But those who hefore them, had homes (in Medina) and had adopted the
Faith, - show their affection to such as came to them for refuge, and enter­
tain no desire in their hearts for things given to the (latter), but give them pre­
ference over themselves, even though poverty was their (own lot). And those
saved from the covetousness of their own souls, - they are the ones that
achieve prosperity.

And those who came after them say: HOur Lord! Forgive us, and our bret­
hren who came before us into the Faith, and leave not, in our hearts, rancour
(or sense of injury) against those who have believed. Our Lord! you are in­
deed Fall of Kindness, Most Merciful."

Sura: 59, Ayat: 9-10.

...."Lord, in You we have put our trust; do not make us a trial for the un­
believers. Forgive us, our Lord; You are the Mighty, the Wise One.'

Sura: 60, Ayat: 4-5.

o believers, turn to Allah in true repentance. Your Lord may forgive you
your sins and admit you to gardens watered by running streams, on a day
when the Prophet and those who believe with him will suITer no disgrace at the
hands of Allah. Their light will shine in front of them and on their right, and
they will say: 'Lord, perfect our light for us and forgive us, You have power
over all things. '

Sura: 66, Ayat: 8.

Forgive me, Lord, and forgive my parents and every true believer who
seeks refuge in my house.•'orgive all the faithful, men and women, and has­
ten the destruction of the wrongdoers. '

Sura: 71, Ayat: 28.

Celebrate the praise of your Lord and seek His pardon. He is ever disposed
to mercy.

Sura: 110, Ayat: 3.

Say: I seek refuge with the Lord of the Dawn, from the mischief of created
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things; from the mischief of Darkness as it overspreads; from the mischief of
those who practise Secret Arts (witchcraft) and from the mischief of the
envious one as he practises envy.

Sura: 113, Ayat: 1-5.

Say: 1seek refuge with the Lord and Cherisher of Mankind, the King (or
Ruler) of Mankind, the God (or Judge) ofMankind,-from the mischiefoflhe
Whisperer (of evil), elusive tempter who withdraws (after his whisper), - (The
same) who whispers into the hearts of Mankind, - among Goblins and among
Men.

Sura: 114, Ayat: 1-6.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

MARRIAGE

And do not marry women who ascribe divinity to aught besides God ere
they attain to (true) helief: for any believing bondwoman (of God) is certainly
better than a woman who ascribes divinity to aught besides God, even though
she pleases you greatly. And do not give your women in marriage to men who
ascribe divinity 10aught besides God ere they attain to (true) belief: for any
believing bondman (of God) is certainly better than a man who ascribes divin­
ity to aughl besides God, even though he pleases you greatly. (Such as) these
invite unto the fire, whereas God invites unto paradise, and unto (the achieve­
ment of) forgiveness by His leave; and He makes clear His messages unto
mankind, so that Ihey might bear Ihem in mind.

Sura: 2, Ayat: 221.

If a man divorces his wife, he cannot remarry her until she has wedded
another man and been divorced by him; in which case it shall be no offence for
either oflhem to relurn 10the other, if they think that they can keep within the
limits set by Allah.

Such are the bounds of Allah. He makes them plain to men of understand­
ing.

Sura: 2, Ayat: 230.

If a man has divorced his wife and she has reached the end of her waiting
period, do not prevent her from remarrying her (former) husband if they
have come to an honourable agreement. This is enjoined on everyone of you
who believes in Allah and the Last Day; il is more honourable for you and
more chaste. Allah knows, but you do not.

Sura: 2, Ayat: 232.

And those of you who die and leave wives behind, such wives should keep in
waiting for four months and ten days after their husbands' death.

When they have reached the end of Iheir waiting period, it shall be no of­
fence for you to let them do whatever they choose for themselves, provided
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that it is lawful. Allah is cognizant of what you do.
Sura: 2, Ayat: 234.

It shall he no otTence for you openly to propose marriage indirectly to such
women or to cherish them in your hearts. Allah knows that you will re­
member them. Do not arrange to meet them in secret and, if you do, speak to
them honourably. But you shall not tie the marriage-knot before the end of
their waiting period. Know that Allah has knowledge of all your thoughts.
Therefore take heed and bear in mind that Allah is Forgiving and Merciful.

Sura: 2, Ayat: 235.

If you fear that you cannot treat orphans with fairness, then you may
marry such women as seem good to you: two, three, or four of them. But if
you fear that you cannot do justice, marry one only or those you possess
(slaves). This will make it easier for you to avoid injustice.

Sura: 4, Ayat: 3.

Henceforth, you shall not marry the women who were married to your
fathers. That was an evil practice, indecent and abominahle.

Sura: 4, Ayat: 22.

Forbidden to you are your mothers, your daughters, your sisters, your
paternal and maternal aunts, the daughters ofyour brothers and sisters, your
foster-mothers, your foster-sisters, the mothers of your wives, your step­
daughters who are in your charge, born of the wives with whom you have con­
summated but it is no otTence for you (to marry them) if you have not consum­
mated your marriage with their mothers. (Forhidden to you also) are the
wives of your own begotten sons and to take in marriage two sisters at one and
the same time unless this had happened in the past. Allah is Forgiving and
Merciful.

Sura: 4, Ayat: 23.

(Forbidden to you also) are married women, except those whom you own
(slaves). Such is the decree of Allah. All women other than these are lawful to
you, provided you seek them with your wealth, desiring chastity, not in for­
nication. Give them their dowry for the enjoyment you have had of them as a
duty; but it shall be no otTence for you to make any other agreement among
yourselves after you have fulfilled your duty. Allah is Knowing, Wise.

Sura: 4, Ayat: 24.

If anyone of you cannot atTord to marry free believing women, (let him
marry) from among the owned (slaves) believing women. Allah hest knows
your faith: you are all alike (in terms of religion). Marry them with the per­
mission of their masters and give them their dowry in all justice, provided
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they are honourahle and chaste and have not-entertained other men. If after
marriage they commit adultery, they shaD suffer half the penalty intlicted
upon free adulteresses. Such is the law for those of you who fear to commit
sin: but if you abstain, it will be better for you. Allah is Forgiving and Merel­
ful.

Sura: 4, Ayat: 25.

They ask your instructions concerning the Women. Say: God does instruct
you about them: And (remember) what has been rehearsed unto you in tbe
Book, concerning the orphan girls to whom you give not the portions pre­
scribed, and yet whom you desire to marry, as also concerning the children
who are weak and oppressed: Tbat you stand tirm for justice to orphans.
There is not a good deed which you do, but God is well-acquainted therewith.

Sura: 4, Ayat: 127.

This day are (all) things good and pure made lawful unto you. The food of
the People of the Book is lawful unto you and yours is lawful unto them. (Law­
ful unto you in marriage) are (not only) chaste women who are believers, but
chaste women among the People of the Book, revealed before your
time,-when you give them their due dowers, and desire chastity, not lewd­
ness, nor secret intrigues. If anyone rejects faith, fruitless is his work, and in
the Hereafter he will be in the ranks ofthose who have lost (all spiritual good).

Sura: 5, Ayat: 5.

The adulterer may marry only an adulteress or an idolatress; and the adul­
teress may marry only an adulterer or an idolater. True believers are forbid­
den such (marriages).

Sura: 24, Ayat: 3.

Women impure are for men impure, and men impure for women impure
and women of purity are for men of purity, and men of purity are for women
of purity: These are not affected by what people say: For them there is for­
giveness, and a provision honourable.

Sura: 24, Ayat: 26.

And (you ought to) marry the single from among you as wellas such of your
male and female slaves as are tit (for marriage).

If they (whom you intend to marry) are poor, (let this not deter you;) God
will grant them sufficiency out of His bounty-for God is intinite (in His
mercy), all-knowing. And as for those who are unable to marry, let them live
in continence until God grants them sufficiency out of His bounty.

And if any ofthose whom you rightfully possess (slaves) desire (to obtain) a
deed of freedom, write it out for them if you are aware of any good in them:
and give them (their share) of the wealth of God which He has given you.
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And do not, in order to gain some of the fleeting pleasures of this worldly
life, coerce your (slave) maidens into whoredom iflhey happen to be desirous
of marriage; and if anyone should coerce them, then, verily, after they have
been compelled (to submit in their helplessness), God will be much-forgiving,
a dispenser of grace!

Sura: 24, Ayat: 32-33.

The Prophet is closer to the Believers than their own selves, and his wives
are their mothers ....

Sura: 33, Ayat: 6.

And (remember) when you' said to the Man" whom Allah as well as your.
self have favoured: 'Keep your wife and have fear of Allah.' You sought to
hide in your heart what Allah was to reveal. You were afraid of people, al­
though it would have been more right to fear Allah. And when Zayed divorced
his wife, We gave her to you in marriage, so that it should not be difficult for
true believers to wed the wives of their adopted sons if they divorced them.
Allah's will must needs be done.

Sura: 33, Ayat: 37.

O'Prophet, We have made lawful to you the wives to whom you have
granted dowries and those whom your right hand possesses (slaves) and
whom Allah has given you as booty: the daughters of your paternal and
maternal uncles and of your paternal and maternal aunts who migrated with
you; and any other believing woman who gives herself to you and whom you
wished to take in marriage. This is only for you and not any other believer.

We well know the duties We have imposed on the faithful concerning their
wives and those whom your right hand possesses (slaves), so that there should
be no difficulty for you. Allah is Forgiving and Merciful.

Sura: 33, Ayat: 50.

o you who believe! When there come to you believing women refugees,
examine (and test) them: God knows best as to their Faith: if you ascertain
that they are Believers, then send them not back to the Unbelievers. They are
not lawful (wives) for the Unbelievers, nor are the (Unbelievers) lawful (hus­
bands) for them. But pay the Unbelievers what they have spent (on their dow.
ers), And there will be no blame on you if you marry them on payment oflheir
dower to them. But hold not to the guardianship of Unbelieving women: ask
for what you have spent on their dowers, and let the (Unbelievers) ask for
what they have spent on their dowers, and let the (Unbelievers) ask for what

--- ------ --- -----
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they have spent (on the dowers of women who come over to you). Such is the
command of God: He judges (with justice) between you. And God is Full of
Knowledge and Wisdom.

Sura: 60, Ayat: 10.



In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

RELATIONSHIP WITH WIFE

Permitted to you, on the night of the fasts, is the approach to your wives.
They are your garments and you are their garments. God knows what you
used to do secretly among yourselves; but He turned to you and forgave you;
so now associate (sexually) with them, and seek what God has ordained for
you, and eat and drink, until the white thread of dawn appear to you distinct
from its black thread; then complete your fast till the night appear; but do not
associate with your wives while you are in retreat in the mosques. Those are
limits (set by) God: Approach not nigh thereto. Thus does God make clear His
Signs to men: that they may learn self-restraint.

Sura: 2, Ayat: 187.

Your wivesare as a tilth unto you; so approach your tilth when or how you
wiD; but provide something for your souls beforehand; and fear God, and
know that you are to meet Him (in the Hereafter). and give (these) good tid­
ings to those who believe.

Sura: 2, Ayat: 223.

For those who take an oath for abstention from their wives, a waiting for
four months is ordained; if then they return, God isOft-Forgiving, Most Mer­
ciful. But if their intention is firm for divorce, God hears and knows all
things.

Sura: 2. Ayat: 226·227.

...And women shall have rights similar to the rights against them. accord­
ing to what is equitable; but men have a degree (ofadvantage) over them. And
God is Exalted in Power, Wise.

Sura: 2, Ayat: 228.

When you have divorced your wivesand they have reached the end of their
waiting period, either retain them in honour or iet them go with kindness. But
you sball not retain them in order to harm them or to wrong them. Whoever
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

LOWER YOUR GAZE

Say to the helieving men that they should lower their gaze and guard their
modesty: that wUl make for greater purity for them: and God is well ac­
quainted with all that they do.

Sura: 24, Ayat: 30.

And say to the believing women that they should lower their gaze and
guard their modesty; that they should not display their beauty and ornaments
except what (must ordinarily) appear thereof; that they should draw their
veilsover their bosoms and not display their beauty except to their husbands,
their fathers, their husbands' fathers, their sons, their husbands' sons, or
their sisters' sons, or their women, or the slaves whom their right hands pos­
sess, or male servants free of physical needs (sexual etc.), or small children
who have no knowledge of sex; and that they should not strike their feet in
order to draw attention to their hidden ornaments. And 0 you Believers! turn
you all together towards God, that you may attain Bliss.

Sura: 24, Ayat: 31.
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In the name ojAllah, The Compassionate, The Merciful

RULES AGAINST SELF-DISPLAY

o you Children of Adam! We have bestowed raiment upon you to cover
your private parts, as well as to be an adornment to you. But the garment of
righteousness,-that is the best. Such are among the Signs of God, that they
may receive admonition!

Sura: 7, Ayat: 26.

Say: Who has forbidden the beautiful (gifts) of God, for His servants, and
the things, clean and pure (which He has provided) for sustenance? Say: They
are, in the life of this world, for those who believe, (and) purely for them on
the Day of Judgement. Thus do We explain the Signs in detail for those who
understand.

Sura: 7, Ayat: 32.

o you who believe! Enter not houses other than your own, until you have
asked permission and saluted those in them: that is best for you, in order that
you may heed (what is seemly).

Ifyou find no one in the house, enter not until permission is given to you: if
you are asked to go back, go back: that makes for greater purity for your­
selves: and God knows well all that you do.

lt is no fault on your part to enter houses not used for living in, which serve
some (other) use for you: and God has knowledge of what you reveal and what
you conceal.

Sura: 24, Ayat: 27-30.

Say to the helieving men that they should lower their gaze and guard their
modesty: that will make for greater purity for them: and God is well ac­
quainted with all that they do.

Sura: 24. Ayat: 30.

Say to the believing women that they should lower their gaze and guard
their modesty; that they should not display their beauty and ornaments except
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what (must ordinarily) appear thereof; that they should draw their veils over
their bosoms and not display their beauty except to their husbands, their
fathers, their husbands' fathers, their sons, their husbands' sons, their
brothers or their brothers' sons, or their sisters' sons, or their women, or the
slaves whom their right hands possess, or male servants free of physical
needs (sexual etc.), or small children who have no knowledge of sex; and that
they should not strike their feet in order to draw attention to their hidden
ornaments. And 0 you Believers! tnrn you all together towards God, that you
may attain Bliss.

Sura: 24, Ayat: 31.

o you who believe! 'Let those whom your right hands possess, and the
(children) among you who have not come of age ask your permission (before
they come to your presence), on three occasions: before morning prayer; the
while you put otT your clothes at noon; and after the late-night prayer: These
are your three times of undress: outside those times it is not wrong for you or
for them to move about attending to each other: Thus does God make clear
the Signs to you: for God is full of knowledge and wisdom.

Sura: 24, Ayat: 58.

But when the children among you come of age, Jet them (also) ask for per­
mission, as do those senior to them (in age): Thus does God make clear His
Signs to you: for God is full of knowledge and wisdom.

Sura: 24, Ayat: 59.

Such elderly women as are past the prospect of marriage, there is no blame
on them if they lay aside their (outer) garments, provided they make not a
wanton display of their beauty: but it is best for them to be modest: and God
is One Who sees and knows all things.

Sura: 24, Ayat: 60.

o Consorts of the Prophet! You are not like any of the (other) women: If
you do fear (God), be not too complaisant of speech I lest one in whose heart is
a disease should be moved with desire: but speak you a speech (that is) just.

Sura: 33, Ayat: 32.

And stay quietly in your houses, and make not a dazzling display, like that
of the former Times of Ignorance; and establish regular Prayer, and give re­
gular Charity; and obey God and His Apostle. And God only wishes to re­
move aUabomination from you, you Members of the Family, and to make you
pure and spotless. And recite what is rehearsed to you in your homes, of the
Signs of God and His Wisdom: For God understands the finest mysteries and
is well-acquainted (with them).

Sura: 33, Ayat: 33-34.
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o you who have attained to faith! Do not enter the Prophet's dwellings
unless you are given leave; (and when invited) to a meal, do not come (so early
as) to wait for it to he readied: hut whenever you are invited, enter (at the
proper time); and when you have partaken of tbe meal, disperse without linger­
ing for the sake of mere talk: that, behold, might give offence to the Prophet,
and yet he might feel shy of (asking) you (to leave): hut God is not shy of
(teaching you) what is right.

And (as for the Prophet's wlves.) whenever you ask them for anything that
you need, ask them from behind a screen: this will but deepen the purity of
your hearts and theirs. Moreover, it does not behove you to give offence to
God's Prophet....

Sura: 33, Ayat: 53.

There is no blame (on these ladies if they appear) before their fathers or
their sons, their brothers, or their brothers' sons, or their sisters' sons or
their women, or the (slaves) whom their right hands possess. And, (ladies),
fear God: for God is Witness to all things.

Sura: 33, Ayat: 55.

Prophet! Tell your wives and daughters, and the believing women, that
they should cast their outer garments over their persons (when abroad): That
is most convenient, that they should be known (as such) and not molested.
And God is Ott-Forgivmg, Most Merciful.

Sura: 33, Ayat: 59.



In the name of Allah. The Compassionate. The Merciful

WIVES OF THE PROPHET-MOTHERS OF BELIEVERS

The Prophet is closer to the Believers than their own selves, and his wives
are their mothers. Blood-relations are closer to one another, in the Decree of
God than (the brotherhood of) believers and muhajirs: Nevertheless do you
what is just to your closest friends: such is the writing in the Decree (of God).

Sura: 33, Ayat: 6.

o Prophet, say to your wives: 'Ifyou seek this life and all its finery, come,
I will make provision for you and release you honourably. But if you seek
Allah and His Apostle and the Hereafter, know that Allah has prepared a rich
reward for those of you who do good works.'

Sura: 33, Ayat: 28-29.

Wives of the Prophet! Those of you wbo commit a proven sin shall be dou­
bly punished. That is no difficult thing for Allah. But those of you who obey
Allah and His Apostle and do good works shall be doubly rewarded; for them
We have made a generous provision.

Sura: 33, Ayat: 30-31.

o Consorts of the Prophet! You are not like any of the (other) women: if
you do fear (God), be not too complaisant of speech, lest one in whose heart is
a disease should be moved with desire: but speak you a speech (that is) just.

Sura: 33, Ayat: 32.

And stay quietly in your houses, and make not a dazzling display, like that
of the former Times of Ignorance; and establish regular Prayer, and give
regular Charity; and obey God and His Apostle. And God ouly wishes to re­
move all abomination from you, you Members ofthe Family, and to make you
pure and spotless. And recite what is rehearsed to you in your homes, of the
Signs of God and His Wisdom: for God understands the finest mysteries and
is well-acquainted (with them).

Sura: 33, Ayat: 33-34•
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Prophet, We have made lawful to you the wives to whom you have paid
their dowers and those whom your right hand possesses and whom Allah has
given you as booty; the daughters ofyour paternal and maternal uncles and of
your paternal and maternal aunts who migrated with you; and any other be­
lieving woman who gives herself to you and whom you wished to take in mar­
riage. This is only for you and not any other believer.

We well know the duties We have imposed on the faithful concerning their
wives and those whom your right hand possesses, so that there should be no

! difficulty for you. Allah is Forgiving and Merciful.
You may defer (the turn of) any of your wives you please and invite any of

your wives you please. Nor is it unlawful for you to receive any of those whom
you have temporarily set aside. That is more proper, so that they may be con­
tented and not vexed, and may all be pleased with what you give them.

Allah knows what is in your hearts. He is All-knowing and Benignant.
No (other) women shall henceforth be lawful to you - nor are you (al­

lowed) to supplant (any of) them by other wives, even though their beauty
should please you greatly-: (none shall) be lawful to you) heyond those whom
you (already) have come to possess. ADd God keeps watch over everything.

Sura: 33, Ayat: SO-52.

o you who have attained to faith! Do not enter the Prophet's dwellings un­
less you are given leave; (and when invited) to a meal, do not come (so early as)
to wait for it to be readied: but whenever you are invited, enter (at the proper
time), and when you have purtaken ofthe meal, disperse without lingering for
the sake of mere talk: that, behold, might give olTence to the Prophet, and yet
he mightfeel shy of (asking) you (to leave): but God is not shy of (teaching you)
what is right.

And (as for the Prophet's wives,) whenever you ask them for anything that
you need, ask them from behind a screen: this will but deepen the purity of
your hearts and theirs. Moreover, it does not behove you to give offence to
God's Prophet-just as it would not behove you ever to marry his widows
after he has passed away: that, verily, would be enormity in the sight of God.

Whether you do anything openly or in secret, (remember that,) verily, God
has full knowledge of everything.

Sura: 33, Ayat: 53·54.

There is no blame (on these ladies if they appear) before their fathers or
their SODS, their brothers, or their brothers' SODS, or their sisters' sons or
their women, or the (slaves) whom their right hands possess. And, (ladies),
fear God, for God is Witness to all things.

Sura: 33, Ayat: 55.

o Prophet! Why do you, out of a desire to please (one or another of) your
wives, impose (on yourself) a prohibition of something that God has made
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lawful to you? But God is Much-Forglvlng, a dispenser of grace.
Sura: 66, Ayat: I.

When the Prophet confided a secret to one of his wives; and when she dis­
closed it and Allah informed him of this, he made known one part of it and
said nothing about the other. And when be had acquainted her with it, she
said: 'Who told you this?' He replied: 'The Wise One, The All-knowing, told
me.'

If you two turn to Allah in repentance-for your hearts were inclined (to
the prohibition)-you shall be pardoned; but if you back up each other against
him, know that Allah is his Protector, and Gabriel, and the righteous
amongst the faithful. The angels too are his helpers.

It may well be that, if he divorces you, his Lord will give him in your place
better wives than yourselves, submissive to Allah and full of faith, devout,
penitent, obedient, and given to fasting; both formerly married and virgins.

Sura: 66, Ayat: 3-5.



In the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

INDECENCY

Say: ''Come, I will rehearse what God has (really) prohihited you from":
join not anything as equal with Him; be good to your parents; kill not your
children on a plea of want;-We provide sustenance for you and for
them;-come not nigh to shameful deeds, whether open or secret; take not
life, which God has made sacred, except by way of justice and law: thus does
He command you, that you may learn wisdom.

Sura: 6, Ayat: 151.

When they do aught that is shameful, they say: 'We found our fathers
doingsot, and "God commanded us thus": Say:"Nay, God nevercommands
wbat is shameful: do you say of God what you know not?"

Sura; 7, Ayat: 28.

Say: The things that my Lord has indeed forbidden are: Shameful deeds,
whether open or secret, sins and trespasses against truth or reason: assigning
of partners to God, for which He has given no authority; and saying things
about God of which you have no knowledge.

Sura: 7, Ayat: 33.

God commands justice, the doing of good, and Iiherality to kith and kin,
and He forbids all shameful deeds, and injustice and rebellion: He instructs
you that you may receive admonition.

Sura: 16, Ayat: 90.

Those who iove (to see) scandal published or broadcast among the Believ­
ers, will have a grievous Penalty in this life and in the Hereafter: God knows,
and you know not.

Sura: 24, Ayat: 19.

Whatever you are given (here) is (but) a convenience of this Life hut that
which is with God is beller and more lasting: (It is) for those who believe and
put their trust in their Lord; those who avoid the greater crimes and shameful
deeds, and, when they are angry even then forgive.

Sura: 42, Ayat: 36-37.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

PUNISHMENT FOR ADULTERY

H any of your women commit fornication, call in four witnesses from
among yourselves against them; if they testify to their guilt, confine them to
their houses till death overtakes them or till Allah linds another way for them.

Sura: 4, Ayat: 15.

If two (men or man or woman) among you commit it punish them both. If
they repent and mend their ways, leave them alone. Allah is Forgiving and
Merciful.

Sura: 4, Ayat: 16.

o you who believe! You are forbidden to inherit women against their will.
Nor should you treat them with harshness, that you may take away part of the
dower you have given them, - except where they have been guilty of open
lewdness;on the contrary live with them on a footing of kindness and equity. If
you take a dislike to them it may be that you dislike a thing, and God brings
about thrnugh it a great deal of good.

Sura: 4, Ayat: 19.

If anyone of you cannot alTord to marry free helieving women (let him
marry) from among the owned (slave) believing women. Allah best knows
your faith: you are all alike (in terms of religion). Marry them with the per­
mission of their masters and give them their dowry in all justice, provided
they are honourable and chaste and have not entertained other men. If after
marriage they commit adultery, they shall suITer half the penalty inflicted
upon free adulteresses. Such is the law for those of you who fear to commit
sin: but if you abstain, it will be beller for you. Allah is Forgiving, Merciful.

Sura: 4, Ayat: 25.

Say: "Come, I will rehearse what God has (really) prohibited you from": ...
come not nigh to shameful deeds, whether open or secret.

Sura: 6, Ayat: 151.
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Your Lord has decreed.... nor come nigh to adultery: for it is a shameful
(deed) and an evil. opening the road (to other evils).

Sura: 17. Ayat: 23-32.

The Believers must (eventually) win through•... who abstain from sex. ex­
cept with those joined to them in the marriage bond. or (one's own slave girls)
wbom their right hands possess. for (in their case) they are free from blame,
but those whose desires exceed those limits are transgressors.

Sura: 23. Ayat: 1. ...5-7.

This is a sura (chapter) which We have revealed and sanctioned. proclaim­
ing in it clear revelations, so that you may take heed.

The adulterer and the adulteress shall each be given a hundred lashes. Let
no pity for them detain you from obedience to Allah, if you truly believe in
Allah and the Last Day; and let their punishment be witnessed by a number of
believers.

Sura: 24. Ayat: 1-2.

The adulterer may marry only an adulteress or an idolatress; and the adul­
teress may marry only an adulterer or an idolater. True believers are rorbid~

den such (marriages).
Sura: 24. Ayat: 3.

And those who launch a charge against chaste women, and produce not
four witnesses (to support their allegations), -flog them with eighty stripes;
and reject their evidence ever after: for such men are wicked transgressors;
unless they repent thereaOer and mend (their conduct); for God is OO-For­
giving. Most Merciful.

Sura: 24. Ayt: 4-5.

Women impure are for men impure, and men impure are for women im­
pure and women of purity are for men of purity, and men of purity are for
women of purity: these are not affected by what people say: For them there is
forgiveness, and a provision honourable.

Sura: 24. Ayat: 26.

And as for those who are unable to marry, let them live in continence until
God grants them sufficiency out of His bounty.

And if any of those whom you rightfully possess desire (to obtain) a deed of
freedom, write it out for them if you are aware of any good in them: and give
them (their share) of the wealth of God which He has given you.

And do not, in order to gain some of the fleeting pleasures of this worldly
life, coerce your (slave) maidens into whoredom if they happen to be desirous
of marriage; and if anyone should coerce them, then, verily, after they have
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been compelled (to submit In tbeir belplessness), God will be mucb forgiving,
a dispenser of grace!

Sura: 24, Ayat: 33.

And the servants of (God) most Gracious are those who walk on the earth
In humility, and when the ignorant address them, they say, "peace!"; •••those
who Invoke not, with God, any other god, nor slay such life as God has made
sacred, except for just cause, nor commit fornication; and any that does this
(not only meets punishment (but) the Penalty on the Day of Judgment will be
doubled to him, and he will dwell therein in ignominy, unless he repents, !le­
lieves, and works righteous deeds, for God will change the evil of such persons
into good, and God is Oft·Forgivlng, Most Merciful.

Sura: 25, Ayat: 63...68-70.

Truly man wascreated very impatient fretful when evil touches him; and
niggardly when good reaches him; not so those devoted to Prayer;... and
those who guard their chastity, except with their wives and the (captives)
whom their right hands possess, for (then) they are not to be blamed, but
those who trespass beyond this are transgressors.

Sura: 70, Ayat: 19·22 ...29-31.

-
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In the name of Allah. The Compassionate. The Merciful

PROHIBITION OF SODOMY

Say: "Come, I will rehearse whal God has (really) prohibited you from": ...
come nol nigh 10shameful deeds, whether open or secrel.

Sura: 6, Ayal: 151.

We also (sent) LuI: He said 10 his people: 'Do you commiliewdnesssuch as
no people in creation (ever) committed before you? "For you practise your
lusts on men in preference to women: you are indeed a people transgressing
beyond bounds.'

Sura: 7, Ayal: 80-81.

"Musl you, of all people (lustfully) approach men, keeping yourselves aloof
from alllhe (lawful) spouses whom your Sustainer has created for you? Nay,
bul you are people who transgress all bounds of whal is right!"

Sura: 26, Ayal: 165-166.

(We also sent) LuI (as an apostle): behold He said to his people, "Do you do
what is shameful Ihough you see (its iniquity)? Would you really approach
men in your lusts rather than women? Nay, you are a people (grossly) ignor­
ant!

Sura: 27, Ayat: 54-55.
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In the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

SLANDER OF ADULTERY AND ITS PUNISHMENT

And those who launch a charge against chaste women, and produce not
four witnesses (to support their allegations), - flog them with eighty stripes;
and reject their evidence ever after; for such men are wicked transgressors;
unless they repent thereafter and mend (their conduct); for God is Ott-For­
giving, Most Merciful.

Sura: 24, Ayat: 4·5.

And those who accuse their wives and have no witnesses except themselves,
let each of them testify by swearing four times by Allah that his charge is true,
calling down in the fifth time upon himselfthe curse of Allah ifhe is lying. But
they shall spare her the punishment if she swears four times by Allah that his
charge is false and calls down Allah's wrath upon herselfifit be true.

Sura: 24, Ayat: 6-9.

Those who defame honourahle but unaware (girls who have no knowledge
of sex) believing women shall he cursed in this world and in the next. Theirs
shall he a woeful punishment.

Sura: 24, Ayat: 23.

Women impure are for men impure, and men impure for women impure
and women of purity are for men of purity, and men of purity are for women
of purity: these are not affected by what people say: for them there is forgfve­
ness, and a provision honourable.

Sura: 24, Ayat: 26.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

SLANDER OF ADULTERY AGAINST ONE'S WIFE

And those who accuse their wives and have no witnesses except themselves,
let each of them testify by swearing four times by Allah that his charge is true,
calling down in the fifth time upon himself the curse of Allah if he is lying. But
they sball spare her the punishment ifshe swears four times by Allah that his
charge is false and calls down Allah's wrath upon herself if it be true.

If it were not for Allah's grace and mercy on you and that He is Forgiving
and Wise (He would immediately uncover your sins and hasten your punish.
ment).

Sura: 24, Ayat: 6-10.
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In the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

LAWLESSNESS

And slay them wherever you catch them, and turn them out from where
they have turned you out; for tumult and oppression are worse than slaugh­
ter; but fight them not at the Sacred Mosque, unless they (first) fight you
there; but if they fight you, slay them. Such is the reward of those who sup­
press faith. But if they cease, God is Oft-Forgiving, Most Merciful.

Sura: 2, Ayat: 191-192.

And fight them on until there is no more tumult or oppression, and there
prevail justice and faith in God; but if they cease, let tbere be no hostility ex­
cept to those who practise oppression.

Sura: 2, Ayat: 193.

And fear tumult or oppression, which affects not in particular (only) those
of you who have done wrong: and know that God is strict in punishment.

Sura: 8, Ayat: 25.
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In the name ofAlloh, The Compassionate, 71,e Merciful

PROHIBITION OF CREATING CHAOS

The punishment of those who wage war against God and His Apostle, and
strive with might and main for mischief through the land is: execution, or
crucifixion, or the cutting ofTof hands and feet from opposite sides, or exile
from the land: that is their disgrace in this world, and a heavy punishment is
theirs in the Hereafter; except for those who repent before they fall into your
power: in that case, know that God is Oft-Forgivieg, Most Merciful.

Sura: 5, Ayat: 33-34.

...But the revelation that comes to you from God increases in most of them
their obstinate rebellion and blasphemy. Amongst them We have placed en­
mity and hatred till the Day of Judgment. Every time they kindle the fire of
war, God does extinguish it; but they (ever) strive to do mischief on earth.
And God loves not those who do mischief.

Sura: 5, Ayat: 64.

Do not make mischief in the earth after it has been purged, Pray to Him
with fear and hope; His mercy is within the reach of the righteous,

Sura: 7, Ayat: 56.

And to Madian, We sent their brother Shu'aib. He said: .... Do not corrupt
the land after it has been purged of evil, That is best for you, if you are true
believers.

Do not sit in every road, threatening believers and debarring them from
the path of Allah nor seek to make that path crooked. Remember how He
multiplied you when you were few in number. Consider the fate of the evil­
doers

•If there are some among you who believe in my message and others who
disbelieve it, be patient until Allah shall judge between us. He is the best of
judges.'

Sura: 7, Ayat: 85.. ,86-87.

And fear tumult or oppression, which affects not in particular (only) those
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PROHIBITION OF CREATING CHAOS 687

of you who have done wrong: and know that God is strict in punishment.
Sura: 8, Ayat: 25.

When the magicians came, Musa said to them: 'Cast down what you may.
And when they had thrown, he said: 'What you have brought is deception.
Surely, God will render it vain. Allah does not bless the work of the evildoers.
By His words He vindicates the truth, much as the gnilty may dislike it.'

Sura: 10, Ayat: 80-82.

And unto (the people of) Madyan (We sent) their brother Shu'aib. He said:
'0 my people! Worship God (alone): you have no deity other than Him; and
do not give short measure and weight (in any ofyonr dealings with men). Be­
hold, I see yon (now) in a happy state: but, verily, I dread lest snlTering befall
you on a Day that wiD encompass (you with doom)! Hence, 0 my people (al­
ways) givefull measnre and weight, with equity, and do not deprive people of
what is rightfully theirs, and do not act wickedly on earth by spreading cor­
ruption. That which rests with God is best for you, if you but believe in (Him)!
However, I am not your keeper. '

Sura: 11, Ayat: 84-86.

Why were there not, among the generations before you, persons possessed
of balanced good sense, prohibiting (men) from mischief in the earth-except
a few among them whom We saved (from harm)? But the wrongdoers pur­
sued the enjoyment of the good things of life which were given them, and per­
sisted in sin.

Sura: 11, Ayat: 116.

But those who break the Covenant of God, aller having plighted their word
thereto, and cut asunder those things which God has commanded to be
joined, and work mischiefin the land: - on them is the Curse; for them is the
terribe Home!

Sura: 13, Ayat: 25.

Say to My servants that they should (only) say those things that are best:
for Satan does sow dissensions among them: for Satan is to man an avowed
enemy.

Snra: 17, Ayat: 53.

"Give just measure, and cause no loss (to others by fraud), and weigh with
scales true and npright, and withhold not thingsjnstly due to men, nor do evil
in the land, working mischief. And fear Him who created you and (Who
created) the generations before (you)."

Sura: 26, Ayat: 181-184.
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Qarun was doubtless, of tbe people of Moses; but be acted insolenty to­
wards them: Such were the treasures We had bestowed on him, that their
very keys would have been a burden to a body of strong men. Behold, his
people said to him: 'Exult not, for God loves not those who exult (in riches).

"But seek, with the (wealth) which God has bestowed on you, the Home of
the Hereafter, nor forget your portion in tbis world: but do you good, as God
has been good to you, and seek not (occasion for) mischief in the land: for God
loves not those who do mischief."

Sura: 28, Ayat: 76·77.

Asfor the abode of the Hereafter, we shall assign it to those who seek not to
exalt in this world nor seek evil. The blessed end is for the righteous.

Sura: 28, Ayat: 83.

To the Madyan (people) (We sent) their brother Shu'aib. Then he said: '0
my people! Serve God, and fear the Last Day: nor commit evil on the earth,
with intent to do mischief.

Sura: 29, Ayat: 36.

(Since they have become oblivious of God), corruption has appeared on
land and in the sea as an outcome of what men's hands have wrought: and so
He will let them taste (the evil 00 some of their doings, so that they might reo
turn (to the right path).

Sura: 30, Ayat: 41.



In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

PILFERAGE AND ITS PUNISHMENT

Asfor the man or woman who is guilty oftheft, cut otTtheir hands to punish
them for their crimes. That is the punishment enjoined by Allah. He is
Mighty. Wise.

Sura: 5, Ayat: 38.



In the name of Allah, The Compassionate. The Merciful

ASSASSINATION

o believers, retaliation is decreed for you in bloodshed: a free man for a
free man, a slave for a slave, and a female for a female. He who is pardoned by
his aggrieved brother shaD be prosecuted according to usage and shall pay
him a liberal fine. This is an alleviation from your Lord and mercy. He that
transgresses thereafter shall have stem punishment.

Sura: 2, Ayat: 178.

In retaliation you bave a safeguard for your lives 0 men ofunderstanding.
So that you may guard yourselves against evil.

Sura: 2, Ayat: 179.

Believers, do not consume your wealth among yourselves illegally, but
rather trade with it by mutual consent.

You shall not kill one another. Allah is Merciful, but he that does that
through wickedness and injustice shall be burnt in fire. That is an easy thing
for Allah.

Sura: 4, Ayat: 29-30.

It is unlawful for a believer to kill another believer except by mistake. He
that kills a believer by mistake must free one believing slave and pay blood­
money to the family of the victim, unless they choose to give it away in alms. If
the victim be a believer from a hostile tribe, the penalty is the freeing of one
believing slave. But if the victim be a member of an allied tribe, then blood­
money must be paid to his family and a believing slave set free. If a man can­
not afford to do this he must fast two consecutive months. Such is the penance
imposed by Allab: He is Knowing, Wise.

Sura: 4, Ayat: 92.

He that kills a believer by design shall burn in Hell for ever. He shall incur
the wrath of Allah, wbo will lay His curse on bim and prepare for him a woeful
scourge.

Sura: 4, Ayat: 93.
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ASSASSINA nON

o believers, show discernment when you go out 10 tight for the cause of
Allah, and do not say to those that ofTer you peace: ·You are not believers,' ­
seeking the fleeting gains of this world; for with Allah Ihere are ahundant
gains ....

Sura: 4, Ayat: 94.

That was why We laid down for the children oflsrael that whoever killed a
human being, except as a punishment for murder or for sedition in the earth,
should be looked upon as though he had killed all mankind; and that whoever
saved a human life should be regarded as though he had saved all mankind.

Our apostles hrought them veritable proofs; yet even after that many of
them committed great evils in the land.

Sura: 5, Ayat: 32.

Say: "Come, I will rehearse what God has (really) prohibited you
from": .... Kill not your children on a plea of want; - We provide sustenance
for you and for them; take not life, which God has made sacred, except by
way of justice and law: .

Sura: 6, Ayat: 151.

Your Lord has decreed .... Nor lake life - which God has made sacred ­
except for just cause. And if anyone is slain wrongfully, We have given his
heir authority (to demand Qisas - life for life or compensation or forgiveness
depending on the heirs' wishes): but let him not exceed bounds in the matter of
taking life; for he is helped (by the Law).

Sura: 17, Ayat: 23... 33.

And the servants of (God) Most Gracious are those ... who invoke not, with
God, any other God, nor slay such life as God has made sacred, except for just
cause, nor commit adultery; and any that does this (not only) meets punish.
ment (but) the Penalty on the Day of Judgment will be doubled to him, and he
will dwell therein in ignominy. Unless be repents, believes, and works righte­
ous deeds, for God will change the evil of such persons into good, and God is
Oft-Forgiving, Most Merciful.

Sura: 25, Ayat: 63... 68-70.



In the name ofAllah. The Compassionate. The Merciful

RETALIAnON AND REMISSION THROUGH BLOOD-WIT

o believers, retaliation is decreed for you in bloodshed: a free man for a
free man, a slave for a slave, and a female for a female. He who is pardoned hy
his aggrieved hrother shall be prosecuted according to usage and shall pay
him a liberal 6ne. This is an alleviation from your Lord and mercy. He that
transgresses thereafter shall have stem punishment.

Sura: 2, Ayat: 178.

In retaliation you have a safeguard for your lives 0 men of understanding.
So that you may guard yourselves against evil.

Sura: 2, Ayat: 179.

A sacred month for a sacred month: sacred things too are subject to retali­
ation. If anyone attacks you, attack him as he attacked you. Have fear of
Allah, and know that Allah is with the righteous.

Sura: 2, Ayat: 194.

We ordained therein for them: 'life for life, eye for eye, nose for nose, ear
for ear, tooth for tooth, and wounds equal for equal.' But if anyone remits the
retaliation by way of charity, it is an act of atonement for himself (for some of
his past sins). And if any fail to judge by (the light of) what God has revealed,
they are (no better than) wrongdoers.

Sura: 5, Ayat: 45.

Your Lord has decreed.... Nor take life - which God has made sacred ­
except for just cause. And if anyone is slain wrongfully, We have given his
heir authority (to demand Qisas orto forgive): for he is helped (by the Law).

Sura: 17, Ayat: 23...33.
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In the name ofAllah. The Compassionate. The Merciful

MURDER

Believers, do not consume your wealth among yourselves illegally, but
rather trade with it by mutual consent.

You shall not kill one another. Allah is Merciful, but he that does that
through wickedness and injustice shall be burnt in lire. That is an easy thing
for Allah.

Sura: 4, Ayat: 29·30.

Your Lord has decreed ... Nor take life - which God has made sacred ­
except for just cause. And if anyone is slain wrongfully, We have given his
heir authority (to demand Qisas - life for life or compensation or forgiveness
depending on the heirs' wishes): for he is helped (by the Law).

Sura: 17, Ayat: 23...33.



Sura: 6, Ayat: 140.

Sura: 6, Ayat: lSI.

Sura: 17, Ayat: 23••.31.

Your Lord has decreed ... Kill not your children for fear of want: We shall
provide sustenance for them as well as for you. Verily the killing of them is a
great sin.

In the name of Allah. The Compassionate, The Merciful

INFANTICIDE

Sura: 6, Ayat: 137.

Say: "Come, I will rehearse what God has (really) prohibited you from": ...
Kill not your children on a plea of want; - We provide sustenance for you and
for them;...

Lost, indeed, are they who, in their weak-minded ignorance, slay their
children and declare as forbidden (food) that which God has provided for
them as sustenance, falsely ascribing (such prohibitions) to God: they have
gone astray and have not found the right path.

Even so, in the eyes of most of the Pagans, their Associate-gods made allur­
ing the slaughter of their children, in order to lead them to their own destruc­
tion, and cause confusion in their religion. IfGod had willed, they would not
have done so: but leave alone them and their inventions.



-----

RISE AND FALL OF
NATIONS

(28)





In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

CONDITIONS PREVAILING IN STATES

Yea unto God belong all tbings in the heavens and on earth, and enough is
God to carry through all affairs.

If it were His Will, He could destroy you, 0 mankind, and create another
race; for He has power this to do.

Sura: 4, Ayat: 132-133.

See they not how many of those before them We did destroy - Genera­
tions We had established on the earth, in strength such as We ha ve not given
to you - for whom We poured out rain from the skies in abundance, and gave
(fertile) streams nowing beneath their (feet): yet for their sins We destroyed
!bem, and raised in their wake fresh generations (to succeed them).

Snra: 6, Ayat: 6,

If the people of the towns had but believed and feared God, We should in­
deed have opened out to them (all kinds of) blessings from heaven and earth;
but they rejected (the truth), and We brought them to hook for their mis­
deeds.

Sura: 7, Ayat: 96.

Like Pharaoh's people and those that have gone before them, they disbe­
lieved Allah's revelations. Therefore, Allah will smite them in their sinful­
ness. Mighty is Allah and stern His retribution.

This is because Allah does not withhold His favours from men uutil they
change what is in !beir hearts. Allah is Hearing, Knowing.

Sura: 8, Ayat: 52-53.

Say: 'I have not the power to benefit or to harm myself except what Allah
pleases. Unto every nation is a nxed term. When their term expires they can­
not delay it for an hour, nor can they bring it before (its time).'

Sura: 10, Ayat: 49.

Why were there not, among the generations before you, persons possessed

697



698 COMMANDMENTS BY GOD IN QURAN

of balanced good sense, prohibiting (men) from mischiefin the earth - except
a few among them whom We saved (from harm)? But the wrongdoers pursued
the enjoyment ofthe good things of life which were given them, and persisted
in sin.

Sura: II, Ayat: 116.

Your Lord would not have ruined those towns, without just cause, had
their inhabitants been righteous men.

Sura: 11, Ayat: 117.

...Verily never will God change the condition ofa people until they change
it themselves (with their own souls). But when (once) God wills a people's
punishment, there can be no turning it back, nor willthey find, besides Him,
any to protect.

Sura: 13, Ayat: 11.

We sent not an aposlleexcept (to teach) in the language of his (own) people,
in order to make (things) clear to them. Now God leaves straying those whom
He pleases and guides whom He pleases: And He is Exalted in Power, full of
Wisdom.

We sent Moses with Our Signs (and the command). "Bring out your people
from the depths of darkness into light, and teach them to remember the days
of God* ." Verily in this there are Signs forsuch as are firmly patientand con­
stant, - grateful and appreciative.

Sura: 14, Ayat: 4-5.

Then the Blast overtook them with justice, and We made them as rubbish
of dead leaves (noating on the stream of Time)! So away with the people who
do wrong! Then We raised after them other generations. No people can has­
ten their terms, nor can they delay (it).

Sura: 23, Ayat: 41-43.

And how many populations We destroyed, which exulted in their life (of
ease and plenty)! Now those habitations oftheirs, after them, are deserted, all
but a (miserable) few! And we are their heirs! Nor was your Lord the one to
destroy a population until He had sent to its Centre an apostle, rehearsing to
them our Signs; nor are We going to destroy a population except when its
members practise iniquity.

Sura: 28, Ayat: 58-59.

00 they not travel through the earth, and see what was the End of those be­
fore them? They were superior to them in strength: they tilled the soil and

"Commemcrauve Days
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populated it in greater numbers tban these have done, there came to them
their apostles with Clear (Sign), (which they rejected, to their own destruc­
tion): it was not God who wronged them, but they wronged their own souls.

In the long run evil in the extreme will be the End of those who do evil: for
that they rejected the Signs of God, and held them up to ridicule.

Sura: 30, Ayat: 9-10.

We did indeed aforetime give the Book to Moses: Be nol then in doubt ofits
reaching (you): and We made it a guide to the Children of Israel. And Weap­
pointed, from among them, Leaders, giving guidance under Our command,
so long as they persevered with patience and continued to have faith in Our
signs.

Sura: 32, Ayat: 23-24.

Then give the glad tidings 10 the Believers, that they shall have from God a
very great bounty. And obey not (the behests) of the unbelievers and the
Hypocrites, and heed not their annoyances, but put your trust in God. For
enough is God as a Dispenser of affairs.

Sura: 33, Ayat: 47-48.

Surely .the righteous have gardens of bliss with their Lord. Are We 10 deal
with the true believers as We deal with Ihe wrongdoers? What has come over
you? How do you judge?

Sura: 68, Ayat: 34-36.

BUI what has befallen the unbelievers, that they scramble before you in
multitudes from left and right?

Does everyone of Ihem seek to enter a garden of delight?
Byno means. For We have created them out of something that they know.
I swear by the Lord of the East and the West that we have the power to de­

stroy them and replace them by others better than them: nothing can hinder
Us from so doing. So leave Ihem to amuse themselves and blunder about in
their folly until Ihey face the day with which Ihey are threatened: the day
when they shall rush from their graves, like men rallying 10 a goal-post, with
downcast eyes and countenances distorted with shame.

Such is the day with which they are threatened.
Sura: 70, Ayat: 36-44.



III the lIame of Allah. The Compassionate, The Merciful

NATIONS HAVE A FIXED TIME-LIMIT
FOR THEIR EXISTENCE

And yet, they (who deny the truth) are wont to ask, "When is that promise
(of resurrection and judgment) tu be fulfilled? (Answer this, 0 you who be­
lieve in it,) if you are men of truth!" Say (0 Prophet): HIt is not within my
power to avert harm from or bring benefit to, myself, except as God may
please. For all people a term bas been set: when the end of their term ap­
proaches, they can neither delay i1 by a single moment. nor hasten it".

Sura: 10, Ayat: 48-49.

Never have We destroyed a nation whose term oClife was not ordained be­
forehand. No people can forestall their doom, nor can they retard it.

Sura: IS, Ayat: 4-5.
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MIGRATION

Those that have embraced the faith and those that have left their land and
fought for the cause of Allah, may hope for Allah's mercy. Allah is Forgiving
and Merciful.

Sura: 2, Ayat: 218.

Their Lord answers them, saying: •• will deny no man or woman among
you the reward of their labours. You are the offspring of one another. '

Those that fled their homes or were expelled from them, and those that sur­
fered persecution and fought and died for My cause, shall be forgiven their
sins and admitted to gardens watered by running streams, as a reward from
Allah; it is Allah who holds the richest recompense.

Sura: 3, Ayat: t95.

They but wish that you should reject Faith, as they do, and thus be on the
same footing (as they): But take not friends from their rauks until they flee
from the domain of evil. But if they turn renegades, seize them and slay them
wherever you find them; and (in any case) take no friends or helpers from
their ranks; - except those who join a group between whom and you there is
a treaty (of peace) ....

Sura: 4, Ayat: 89·90.

Behold, those whom the angels gather in death while they are still sinning
against themselves, (the angels) will ask, 'What was wrong with you?' They
will answer: 'We were too weak and oppressed on earth.' (The Angels) will
say: 'Was, then, God's earth not wideenough for you to forsake the domain of
evil?'

For such, then, the goal is hell - and how evil a journey's end! But ex­
cepted shall be the truly helpless - be they men or women or children - who
cannot bring forth any strength and have not been shown the right way: as for
them, God may well elTacetheir sin - for God is indeed an absolver of sins,
much·forgiving.

Sura: 4, Ayat: 97-99.
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He that flees his homeland for the cause of Allah shall lind numerous places
of refuge in the land and great abundance. He that leaves bis dwelling to light
for Allah and His Apostle and is then overtaken by death, shall be rewarded
by Allah. Allah is Forgiving, Merciful.

Sura: 4, Ayat: 100.

Those who believed, and adopted exile, and fought for the Faith, with their
property and their persons, in the cause of God, as well as those who gave
(them) asylum and aid, - these are (all) friends and protectors, one of
another. As to those who believed but came not into exile. you owe no duty of
protection to them until they come into exile; but if they seek your aid in reh­
gion, it is your duty to help them, except against a people with whom you have
a treaty of mutual alliance. And (remember) God sees all that you do.

The Unbelievers are protectors, one oranother; unless you do this, (protect
each other), there would be tumult and oppression on earth, and great mis- /
chief.

Sura: 8, Ayat: 72-73.

Those who believe, and adopt exile, and light for the Faith, in the cause of
God, as well as those who give (them) asylum and aid, these are (all) in very
truth the Believers: For them is the forgiveness of sins and a provision most
generous.

And those who accept Faith subsequently, and adopt exile, and light for
the Faith in your company, - they are of you. But kindred by blood have
prior rights against each other in the Book of God. Verily God is well­
acquainted with all things.

Sura: 8, Ayat: 74-75.

Those that have embraced the faith and migrated from their homes and
fought for Allah's cause with their wealth and their persons are held in higher
regard by Allah. 11 is they who shall triumph. Their Lord has promised them
joy and mercy, and gardens of eternal bliss where they shall dwell for ever.
Allah's reward is great indeed.

Sura: 9, Ayat: 20-22.

To those who leave their homes in the cause of God , after sutTeringoppres­
sion, We will assuredly give a goodly home in this world; but truly the reward
of the Hereafter will be greater. !fthey only realised (this)!
(They are) those who patiently persevere and put their trust on their Lord.

Sura: 16, Ayat: 41-42.

But verily your Lord, - To those who leave their homes after trials and
persecutions, - and who thereafter strive and fight for the Faith and pa-
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tiently persevere, - your Lord, after all this is Oft-Forgiving, Most Merciful.
Sura: 16, Ayat: IlO.

Those who leave their homes in the cause of God, and are then slain or die,
- on them will God bestow verily a goodly Provisiou; truly God is He Who
bestows the best Provision.

Verily He will admit them to a place with which they shall be well pleased:
For God is All-Knowing, Most Forbearing.

Sura: 22, Ayat: 58-59.

o My servants who believe! Truly, spacious is My earth: Therefore serve
you Me - (and Me alone).

Sura: 29, Ayat: 56.

How many are the creatures that carry not their own sustenance? It is God
Who feeds (both) them and you: (one should not stay back from migration on
account of worldly riches) For He hears and knows (all things).

Sura: 29, Ayat: 60.

Say: 'My servants who believe, fear your Lord. Those who do good works
in this life shall receive a good reward. Allah's earth is vast. Those that endure
with fortitude sball be requited without measure.'

Snra: 39, Ayat: 10.

(Some part is due) to the indigent Muhajirs, those who were expelled from
their homes and their property, while seeking Grace from God and (His)
Good Pleasure, and aiding God and His Apostle: Such are indeed the sincere
ones: - But those who before them, had homes (in Medina) and had adopted
the Faith, - show their affection to such as came to them for refuge, and
entertain no desire in their hearts for things given to the (latter), but give them
preference over themselves, even though poverty was their (own IoU. And
those saved from the covetousness of their own souls, - they are the ones that
achieve prosperity. And those who came after them say: 'Our Lord! Forgive
us, and our brethren who came before us into the Faith, and leave not, in our
hearts, rancour (or sense of injury) against those who have believed. Our
Lord! You are indeed Full of Kindness, Most Merciful.'

Sura: 59, Ayal: 8-10.

o you who believe! When there come to you believing women refugees,
examine (and lest) them: God knows best as 10 their Faith: if you ascertain
Ihat Ihey are Believers, then send them not back 10 the Unbelievers. They are
not lawful (wives) for the Unbelievers, nor are the (Unbelievers) lawful (hus­
bands) for them. Bul pay the Unbelievers what they have spent (on Iheir
dower). And there will he no blame on you if you marry Ihem on payment of
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their dower to tbem. But bold not to tbe guardianshlp of unbeUeving women:
ask for wbat you bave spent on tbeir dowers, and let tbe (Unbelievers) ask for
wbat tbey bave spent (on tbe dowers of women wbo come over to you). Sucb is
tbe command of God: He judges (witb justice) between you. And God is Full
of Knowledge and Wisdom.

And if any of your wives deserts you to tbe Unbelievers, and you have an
accession (by tbe coming over of a woman from tbe other side), tben pay to
tbose wbose wives bave deserted tbe equivalent of wbat tbey bad spent (on
tbeir dower). And fear God, in Wbom you believe.

Sura: 60, Ayat: 10·11.



In the name of Allah. The Compassionate. The Merciful

FRIENDLY ACCORD

Those who helieved, and adopted exile, and fought for the Faith, with their
property and their persons, in the cause of God, as well as those who gave
(them) asylum and aid, - these are (all) friends and protectors, one of
another. As to those who believed but came not into exile, you owe no duty of
protection to them until they come into exile; but if they seek your aid in
religion, it is your duty to help them, except against a people with whom you
have a treaty of mutual alliance. And (remember) God sees all tbat you do.

Sura: 8, Ayat: 72.
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In the name ofAllah. The Compassionate. The Merciful

THE STRUGGLE

Do not say that those who are slain in the cause of Allah are dead; they are
alive, although you are not aware of them.

Sura: 2, Ayat: 154.

Fight in the cause of God those who light you, but do not transgress limits;
for God loves not transgressors.

Sura: 2, Ayat: 190.

And slay them wherever you catch them, and turn them out from where
they have turned you out; for tnmult and oppression are worse than slaugh­
ter; but light them not at the Sacred Mosque, unless they (lirst) light you
there; but if they fight you, slay them. Such is the reward of those who deny
faith.

But if they cease, God is Oft·Forgiving, Most Merciful.
Sura: 2, Ayat: 191·192.

And light them on until there is no more tumult or oppression, and there
prevail justice and all worship God; bnt if they cease,let there be no hostility
except to those who practise oppression.

Sura: 2, Ayat: 193.

Fighting is obligatory for you, much as you dislike it. But you may hate a
thing although it is good for you, and love a thing although it is bad for you.
Allah knows, but you do not.

They ask you about the sacred month. Say: 'To light in this month is a
grave offence; but to debar others from the path of Allah, to deny Him, and to
expel His worshippers from the Holy Mosque, is far more grave in His sight.
Tumult and oppression are worse than slaughter. '

They will not cease to light against you until they force you to renounce
your faith-if they are able. But whoever of you recants and dies an un­
believer, his works shall come to nothing in this world and in the world to
come. Such men shall he the people of Hell, and there they shall abide forever.
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Those that have embraced the faith and those that have left their land and
fought for the cause of Allah, may hope for Allah's Mercy. Allah is Forgiving
and Merciful.

Sura: 2, Ayat: 216-218.

Fight for the cause of Allah and bear in mind that He hears all and knows
all.

Sura: 2, Ayat: 244.

So lose not heart, nor fall into despair: for you must gain mastery if you are
true in Faith.

If a wound has touched you, be sure a similar wound has touched the
others. Such days (ofvarying fortunes) We give to men and men by turns: that
God may know those that believe, and choose from among you such as (with
their lives) bear witness to the truth. And God loves not those that do wrong.

God's object also is to purge those that are true in faith and to deprive of
blessing those that resist Faith.

Did you think that you would enter Heaven without God testing those of
you who fought hard (in His Cause) and remained steadfast?

Sura: 3, Ayat: 139-142.

You used to wish for death before you met it, and now you have seen what
it is like with your own eyes. Muhammad is no more than an apostle: other
apostles have passed away before him. If he dies or be slain, will you recant?
He that recants will do no harm to Allah. But Allah will reward the thankful.

No one dies unless Allah permits. The term of every life is fixed. And he
that desires the reward of this world, We shall give him of it; and he that
desires the reward of the life to come, We shall give him of it. And We will
reward the thankful.

Sura: 3, Ayat: 143-145.

Many a prophet has fought side by side with many learned followers. They
never lost heart on account of what befell them in the path of Allah: they
neither weakened nor cringed abjectly. Allah loves the steadfast. Their only
words were: 'Lord, forgive us our sins and our excesses; make us firm of foot
and give us victory over the unbelievers.' Therefore, Allah gave them the
reward of this life, and the glorious recompense ofthe life to come; Allah loves
those who do good.

Sura: 3, Ayat: 146-148.

o you who have attained to faith! Be not like those who are bent on denying
the truth and say oftheir brethren (who die) atter having set out on a journey
to faraway places or gone forth to war, "Had they but remained with us, they
would not have died." or, "they would not have been slain" - for God will
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cause such thoughts to become a source ofbitter regret in their hearts, siuce it
is God who grants life and deals death. Aod God sees aU that you do.

Sura: 3, Ayat: 156.

And if iodeed you are slain or die in God's cause, theo surely forgiveoess
from God and His grace are better than aU that ooe could amass (in this
world): for, indeed, ifyou die or are slaio, It wlll surely be uoto God that you
shall be gathered to-gether.

Sura: 3, Ayat: 157-1S8.

And do you, now that a calamity has befallen you after you had iofticted
twice as much (on your foes), ask yourselves, "How has this come about?"
Say: "It has come from your own selves.

Verily, God has the power to wUl anything: and all that befell you 00 the
day when the two hosts met in hattie happened by God's leave, so that He
might mark out the (true) believers.

Sura: 3, Ayat: 165-166.

You must not think that those who were slain in the cause of AUah are
dead. They are alive, and well provided for by their Lord: pleased with His
gifts and rejoicing tbat those whom they left behind and who have not yet
joined them have nothing to fear or to regret: they rejoice in Allah's grace and
bounty. Allah will not deny the faithful their reward.

Sura: 3, Ayat: 169-171.

Of those who answered the call of God and the Aposlle, even after, being
wounded, those who do right and refrain from wrong have a great reward:
men said to them: "A great army is gathering against you": and frighteoed
them: but it (only) increased their Faith: they said: "For us God sumces, and
He is the best Disposer of affairs." And they returned with Grace and Bounty
from God: no harm ever touched them: for they followed the good pleasure of
God: and God is the Lord of bounties unbounded. It is only the Evil One that
suggests to you the fear of his votaries: be you not afraid of them, but fear Me,
if you have Faith.

Sura: 3, Ayat: 172-175.

Their Lord answers them, saying: 'I will deny no man or woman among
you the reward of their Iabours. You are the offspring of one another. '

Those that ned their homes or were expelled from them, and those that suf­
fered persecution and fought and died for My cause, shall be forgiven their
sins and admitted to gardens watered by running streams, as a reward from
Allah; it is Allah who holds the richest recompense.

Sura: 3, Ayat: 195.
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o believers, be patient and let your patience never be exhausted. Stand
firm in your faith and fear Allah, so that you may triumph.

Sura: 3, Ayat: 200.

o you who believe! Take your precautions, and either go forth in parties or
go forth all together. There are certainly among you men who would tarry
behind: If a misfortune befalls you, they say: "God did favour us in that we
were not present among them." But if good fortune comes to you from God,
they would be sure to say - as if there had never been ties of affection between
you and them - "Oh! I wish I had been with them; a fine thing should I then
have made of it!"

Let those fight in the cause of God who sell the life of this world for the
hereafter. To him who fights in the cause of God, - whether he is slain or gets
victory - soon shall We give him a reward of great (value).

And why should you not fight in the cause of God and of those who, being
weak, are iII·treated (and oppressed)? - Men, women, and children whose
cry is: "Our Lord! Rescue us from this town, and raise for us from You one
who will protect; and raise for us from You one who will help!"

Sura: 4, Ayat: 71-75.

The true believers fight for the cause of Allah, but the infidels fight for the
devil. Fight then against the friends of the devil. The devil's cunning is weak
indeed.

Sura: 4, Ayat: 76.

Have you not turned your vision to those who were told to hold back tbeir
hands (from fight) but establisb regular prayers and spend in regular Char­
Ity? Wben (at length) the order for fighting was issued to tbem, Bebold! a sec­
tlon of tbem feared men as - or even more than - they sbould have feared
God: Tbey said: "Our Lord! wby have You ordered us to figbt? Would You
not grant us respite to our (natural) term, near (enougb)? Say: 'Sbort is tbe
enjoyment of tbis world: tbe Hereafter is the best for tbose wbo do right:
Never will you be dealt witb unjustly in the very least!

"Wherever you are, death will fmd you out, even if you are in towers built
up strong and hlgb?".•.•

Sura: 4, Ayat: 77·78.

Therefore fight for tbe cause of Allah. You are accountable for none but
yourself. Rouse the faithful; perchance A1labwill defeat tbe unhelievers. He is
mightier and more capable of punisbment tban tbey.

Sura: 4, Ayat: 84.

Wby sbould you be divided into two parties about the Hypocrites? God bas
upset tbem for tbeir (evil) deeds. Would you guide those whom God has
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thrown out of the Way? For those whom God has thrown out of the Way,
never shall you fiod the Way.

They but wish that you should reject Faith, as they do, and thus be on the
same footing (as they): But take not friends from their ranks until they flee in
the way of God (From what is forbidden). But if they turn renegades, seize
them and slay them wherever you find them; and (in any case) take no friends
or helpers from their ranks; - Except those who join a group between whom
and you there is a treaty (of peace), or those who approach you with hearts re­
straining them from fighting you as well as flghting their own people. IfGod
had pleased, He could have given them power over you, and they would have
fought you: Therefore if they withdraw from you but light you not, and (in­
stead) send you (guarantees 00 peace, then God has opened 00 way for you (to
war against them).

Others you will find that wish to gain your conndence as well as that of
their people: Every time they are sent back to temptation, they succumb
thereto: if they withdraw not from you nor give you (guarantees) of peace be­
sides restraining their hands, seize them and slay them wherever you get
them: in their case We have provided you with a clear argument against them.

Sura: 4, Ayat: 88-91.

(Hence), 0 you who have attained to faith, when you go forth (to war) in
God's cause, investigate carefully, and do not - out of a desire for the fleeting
gains of this worldly life-say unto anyone who olTers you the greeting of
peace, ·'Youare nota believer": for withGod there are gainsabundant. You,
too, were once in the same condition-but God has been gracious unto you.
Use, therefore, your discernment: verily, God is always aware of what you
do.

Sura: 4, Ayat: 94.

The believers who stay at home-apart from those that suITerfrom a grave
impediment-are not equal to those who fight for the cause of Allah with their
fortunes and their persons. Allah has given those that fight with fortunes and
their persons a higher rank than those who stay at home. He has promised all
a good reward; but far richer is the recompense of those who fight for Him:
degrees of honour, forgiveness, and mercy. Allah is Forgiving, Merciful.

Sura: 4, Ayat: 95-96.

And slacken not in following up the enemy: if you are sulTering hardships,
they are sulTering simUar hardships; but you are hoping (to receive) from
God, while they have none. And God is full of knowledge and wisdom.

Sura: 4, Ayat: 104.

o believers, when you encounter the iundels gathered (for battle) do not
turn your backs to them in flight.lfanyoneon that day tnrns his hack to them
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in night, except it he for tactical reasons, or to join another hand, he shall
incur the wrath of Allah and Hell shall he his home: an evil fate.

Sura: 8, Ayat: 15-16.

And light them on until there is no more tumult or oppression, and there
prevail justice and faith in God altogether and everywhere, but if they desist,
verily God does see all that they do. If they refuse, be sure that God is your
Protector-the Best to protect and tbe Best to help.

Sura: 8, Ayat: 39-40.

o you who believe! When you meet a force, be Iirm, and call God in re­
membrance much (and often), that you may prosper.

Sura: 8, Ayat: 45.

Verily, the vilest creatures in the sight of God are those who are bent on
denying the truth and therefore do not believe.

As for those with whom you have made a covenant, and who thereupon
break their covenant on every occasion, not being conscious of God-if you
lind tbem at war (with you), make of them a fearsome example for those who
are theirfollowers, SOthat tbey might take it to heart; or, if you have reason to
fear treachery from people (with whom you have made a covenant, cast it
back at them in an equitable manner: for, verily, God does not love the
treacherous!

And let them not think - those who are bent on denying the truth - that they
shall escape (God): behold, they can never frustrate (His purpose).

Sura: 8, Ayat: 55-59.

Mnster against them all the men and cavalry at your disposal, so that you
may strike a terror into (the hearts of) the enemies of Allah and your enemy
and others besides them whom you do not know but Allah does. All that you
give for the cause of Allah shall be repaid you. You shall not be wronged.

Sura: 8, Ayat: 60.

If they incline to peace, make peace with them, and put your trust in Allah.
Surely He is the Hearing, the Knowing. Should they seek to deceive you, Allah
is All-Sufficient for you. He has made you strong with His help and rallied the
faithful round you.

Sura: 8, Ayat: 61-62.

Prophet, rouse the faithful to arms. If there are twenty patient and perse­
vering men among you, you shall vanquish two hundred; and if there are a
hundred, they shall rout a thousand unhelievers, for they are devoid of under­
standing.

Allah has now lightened your burden, for He knows that you are weak. If
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there are a hundred patient and persevering men among you, they shall van­
quish two hundred; and iflhere are a thousand, Ihey shall, by Allab's willde­
fealtwo thousand. Allah is wlth those Ihal are steadfast.

Sura: 8, Ayat: 65-66.

A declaration of immunity by Allah and His Apostle to the idolaters witb
whom you have made agreements:

For four months you shall go unmolested iu the land. But know that you
shall not escape the judgement of Allah, and that Allah will humble the un­
believers.

Sura: 9, Ayat: 1-2.

And an announcement from God and His Apostle, 10 the people (assem­
bled) on the day of Ihe Great Pilgrimage,-thaI God and His Apostle dissolve
(treaty) obligations wilh the Pagans. If, then, you repent, it were best for you;
but if you lurn away, know you that you cannot frustrate God. And proclaim
a grievous penalty to Ibose who reject Faith.

(But the treaties are) not dissolved with those Pagans with whom you have
entered into alliance and who have not subsequently failed you in aught, nor
aided anyone against you. So fulfil your engagements witb Ihem to Ihe end of
their terms: for God loves the righteous.

Sura: 9, Ayat: 3-4.

When the sacred months are over, slay the idolaters wherever you find
them. Arrest them, besiege them, and lie in ambush everywhere for them. If
they repent and take to prayer and pay Ibe alms-tax, let them go Iheir way.
Allah is Forgiving and Merciful.

Sura: 9, Ayat: 5.

If one amongst the Pagans ask you for asylum, grant it to him, so that he
may hear Ibe Word of God; and then escort him to wbere he can be secure.
That is because they are men without knowledge.

Sura: 9, Ayat: 6.

How can the idolaters have any treaty with Allah and His Apostle, save
those with whom you have made treaties at the Sacred Mosque? So long as
they keep faith with you, keep faith with them. Allah loves the righteous.

How (can you trust them)? If they prevail against you, they will respect
neither agreements nor ties of kindred. They nailer you with their tongues,
but their hearts refuse. Most of them are evildoers.

Sura: 9, Ayat: 7-8.

God's messages have they bartered away for a trifling gain, and have thus
turned away from His path: evil, behold, is all that they are wont to do, re-
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speeling no tie and no protective obligation with regard to a believer; and it is
they, they who transgress the bounds of what is right!

Sura: 9, Ayat: 9-10.

But (even so), if they repent, establish regular prayers, and practise regu­
lar charity,-they are your brethren in Faith: (ThUS) do We explain the Signs
in detail, for those who understand.

Sura: 9, Ayat: 11.

But if, after coming to terms with you, they break their oaths and revile
your faith, make war on the leaders of unbelief-for no oaths are binding with
them-so that they may desist.

Will you not fight against those who have broken their oaths and conspired
to banish the Apostle? They were the first to attack you. Do you fear them?
Surely Allah is more deserving of your fear, if you are true believers.

Sura: 9, Ayat: 12-13.

Fight them, and God will punish them by your hands, cover them with
shame, help you (to victory) over them, heal the breasts of Believers, and still
the indignation oftheir hearts. For God will turn (in mercy) to whom He will;
and God is All-Knowing, All-Wise.

Or think you that you shall be abandoned, as though God did not know
those among you who strive with might and main, and take none for friends
and protectors except God, His Apostle, and the (community of) believers?
But God is well-acquainted with (all) that you do.

Sura: 9, Ayat: 14-16.

Those that have embraced the faith and migrated from their homes and
fought for Allah's cause with their wealth and their persons are held in higher
regard by Allah. It is they who shall triumph. Their Lord has promised them
joy and mercy, and gardens of eternal bliss where they shall dwell for ever.
Allah's reward is great indeed.

Sura: 9, Ayat: 20-22.

Say: If it be that your fathers, your sons, your brothers, your mates, or
your kindred; the wealth that you have gained; the commerce in which you
fear a decline: or the dwellings in which you delight-are dearer to you than
God, or His Apostle, or the striving in His cause;-then wait until God brings
about His Decision: and God guides not the rebellious.

Sura: 9, Ayat: 24.

Fight those who helieve not in God nor the Last Day, nor hold that forbid­
den which has heen forbidden by God and His Apostle, nor acknowledge the
Religion of Truth (even if they are) ofthe People ofthe Book, until they pay
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the Jizya (Compensatory law) with willing submission, and feel themselves
subdued.

Sura: 9, Ayat: 29.

The number nfmonths in the sight of God is twelve (in a year)-sn nrdained
by Him tbe day He created the heavens and the earth; ofthem four are sacred:
that is the ever true law. So wrong nol yourselves Iherein, and tighllhe Pa­
gans alliogether as they tight you all together, But know that God is with
those whoare conscious orHim.

Sura: 9, Ayat: 36.

o you who believe! What is Ihe matter wilh you, thai, when you are asked
10go forth in Ihe Cause of God, you cling heavily 10the earth? Do you prefer
the life of this world 10the Hereafter? But little is Ihe comfort of this life, as
compared with the Hereafter.

Sura: 9, Ayat: 38.

Unless you go forth, He will punish you with a grievous penalty, and pul
others in yonr place; BUI Him you would nol harm in Ihe least. For God has
power over all things.

Sura: 9, Ayat: 39.

Whether unarmed or well-equipped, march on and tight for Ihe cause of
Allah, with your wealth and your persons. This will be best for you, if you but
knew il.

Sura: 9, Ayal: 41.

Those Ihal believe in Allah and the Last Day will not beg you 10 exempl
Ihem from fighting with their wealth and their persons. Allah best knows Ihe
righleous. Only Ihose seek exemption who disbelieve in Allah and Ihe Last
Day and whose hearls are in doubt, so that Ihey are lossed in Iheir doubts to
and fro.

Sura:9,Ayat:44-45.

Say: 'Nothing will befall us except whal Allah has ordained. He is our
Guardian. In Allah, let Ihe faithful put their trust.'

Sura: 9, Ayat: 51.

o Prophet! strive hard against the Unbelievers and Ihe Hypocrites, and be
tirm agaimllhem. Their abode is Hell, -an evil refuge indeed.

Sura: 9, Ayal: 73.

Those who were left behind (in Ihe Tabuk expedition) rejoiced in Iheir fn­
action hehind Ihe hack of the Apostle of God: Ihey haled 10strive and tighl,
wilh Iheir goods and Iheir persons, in Ihe cause of God: Ihey said, 'Go nol
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forth in the heat,' Say, 'The lire of Hell is holler by far.'lfonly tbey could un­
derstand!

Sura: 9, Ayat: 81.

When a Sura comes down, enjoining them to believe in God and to strive
and light along with His Apostle, those with wealth and innuence among tbem
ask you for exemption, and say: 'Leave us (behind): we would be with those
who sit (at home).'

They prefer to be with (the women), who remain behind (at home): their
hearts are sealed and so they understand not.

But the Apostle, and those who believe with him, strive and light with their
wealth and tbeir persons: for them are (all) good things: and it is they who will
prosper.

God has prepared for them Gardens under which rivers now, to dwell
therein: that is the supreme felicity.

Sura: 9, Ayat: 86-89.

It shall be no offence for the disabled, the sick, and those lacking the means
to spend, to stay behind, if they are true to Allah and His Apostle. The right­
eous shall not be blamed: Allah is Forgiving, Merciful.

Sura: 9, Ayat: 91.

Nor shall those (be blamed) who, when they came to you demanding con­
veyances (to the bailie-front) and you said: 'I can lind none to carry you.'
went away in tears grieving that they could not find the means to spend.

But the blame is to be laid on those that seek exemption although tbey are
men of wealth. They are content to remain with those who stay behind. Allah
has set a seal upon their hearts; so they are devoid of understanding.

Sura: 9, Ayat: 92-93.

Allah has purchased of the faithful their lives and worldly goods in return
for Paradise. They will light for His cause, slay, and be slain. Such is the true
pledge which He has made them in the Torah, the Gospel and the Quran. And
who is more true to his promise than Allah? Rejoice then in the bargain you
have made. That is tbe supreme triumph.

Sura: 9, Ayat: Ill.

It was not lilling for the people of Medina and the Bedouin Arabs of the
neighbourhood, to refuse to follow God's Apostle, nor to prefer their own
lives to his: because nothing could they suffer or do, but was reckoned to their
credit as a deed ofrighteousness,-whether they suffered thirst, or fatigue, or
hunger, in the Cause of God, or trod paths to raise the ire of the Unbelievers,
or received any injury whatever from an enemy: for God suffers DOt the re­
ward to be lost of those who do good:-nor could they spend anything (for the

-----------
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Cause)-small or great-nor cut across a valley, but the deed is inscribed to
their credit; that God may requite their deed with the best (possible reward).

Sura: 9, Ayat: 120-121.

o believers, make war on the infidels who dwell around you. Let them find
firmness in yon. Know that Allah is with the righteous.

Sura: 9, Ayat: 123.

But verily your Lord,-to those who leave their homes after trials and per­
secutions,-and who thereafter strive and fight for the Faith and patiently
persevere,-your Lord, after all this is Oft-Forgiving, Most Merciful.

Sura: 16, Ayat: 110.

To those against whom war is made, permission is given (to fight) because
they are wronged; and verily, God is Most Powerful for their aid; (They are)
those who have been expelled from their homes in defiance of right, (for no
cause) except that they say, 'Our Lord is God', Did not God check one set of
people by meaos of another, there would surely have been pulled down monas­
teries,churches, synagogues, and mosques, in which the name of God is com­
memorated in abundant measure. God will certainly aid those who aid His
(cause); for verily God is Full of Strength, Exalted in Might (Able to enforce
His Will).

Sura: 22, Ayat: 39-40.

And strive in His cause as you ought to strive (with sincerity and under dis­
cipline). He haschosen you, and has imposed no difficulties on you in religion;
it is the cult of your father Abraham. It is He Who hasnamed you Muslims,
both before and in this (Revelation); that the Apostle may be a witness for
you, and you be witnesses for mankind! So establish regular Prayer, give reg­
ular Charity, and hold fast to God! He is your Protector - the best to protect
and the best to help!

Sura: 22, Ayat: 78.

Whoever looks forward (with hope and awe) to meeting God (on Resurrec­
tion Day, let him be ready for it): for, behold, the end set by God (for
everyone's life) is bound to come-and He alone is All-hearing, All-knowing!
Hence whoever strives hard in (God's cause) does so only for his own good:
for, verily, God does not stand in need of anything in all the worlds!

Sura: 29, Ayat: 5-6.

Say: 'Running away will nol profit you if you are running away from death
or slaughter; and even if (you do escape), no more than a brief (respite) will
you be allowed to enjoy!'

Say: 'Who is it that can shield you from God if it be His wish to give you
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Punishment or to give you Mercy?' Nor will they lind for themselves, besides
God, any protector or helper.

Sura: 33, Ayat: 16-17.

When the true believers saw the Confederates they said: 'This is what
Allab and His Apostle have promised us: surely Their promise has come true.'
And this only increased their faith and submission.

Sura: 33, Ayat: 22.

And those of the people of the Book who aided them - God did take them
down from their strongholds and cast terror into their hearts, (so that) some
you slew, and some you made prisoners.

And He made you heirs of their lands, their houses, and their goods, and of
a land which you had never yet set foot (before), and God has power over all
things.

Sura: 33, Ayat: 26-27.

Therefore, when you meet the Unbelievers (in light), smite at their necks;
at length, when you have thoroughly subdued them, bind a bond Iirmly (on
them): thereafter (is the time for) either generosity or ransom: until the war
lays down its burdens. Thus (are you commanded): but if it had been God's
Will, He could certainly have exacted retribution from them (Himself); but
(He lets you light) in order to test you, some with others. But those who are
slain in the way of God, He will never let their deeds be lost.

Soon will He guide them and improve their conditions, and admit them to
the Garden which He has announced for them.

Sura: 47, Ayat: 4-6.

o you who have attained to faith! If you help (the cause of) God, He will
help you, and will make Iirm your steps.

Sura: 47, Ayat: 7.

Now those who have attained to faith say, 'Would that a revelation (allow­
ing us to light) were bestowed from on high!'

But now that a revelation clear in and by itself, mentioning war, has been
bestowed from on high, you can see those in whose hearts is disease looking at
you, (0 Muhammad,) with the look of one who is about to faint for fear of
death! And yet, far better for them would be obedience (to God's call) and a
word that could win (His) approval: for, since the matter has been resolved
(by His revelation), it would be but for their own good to remain true to God.

Sura: 47, Ayat: 20-21.

And most certainly We shall try you all, so that We might mark out those of
you who strive hard (in Our cause) and are patient in adversity: for We shall



tns STRUGGl.f

put to a test (the truth 00 all your assertioos.
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Sura: 47, Ayat: 31.

And so, (when you fight in ajust cause,) do not lose heart and (never) heg
for peace: for, seeing that God is with you, you are hound to rise high (in the
end); and never will He let your (good) deeds go to waste.

Sura: 47, Ayat: 35.

Those who lagged hehind (will say), when you (are free to) march and take
hooty (in war): 'Permit us to follow you.' They wish to change God's decree:
Say: 'Not thus will you follow us: God has already declared (this) be­
forehand': then they will say, 'But you are jealous of us.' Nay, hut little do
they understand (such things).

Sura: 48, Ayat: IS.

11 shall be no offence for the hlind, the lame and the sick (to stay behind),
He that obeys Allah and His Apostle shall be admitted to gardens watered by
running streams; but he that turns away shall be sternly punished.

Sura: 48, Ayat: 17.

The true helievers are those who have faith in Allah and His Apostle and
never douht; and who fight for His cause with their wealtb and persons. Such
are the truthful ones.

Sura: 49, Ayat: IS.

And what cause have you why you should not spend in the cause of God? ­
For to God helongs the heritage of the heavens and the earth. Not equal
among you are those who spent (freely) and fought, hefore the Victory, (with
those who did so.later). Those are higher in rank than those who spent (freely)
and fought afterwards. But to all has God promised a goodly (reward). And
God is well acquainted with all that you do.

Sura: 57, Ayat: 10.

11 is He Who got out the Unbelievers among the People of the Book from
their homes at the first gathering (ofthe forces). Little did you think that they
would get out: and they thought that their fortresses would defend them from
God! But the (Wrath 00 God came to them from quarters from which they lit­
tle expected (it), and cast terror into their hearts, so that they destroyed their
dwellings by their own hands and the hands of the Believers. Take warning,
then, 0 you with eyes (to see)!

Sura: 59, Ayat: 2.

o you who believe! Take not My enemies and yours as friends (or protec­
tors), - offering them (your) love, even though they have rejected the Truth
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that has come to you, and have (on the contrary) driven out (the Prophet and
yourselves (from your homes), (simply) hecouse you believe in God your
Lord! If you have come out to strive in My Way and to seek My Good Plea­
sure, (take them not as friends), holding secret converse of love (and
friendship) with them: for I know full well all that you conceal and aUthat you
reveal. And any of you that does this has strayed from the Straight Path.

Sura: 60, Ayat: 1.

Believers, why do you say what you never do? It is most odious in Allah's
sight that you should say that which you do not do.

Allah loves those who fight for His cause in ranks as if they were a solid
cemented edifice.

Sura: 61, Ayat: 2-4.

o believers! Shall I point out to you a bargain that will save you from a woe­
ful scourge? Have faith in Allah and His Apostle and fight for His cause with
your wealth and your persons. That would be best for you, ifyou but knew it.

Sura: 61, Ayat: 10-11.

Prophet, make war on the unbelievers and the hypocrites and deal sternly
with them. Hell shall be their home, evil their fate.

Sura: 66, Ayat: 9.



In the name of Allah, The Compassionate. The Merciful

REWARD FOR THE STRUGGLE

11 was not fitting for the people of Medina and the Bedouin Arabs of the
neighbourhood, to refuse to follow Gods's Apostle, nor to prefer their own
lives to his: because nothing could they suffer or do, but was reckoned to their
credit as a deed of rlghteousness.e-whether they suffered thirst, or fatigue, or
hunger, in the Cause of God, or trod paths to raise the ire ofthe Unbelievers,
or received any injury whatever from an enemy: for God suffers not the rea
ward to be lost ofthose who do good; - nor could they spend anything (for the
cause) - small or great - nor cut across a valley, but the deed is inscribed to
their credit; that God may requite their deed with the best (possible reward).

Sura: 9, Ayat: 120-121.
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REFUSAL TO STRIVE FOR THE CAUSE OF ALLAH
AND ITS PUNISHMENT

Those who were left hehind (in the Tabuk expedition) rejoiced in their in­
action behind the back of the Apostle of God: they hated to strive and fight,
with their goods and their persons, in the Cause of God: they said, 'Go not
forth in the heat.' Say, 'The fire of Hell is hotter by far.' Ifonly they could un­
derstand!

Let them laugh a little: much will they weep: a recompense for the (evil)
that they do.

If, then, God bring you back to any of them, and they ask your permission
to come out (with you), say: 'Never shall you come out with me, nor fight an
enemy with me: for you preferred to sit inactive on the first occasion: then sit
you (now) with those who lag behind.'

Nor do you ever pray for any of them that dies, nor stand at his grave; for
they rejected God and His Apostle, and died in a state of perverse rebellion.

Sura: 9, Ayat: 81-84.
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EXEMPTION FROM JOINING THE EXPEDITION

It shall be no olTence for the disabled, tbe sick, and tbose lacking the means
to spend, to stay behind, if tbey are true to Allah and His Apostle. The right­
eous shall not be blamed: Allab is Forgiving, Merciful.

Nor shall those (be blamed) wbo, wben tbey came to you demanding con­
veyances (to the battle-front) and you said: 'I can lind none to carry you.'
went away in tears grieving tbat tbey could not lind the means to spend.

But tbe blame is to be laid on those that seek exemption although they are
men of wealth. They are content to remain with those who stay behind. Allah
has set a seal upon their hearts; so they are devoid of understanding.

Sura: 9, Ayat: 91-93.
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POSSIBILITIES OF ACCIDENTAL DEATH
DURING TRAVEL

o you who have attained to faith! Be not like those who are bent on denying
the truth and say oftheir brethren (who die) after having set out on a journey
to faraway places or gone forth to war, 'Had they but remained with us, they
would not have died.' or, 'they would not have been slain' - for God will
cause such thoughts to becomea source of bitter regret in their hearts, since it
is God who grants life and deals death. And God sees all that you do.

Sura: 3, Ayat: 156.
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In the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

DEALING WITH TREACHEROUS PEOPLE

Verily, the vilest creatures in the sight of God are those who are hent on
denying the truth and therefore do not believe.

As for those with whom you have made a covenant, and who thereupon
break their covenant on every occasion, not befng conscious of God - if you
lind them at war (with you), make of them a fearsome example for those who
are their followers, so that they might take it to heart; or if you have reason to
fear treachery from people (with whom you have made a covenant, cast it
back at them in an equitable manner; for, verily, God does not love the
treacherous!).

Sura: 8, Ayat: 55-58.



In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

INJUNCTIONS REGARDING WAR

Those who believe, fight in the cause of God, and those who reject Faith
fight in the cause of Evil: so fight you against the friends of Satan: feeble
indeed is the cunning orSatan.

Sura: 4, Ayat: 76.

When you (0 Apostle) are with them, and stand to lead them in prayer, let
one party of them stand up (in prayer) with you, taking their arms with them:
when they finish their prostrations, let them take their position in the rear.
And let the other party come up which has not yet prayed - and let them pray
with you, taking all precautions, and bearing arms: the Unbelievers wish, if
you were negligent or your arms and your baggage, to assault you in a single
rush. But there is no blame on you ifyou put away your arms because of the
inconvenience of rain or because you are ill; but take (every) precaution for
yourselves. For tbe Unbelievers, God has prepared a humiliating punisbment.

When you pass (congregation) prayers, celebrate God's praises, standing,
sitting down, or lying down on your sides; but when you are free from danger,
set up regular Prayers: for such prayers are enjoined on believers at stated
times.

Sura: 4, Ayat: 102·103.

Verily, the vilest creatares in tbe sight of God are those who are bent on
denying the truth and therefore do not believe.

As for those with whom you have made a covenant, and who thereupon
break their covenant on every occasion, not being conscious of God - if you
find them at war (with you), make of them a fearsome example for those who
are their followers, so that they might take it to heart; or ifyou have reason to
fear treachery from people (with whom you have made a covenant, cast it
back at them in an equitable manner; for, verily, God does not love the
treacherous!).

Sura: 8, Ayat: 55-58.
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Muster against them all the men and cavalry at your disposal, so that you
may strike terror into (the hearts of) the enemies of Allah and your enemy,
and others hesides them whom you do not know hut Allah does. All that you
give for the cause of Allah shall he repaid to you. You shall not he wronged.

Sura: 8, Ayat: 60.

Ifthey incline to peace, make peace with them, and put your trust in Allah.
Surely He is the Hearing, the Knowing. Should they seek to deceive you, Allah
is All-sufficient for you. He has made you strong with His help and rallied the
faithful round you, making their hearts one. If you had given away all the
riches of the earth, you could not have so united them: but Allah has united
them. He is Mighty, Wise.

o Prophet, Allah is your strength and the faithful who follow you.
Sura: 8, Ayat: 61-64.

Prophet, rouse the faithful to arms. If there are twenty steadfast men
among you, you shall vanquish two hundred; and ifthere are a hundred, they
shall rout a thousand unbelievers, for they are devoid of understanding.

Sura: 8, Ayat: 65.

Allah has now lightened your burden, for He knows thai you are weak. If
there are a hundred steadfast men among you, they shall vanquish two
hundred; and if there are a thousand they shall, by Allah's will, defeat two
thousand. Allah is with those that are steadfast.

Sura: 8, Ayat: 66.

It is not litting for an Apostle thai he should have prisoners of war until he
has thoroughly suhdued the land. You look for the temporal goods of this
world; but God looks to the Hereafter: and God is exalted in might, Wise.

Had it not been for a previous ordainment from God, a severe penalty
would have reached you for the (ransom) that you took.

But (now) enjoy what you took in war,lawful and good: hut fear God: for
God is Oft-Forgiving, Most Merciful.

Sura: 8, Ayat: 67-69.

o Prophet, say to those you have taken captive: 'If Allah linds goodness in
your hearts, He will give you that which is better than what has been taken
from you, and He will forgive you. Allah is Forgiving, Merciful. '

But if they seek to betray you, know that they had already belrayed Allah.
Therefore, he has made you triumph over them. Allah is Wise and AII·Know­
ing.

Sura: 8, Ayat: 70-71.

Those who believed, and adopted exile, and fought for Ihe Faith, with their
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property and their persons, in the cause of God, as well as those who gave
(them) asylum and aid, - these are (all) friends and protectors, one of
another. As to those who believed bnt came not into exile, you owe no dnty of
protection to them until tbey come into exile; but if tbey seek your aid in
religion, it is your duty to belp them, except against a people with whom you
have a treaty of mutual alliance. And (remember) God sees all that you do.

The Unbelievers are protectors, one of another: unless you do this, (protect
each other), there would be tumult and oppression on earth, and great mis­
chief.

Sura: 8, Ayat: 72-73.

A declaration of immunity by Allah and His Apostle to the idolaters with
whom you have made agreements:

For four months you shall go nnmolested in the land. But know that you
shall not escape the judgement of Allah, and that Allah will humble the un­
believers.

Sura: 9, Ayat: 1-2.



In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

PREPARATIONS FOR DEFENCE

Muster against them all the men and cavalry at your disposal, so that you
may strike terror into (the hearts 00 the enemies of Allah and your enemy,
and others besides them whom you do not know but Allah does. All that you
give for the cause of Allah shall be repaid to you. You shall not be wronged.

Sura: 8, Ayat: 60•

...And We sent down Iron, in which is (material for) mighty war, as well as
many henefits for mankind, that God may test who it is that will help, unseen,
Him and His Apostles: For God is Full of Strength, Exalted in Might (and ahle
to enforce His Will).

Sura: 57, Ayat: 25.
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In the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

SACREDNESS OF FOUR MONTHS

Fight during the sacred months if you are attacked: for a violation of sanc­
tity is (subject to the law 00 just retribution. Thus, if anyone commits aggres­
sion against you, attack him just as he has attacked you - but remain con­
scious of God, and know that God is with those who are conscious of Him.

Sura: 2, Ayat: 194,

o you who believe! Violate not the sanctity of the Symbols of God, nor of
the Sacred Month, nor of the animals brought for sacritice, nor the garlands
that mark out such animals, nor the people resorting to the Sacred House,
seeking of the bounty of their Lord, But when you are clear of pilgrimage
garb, you may hunt and let not the hatred of some people in (once) shutting
you out of the Sacred Mosque lead you to transgression (and hostility on your
part). Help you one another in righteousness and piety, but help you not one
another in sin and rancour: fear God: for God is strict in Punishment.

Sura: 5, Ayat: 2.

The number of months in the sight of God is twelve (in a year) - so or­
dained by Him the day He created the heavens and the earth; ofthem four are
sacred: that is the straight usage. So wrong not yourselves therein, and tight
the Pagans all together as they tight you all together. But know that God is
with those who restrain themselves.

Sura: 9, Ayat: 36.

The postponement of sacred months is a grossly impious practice, in which
the unbelievers are misguided. They allow it one year and forbid it the next, so
that they may make up for the months which Allah has sanctitied, thus mak­
ing lawful what Allah has forbidden. Their foul acts seem fair to them: Allah
does not guide the unbelievers.

Sura: 9, Ayat: 37•

... ,Whoever honours the sacred rites of God, for him ilis good in the sight
of his Lord. Lawful to you (for food in Pilgrimage) are cattle, except those



Sura: 22, Ayat: 30·31.

mentioned to you (as exceptions): but sbun the abomination of idols, and shun
every word that is false,-

Being true in faitb to God, and never assigning partners to Him: if anyone
assigns partners to God, he is as if he had fallen from heaven and been
snatched up by birds, or the wind bad swooped (like a bird on its prey) and
tbrown him into a far-distant place.

SACREDNESS OF FOUR MONTHS 7J5



In the name ofAllah. The Compassionate, The Merciful

GAINS OF WAR

They ask you ahout the spoils. Say: 'The spoils belong to Allah and the
Apostle. Therefore, have fear of Allah and end your disputes. Ohey Allah and
His Apostle, if you are true believers.

Sura: 8, Ayat: 1.

And know that to Allah, the Apostle, the Apostle's kinsfolk, the orphans,
the needy, and the wayfarers, shall helong one nfth of whatever you take as
spoils: if you truly helieve in Allah and what We revealed to Our servant on
the day of victory, the day when the two armies met. Allah has Power over all
things.

Sura: 8, Ayat: 41.

It is not titling for an Apostle that he should have prisoners of war until He
has thoroughly suhdued the land. You look for the temporal goods of this
world; hut God looks to the Hereafter: and God is Exalted in Might, Wise.

Had it not heen for a previous ordainment from God, a severe penalty
would have reached you for the (ransom) that you took.

But (now) enjoy what you took in war,lawful and good: but fear God: for
God is Oft-Forgiving, Most Merciful.

Sura: 8, Ayat: 67-69.

And those of the people of the Book who aided them - GodJlid take them
down from their strongholds and cast terror into their hearts. (so that) Some
you slew, and someyou madeprisoners.

And He made you heirs ortheir lauds, their houses, and their goods, and of
a land which you had never yet set foot (hefore). And God has Power over all
things.

Sura: 33, Ayat: 26-27.
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In the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

CONQUERED PROPERTY AND TERRITORY,
AND ITS USAGE

And those of the people of the Book who aided them - God did take them
down from their strongholds and cast terror into their hearts. (so that) Some
you slew, and some you made prisoners.

And He made you heirs of their lands, their houses, and their goods, andof
a land which you had never yet set foot (hefore). And God has Power over all
things.

Sura: 33, Ayat: 26-27.

Whether you cut down (0 you Muslims!) the palm-trees, or you left them
standing on their roots, it was by leave of God, and in order that He might
cover with shame the rebellious transgressors.

What God has bestowed on His Apostle (and taken away) from them - for
this you made no expedition with either cavalry or camelry: but God gives
power to His Apostles over any He pleases: and God has Power over aU things.

Sura: 59, Ayat: 5-6.

What God has bestowed on His Apostle (and taken away) from the people
of the townships, - belongs to God, - to His Apostle and to kindred and
orpans, the needy and the wayfarer; in order that it may not (merely) make a
circuit between the wealthy among you. So take what the Apostle assigns to
you, and deny yourselves that which he withholds from you. And fear God;
for God is strict in Punishment.

Sura: 59, Ayat: 7.

(Some part is due) to the indigent Muhajirs, those who were expelled from
their homes and their property, while seeking Grace from God and (His)
Good Pleasure, and aiding God and His Apostle: such are indeed the sincere
ones:-

But those who before them, had homes (in Medina) and had adopted the
Faith, show their affection to such as came to them for refuge, and entertain
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Sura: 59, Ayat: 8-10.

no desire in lbelr hearts for things given to lbe (latter), but give lbem prefer­
ence over themselves, even though poverty was their (own lot). And those
saved from the covetousness of their own souls, - they are the ones that
achieve prosperity.

And those whocame after them say: 'Our Lord! Forgive us, and our breth­
ren who came before us into the Faith, and leave not, in our hearts, rancour
(or sense of injury) against lbose who have believed. Our Lord! You are
indeed Full of Kindness, Most Merciful.'
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In the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

"JIZYAH"-TAX FOR PROTECTION OF NON-MUSLIMS

Fight those who believe not in God nor the Last Day, nor hold that forbid­
den which has been forbidden by God and His Apostle, nor acknowledge the
Religion of Truth, (even if they are) of the People of the Book, until they pay
the Jizyah (Compensatory Tax) with willing submission, and feel themselves
subdued.

Sura: 9, Ayat: 29.
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In the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

PRAYERS ON ACHIEVING VICTORY

When comes the Help of God, and Victory. and you do see the People enter
God's Religion in crowds, celebrate the Praises of your Lord, and pray for
His Forgiveness: For He is ever an Accepterof' repentance.

Sura: 110, Ayat: 1-3,
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

SYSTEM OF GOVERNMENT

Their prophet said to them: 'Allah has raised Saul to be your king.' But
they replied: 'Should he be given the king-ship, when we are more deserving
of it than he? Besides, he is not rich at aD.'

He said: 'Allah has chosen him to rule over you and made him grow In wis­
dom and stature. Allah gives His sovereignty to whom He will. He is Munifi­
cent and Ali-Knowing.'

Sura: 2, Ayat: 247.

The only true faith In ADah's sight is Islam. Those to whom the Book was
given disagreed among themselves only after knowledge had been given them
out of envy among themselves. He that denies Allah's revelations shonld know
that He is swift In reckoning.

Sura: 3, Ayat: 19.

Have you not turned your vision to those who have been given a portion of
the Book? They are Invited to the Book of God, tu settle their dispute, but a
party of them turn back and decline (the arbitration).

This because they say: 'The Fire shall not touch us but for a few numbered
days': For their faise beliefs deceive tbem as to their own religion.

Sura: 3, Ayat: 23-24.

He that chooses a religion other than Islam, it will not be accepted from
him, and in the world to come he will be one of tbe lost.

Sura: 3, Ayat: 85.

Who is it that listens to the (sonl) distressed when it calls on Him, and who
relieves its snlferlng, and makes you (mankind) Inheritors oftbe earth? Conld
there be any divine power besides God? Little it is that you heed!

Sura: 27, Ayat: 62.

We sent aforetime Our Apostles with Clear Signs and sent down with them
the Book and the Balance (of Rigbt and Wrong), that men may stand fortb In
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justice; and We sent down Iron, in which is (material for) mighty war, as well
as many benefits for mankind, that God may test wbo it is tbat will belp, un­
seen Him and His Apostles: For God is Full ofStrengtb, Exalted in Migbt (and
able to enforce His Will).

Sura: 57, Ayat: 25.



In the name of Allah. The Compassionate. The Merciful

SOVEREIGNTY IS VESTED IN GOD

Do you not know that it is to Allah that the control over the heavens and the
earth belongs, and that there is none besides Him to protect or help you?

Sura: 2, Ayat: 107.
Say: (O'Prophet) 'Ifyou love Allah, follow me. Allah will loveyou and for­

give your sins. Allah is Forgiving and Merciful.'
Sura: 3, Ayat: 31.

It is no concern of yours whether He will forgive or punish them. They are
wrongdoers. His is all that the heavens and the earth contain. He pardons
whom He will and punishes whom He pleases. Allah is Forgiving, Merciful.

Sura: 3, Ayat: 128-129.

To Allah belongs the kingdom of heavens and the earth. He has power over
all things.

Sura: 3, Ayat: 189.

In blasphemy indeed are those that say that God is Christ the son of Mary.
Say: "Who then has the least power against God, if His Will were to destroy
Christ the son of Mary, his mother, and all-everyone that is on the earth?
For to God belongs the dominion or the heavens and the earth, and all that is
between. He creates what He pleases. For God has power over all things."

Sura: 5, Ayat: 17.

Do you not know that to Allah belongs the control or the heavens and the
earth? He punishes whom He will and forgives whom He pleases. Allah has
power over all things.

Sura: 5, Ayat: 40.

Say: 'For me, I (work) on a clear Sign from my Lord, but you reject Him.
What you would see hastened, is not in my power. The Command rests with
none but God: He declares the Truth, and He is the best of judges.'

Sura: 6, Ayat: 57.
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"He reigns supreme over His servants. He sends forth guardians who
watch over you and carry away your souls without fail when death overtakes
you. Then are aU men restored to Allah, their true Lord. His is the jndge­
ment, and most swift is His reckoning.

Sura: 6, Ayat: 61-62.

....Allah has knowledge of all things.
His is the sovereignty in the heavens and the earth; He ordains life and

death. Yon have none besides Allah to protect or help you.
Sura: 9, Ayat: 115-116.

"All tbat yon worship instead of God is nothing bnt (empty) names which
you have invented - you and your fathers - (and) for which God has bes­
towed no warrant from on high. Judgement (as to what is right and what is
wrong) rests with God alone - (and) He has ordained that you sbould worship
nought bntHim: this is the (one) ever-true faith; but most people know it not.

Sura: 12, Ayat: 40.

Forther he (Jacob) said: My sons, do not enter from one gate. Enter from
different doors. I cannot be of any help to you against Allah; judgement is His
alone. In Him, I have put my trust. In Him alone let the trustful put their
trust.'

Sura: 12, Ayat: 67.

Say: 'Praise be to Allah who has never begotten a son; who has no partner
in His sovereignty; who needs none to defend Him from humiliation.' Pro­
claim his limitless greatness.

Sura: 17, Ayat: Ill.

High above all is God, the King, the Truth! Be not in haste with the Quran
before its revelation to you is completed, bnt say, '0 my Lord! advance me in
knowledge.'

Sura: 20, Ayat: 114.

Say: "To whom belong the earth and all beings therein? (Say) if you
know!"

They willsay, "To God!"Say: 'Yet willyou not receiveadmonition?"
Say: "Who is the Lord ofthe seven heavens, and the Lord of the Throne (of

Glory) Supreme?"
They will say, "(They belong) to God." Say: "Will you not then be filled

withawe?"
Say: "Who is it in whose hands is the governance of all things, - who pro­

tects(aU),but against Him there is no protection? (Say) if you know."



SOVEREIGNTY IS VESTED IN GOD 747

They will say, "(It belongs) to God." Say: "Then how are you deluded?"
Sura: 23, Ayat: 84-89.

To Allah belongs the sovereignty in the heavens and the earth. To Him
shall all things return.

Sura: 24, Ayat: 42.

The Lord of the heavens and the earth, Who has begotten no children and
has no partner in His sovereignty; Who has created all things and ordained
them in due proportion.

Sura: 25, Ayat: 2.

And He is God: there is no god but He. To Him be praise, at the lirst and at
the last: For Him is the Command, and to Him shall you (all) be brought back.

Sura: 28, Ayat: 70.

And call not, besides God, on another god. there is no god but He. Every­
thing (that exists) will perish except His Countenance (God Himself). To Him
belongs the Command, and to Him will you (all) be brought back.

Sura: 28, Ayat: 88.

Glory be to Him who has control of all things, and to Him you will all be
brought hack.

Sura: 36, Ayat: 83.

Say: 'Lord, Creater of the heavens and the earth, who has knowledge of
the visible and the invisible, You alone can judge the disputes of Your ser­
vants. '

Sura: 39, Ayat: 46.

And on whatever you may differ, (0 believers.) the verdict thereon rests
with God.

(Say, therefore:) 'Such is God, my Sustainer: in Him have I placed my
trust, and unto Him do I always turn!"

Sura: 42, Ayat: 10.

To Allah belongs the sovereignty in the heavens and the earth. He creates
what He will. He gives daughters to whom He will and sons to whom He
pleases. To some He gives both sons and daughters, and to others He gives
none at all. Mighty is Allah and All-Knowing.

Sura: 42, Ayat: 49-50.

It is Hewho is God in heaven and God on earth; He is the Wise One, the All­
Knowing. Blessed be He to whom belongs the sovereignty in the heavens and
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the earth and all that lies between tbem! Witb Him is the knowledge of tbe
Hour of Doom. To Him you sball all return.

Sura: 43, Ayat: 84-85.

Say: 'It is Allah Who gives you life and later causes you to die. It is He Wbo
will gatber you all on the Day of Resurrection. Of this tbere is no doubt; yet
most men do not understand it.'

Allah's is the sovereignty in the beavens and the earth. On the day when the
Hour of Doom arrives, those who have denied His revelations will assuredly
be lost.

Sura: 45, Ayat: 26-27.

Allah's is the sovereignty in the heavens and the earth. He pardons whom
He will and punishes whom He pleases. Allah is Forgiving and Merciful.

Sura: 48, Ayat: 14.

His is the sovereignty in the heavens and earth. He ordains life and death
and has power over all things.

Sura: 57, Ayat: 2.

All that is in heaven and earth glorifies Allah. His is the sovereignty, and
His the praise. He has power over all things.

Sura: 64, Ayat: I.

Blessed be He in Whose hands is all sovereignty: He has power over all
things.

He created life and death that He might put you to the test and find out
which of you acquitted himself best. He is The Mighty, The Forgiving One.

Sura: 67, Ayat: 1·2.

They ill-treated them for no other reason than that they helieved in God,
Exalted in Power, Worthy of all Praise! Him to Whom belongs the dominion
of the heavens and the earth! And God is Witness to all things.

Sura: 85, Ayat: 4-9.



In the name of Allah. The Compassionate. The Merciful

MAN-VICEGERENT OF GOD ON EARTH

Behold, your Lord said to the angels: U( will create a vicegerent on earth."
They said: 'Will you place therein one who will make mischief therein and
shed blood? - While we do celebrate Your praises and glorify Your holy
(name)?' He said: "I know what you know not.'

Sura: 2, Ayat: 30.

Say: "0 God! Lord of Power (and Rule), You give Power (to rule etc.) to
whom You please, and You strip off Power from whom You please: You
endow with honour whom You please, and You bring low whom You please:
In your band is all Good. Verily, over ail things You have power.

Sura: 3, Ayat: 26.

It is He Who bas made you (His) agents (to rule etc.), ioberitors of the
earth: He has raised you in ranks, some above others: that He may try you in
the gills He bas given you: For your Lord is quick io punishment: yet He is in­
deed Oil-Forgiving, Most Merciful.

Sura: 6, Ayat: 165.

Before this We wrote in the Psalms, after the Message (given to Moses):
UMy servants, the righteous, shall inherit (to rule etc.) the earth."

Verily in this (Quran) is a Message for people who would (truly) worship
God.

Sura: 21, Ayat: 105·106.

He it is that has made you inheritors (to rule etc.) in the earth: If, then, any
do reject (God), their rejection (works) against themselves: their rejection but
adds to the odium for the Unbelievers in the sight of their Lord: Their rejec­
tion but adds to (their own) undoing.

Sura: 35, Ayat: 39.

(We said): "Dawud, We bave made you a vicegerent in the land. Rule witb
justice among men and do not yield to lust, lest it should turn you away from



Sura: 38: Ayat: 26.

AUah's path. Those that stray from Allah's path shaD be sternly punished,
because they forget the Day of Reckoning.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

DIVINE PROMISE OF CONFERRING THE FAITHFUL
WITH THE RULE OF THE EARTH

God has promised, to those among you who believe and work righteous
deeds, that He wiD, of a surety, grant them in Ihe land, inheritance (of
power), as He granted It to those hefore them; that He wiD establish In author­
Ity their religion - the one which He has chosen for them; and that He wID
change (their state), after the fear In which they (Uved), to one ofsecDrity and
peace: 'They wiD worship Me (alone and not associate aught with Me.' Ifany
do reject Faith after Ihis, they are rebellious and wicked.

Sura: 24, Ayat: 55.
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In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

QUALITIES OF A RULER, AND OBEYING HIS RULE

Their prophet said to them: 'Allah has raised Saul to be your king.' But
they replied: 'Should he be given the kingship, when we are more deserving of
it than he? Besides, he is not rich at all.' .

He said: 'Allah has chosen him to rule over you and made him grow in wis­
dom and in stature. Allah gives His sovereignty to whom He will. He is Muni­
ficent and AIl-Knowing.'

Sura: 2, Ayat: 247.

Say: '0 God! Lord of Power (and Rule), You give Power (to rule etc.) to
whom you please, and You strip 01T Power from whom You please: You
endow with honour whom You please, and You bring low whom You please:
In Your hand is all Good. Verily, over all things You have power.

Sura: 3, Ayat: 26.

Are they seeking a religion other than Allah's, when every soul in heaven
and earth has submiUed to Him willingly or by compulsion? To Him they
shall all return.

Say: "Webelievein God, and in whathas been revealed to usand what was
revealed to Abraham, Isma'i!: Isaac, Jacob, and the Tribes, and in (the
Books) given to Moses, Jesus, and the Prophets, from their Lord: We make
no distinction between one and another among them, and unto Him do we
surrender ourselves."

He that chooses a religion other than Islam, it will not be accepted from
Him, and in the world to come he will be one of the lost.

Sura: 3, Ayat: 83-85.

It was thanks to Allah's mercy that you dealt so leniently with them. Had
you been cruel and hard-hearted they would have surely deserted you. There­
fore, pardon them and implore Allah to forgive them. Take counsel with them
in the conduct of alTairs: and when you are resolved, put your trust in Allah.
Allah loves those that trust (in Him).

Sura: 3, Ayat: 159.
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o believers, obey Allab and the Apostle and those in authority among you.
Should you disagree about anything refer it to Allah and the Apostle, if you
truly believe in Allah and the Last Day. This will in the end be better and more
just.

Sura: 4, Ayat: 59.

And keep your soul content (by keeping company) with those who call on
their Lord morning and evening, seeking His Face; and let not thine eyes pass
beyond them, seeking the pomp and glitter of this Life; nor obey any whose
heart We have permitted to neglect the remembrance of Us, one who follows
his own desires, whose case has gone beyond all bounds.

Sura: 18, Ayat: 28.

..•.Had Allah not repelled some men by the might of others, the monas­
teries and churches, the synagogues and mosques in which Allah's name is
frequently remembered, would have been utterly destroyed. But whoever
helps Allah shall be helped by Him. Allah is truly Powerful and Mighty He
(wUl assuredly help) those who, if made masters in the lands, will attend to
their prayers and pay the alms-tax, enjoin justice and forbid evil. Allah con­
trols the destiny of all things.

Sura: 22, Ayat: 40-41.

God has promised, to those among you who believe and work righteous
deeds, that He willofa surety, grant them in the land, inheritance (of power),
as He granted it to those before them; that He will establish in authority their
religion - the one which He has chosen for them; and that He will change
(their state), after the fear in which they (lived), to one of security and peace:
'They will worship Me (alone) and not associate aught with Me.' If any do
reject Faith after this, they are rebellious and wicked.

Sura: 24, Ayat: 55.

The believers are only those who have faith in Allah and His Apostle, and
who, when gathered with him upon a grave occasion, do not depart till they
have begged bis leave. The men who ask your leave are those who truly believe
in Allah and His Apostle. When they ask your leave to go away on some busi­
ness oftheir own grant it to whomever you please and implore Allah to forgive
them; Allah is Forgiving, Merciful.

Sura: 24, Ayat: 62.

She said: "Nobles, let me hear your counsel, for I make no decision except
in your presence.'

They replied: 'We are possessors of strength and mighty prowess. It is for
you to command, and we shall wait upon your pleasure.'

She said: 'When kings enter a city, they ruin it and humiliate its nobles.
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These (men) will do the same.
Sura: 27, Ayat: 32-34.

Sura: 38, Ayat: 26.

(We said): 'Dawud, We have made you a vicegerent in the land. Rnle with
justice among men and do not yield to lust, lest it should turn yon away from
AUah's path. Those that stray from Allah's path shall he sternly punished,
hecause they forget the Day of Reckoning.
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In the name of Allah. The Compassionate, The Merciful

CONSULTATION

It was thanks to Allah's mercy that you dealt so leniently with them. Had
you been cruel and hard-hearted, they would have surely deserted you.
Therefore, pardon them and implore Allah to forgive them. Take counsel
with them in the conduct of affairs; and when you are resolved, put your trust
in Allah. Allah loves those that trust (in Him).

Sura: 3, Ayat: 159.

o believers, obey Allah and the Apostle and those in authority among you.
Should you disagree about anything refer it to Allah and the Apostle, if you
truly believe in Allah and the Last Day. This will in the end be better and more
just.

Sura: 4. Ayat: 59.

Have you seen those who claim that they believe in what has been revealed
to you and to other prophets before you? They (their real wish is to) seek the
judgement from the powers of evil, although they have been bidden to deny
him. The devil would lead them far astray.

Sura: 4, Ayat: 60.

And to you We have revealed the Book with the truth conlirming what was
revealed before it in the other Books. and standing as a guardian over it.
Therefore give judgement among them in accordance with Allah's revelations
and do not yield to their vain desires (swerving) from the truth that has been
made known to you.

We have ordained a law and a path for each of you. Had Allah pleased, he
could have made you single community: but that He might prove you by that
which He has bestowed upon you. Vie with one another in good works, for to
Allah you shall all return and He will show you the truth of the matters in
which you dispute.

And pronouncejudgement among them in accordance with Allah's revels­
tions and do not be led by their vain desires, but beware of them lest they
beguile you from any of that (teaching) which God has sent down to you. And
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if they turn away, be assured that for some oftheir crimes it is God's purpose
to punish them. And truly most men are rebellious.

Do they, perchance, desire (to beruled by) the law ofpagan ignorance? But
for people who have inner certainty, who could be better law-giver than God?

Sura: 5, Ayat: 48-50.

They desire to extinguish the light of Allah with their mouths: but Allah
seeks only to perfect His light, though the infidels abhor it.

II is He who has sent forth His Apostle with guidance and the true faith to
make it prevail over all religions, however, much the polytheists may dislike
it.

Sura: 9, Ayat: 32·33.

Had Allah not repelled some men by the might of others, the monasteries
and churches, the synagogues and mosques in which Allah's name is fre­
quently remembered, would have been utterly destroyed. But whoever helps
Allah shall be helped by Him. Allah is truly Powerful and Mighty. (He willas­
suredly help) those who, if made masters in the lands, will allend to their
prayers and pay the alms-tax, enjoin justice and forbid evil. Allah controls
the destiny of all things.

Sura: 22, Ayat: 40·41.

That which you have been given is but the neeting comfort of this life. Bet­
ter and more enduring is that which Allah has for those who helieve and put
their trust in Him; who avoid gross sins and indecencies and, when angered,
are willing to forgive; who obey their Lord, attend to their prayers, and con­
duct their affairs by mutual consent; who bestow in alms a part ofthat which
We have given them.

Sura: 42, Ayat: 36-38.



In the name ofAllah, The Compassionate, The Merciful

OPINION OF THE MAJORITY

Now if you pay heed unto the majority ofthose (common run) on earth, they
wiD but lead you astray from the path of God: they follow but (other people's)
conjectures, and they themselves do nothing but guess.

Sura: 6, Ayat: 116.

And thus We have revealed it, a (code 00 judgements in the Arabic tongue.
Ifyou succumb to their vain desires after the knowledge you have been given,
none shall save or protect you from Allah.

Sura: 13, Ayat: 37.
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In the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

FOLLOWING THE DIVINE LAWS

When it is said to them: "Follow what God has revealed:" they say: UNay!
we shall follow the ways of our fathers." What! even though their fathers were
void of wisdom and guidance.

Sura: 2, Ayat: 170.

Have you seen those who claim that they believe in what has been revealed
to you and to other prophets hefore you? They (their real wish is to) seek the
judgement from the powers of evil, although they have been hidden to deny
him. The devil would lead them far astray.

Sura: 4, Ayat: 60.

....Have no fear of people; fear Me, and do not take a small price for my
revelations. Unbelievers are those who do not judge in accordance with God's
revelations.

Sura: 5, Ayat: 44•

....The evildoers are those that do not judge in accordance with God's
revelations.

Sura: 5, Ayat: 45.

....Evildoers are those that do not base their judgements on God's revela­
tions.

Sura: 5, Ayat: 47.

And to you We have revealed the Book with the truth confirming that was
revealed before it in the other Books, and standing as a guardian over it.
Therefore give judgement among them in accordance with Allah's revelations
and do not yield to their vain desires (swerving) from the truth that has been
made known to you.

We have ordained a law and a path for each of you. Had Allah pleased, he
could have made you single community: hut that He might prove you by that
which He has bestowed upon you. Vie with one another in good works, for to
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Allah you shall all return and He will show you the truth of the matters in
which you dispute.

Sura: 5"Ayat: 48.

And pronounce judgement among them in accordance with Allah's revela­
lions and do not he led hy their vain desires, but beware of them lest they
beguile you from any of that (teaching) which God has sent down to you. And
if they turn away, be assured that for some of their crimes it is God's purpose
to punish them. And truly most men are rebellious.

Sura: 5, Ayat: 49.

Dothey, perchance, desire (to be ruled by) the law of pagan iguorance? But
for people who have inner certainty, whocould be better law-giver than God?

Sura: 5, Ayat: SO.

When it is said to them: "Come to what God has revealed; come to the
Apostle": They say: "Enough for us are the ways wefound our fathers follow·
ing." What! even though their fathers were void of knowledge and guidance?

Sura: 5, Ayat: 104.

Say: "Bring forward your witnesses to prove that God did forbid so and
so." If they bring such witnesses, do not bear witness with them: nor follow
you the vain desires of such as treat our Signs as falsehoods, and such as
believe not in the Hereafter: for they hold others as equal with their Guardian
-Lord.

Sura: 6, Ayat: ISO.

This path of Mine is straight. Follow it and do not follow other paths, for
they will lead you away from Him. Thus Allah commands you, so that you
may guard yourselves against evil.

Sura: 6, Ayat: 153.

Say: "0 you men! Now truth has reached you from your Lord! Those who
receive Guidance, do so for the good of their own souls; those who stray, do so
to their own loss: and I am not responsible for your conduct.

Sura: 10, Ayat: 108.

Observe what is revealed to you, and have patience till Allah makes known
his judgement. He is the best of judges.

Sura: 10, Ayat: 109.

He that reveres the sacred rites of Allah shall fare better in the sight of his
Lord.

Sura: 22, Ayat: 30.
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Such (is his state): and whoever holds in honour the Symhols of God (rites
of pilgrimage), such (honour) should come truly from piety of heart.

Sura: 22, Ayat: 32.



In the name of Allah, The Compassionate, The Merciful

OBEYING GOD AND HIS PROPHET

The Apostle helieves in what has been revealed to him hy his Lord, and so
do the faithful. They all believe in Allah and His Angels, His Books, and His
Apostles, We make no distinction hetween one and another of His Apostles.
They say: 'We hear and ohey, Grant us your forgiveness, Lord; to You we
shall all return,

Sura: 2, Ayat: 285.

Say: 'Ohey Allah and the Apostle.• If they give no heed, then, truly, Allah
does not love the unbelievers.

Sura: 3, Ayat: 32.

As for those who disbelieved, they shall he sternly punished in this world
and in the world to come: there shall he none to help them.

Sura: 3, Ayat: 56.

As for those that have faith and do good works, they shall he given their
reward in full. Allah does not love the evildoers.

Sura: 3, Ayat: 57.

....Say: "True guidance is the guidance of God: (fear you) lest a revelation
be sent to someone (else) like unto that which was sent unto you? Or thatthose
(receiving such revelation) should engage you in argument before your
Lord?" Say: "All bounties are in the hand of God: He grants them to whom
He pleases: and God cares for all, and He knows all things."

Sura: 3, Ayat: 73.

Say: "We believe in God, and in what has been revealed to us and what was
revealed to Abraham,lsma'i!: Isaac, Jacob and the Tribes, and in (the Books)
given to Moses, Jesus and the Prophets, from their Lord: We make nodistinc­
tion between one and another among them, and to God we surrender our­
selves."

Sura: 3, Ayat: 84.
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He that chooses a religion other than Islam, it will not be accepted from
him, and in the world to come he will be one of the lost.

Sura: 3, Ayat: 85.

But how can you disbelieve when Allah's revelations are recited to you and
His own Apostle is in your midst! He that holds fast to ADab shaD be guided to
the right path.

Sura: 3, Ayat: 100.

Believers, fear Allab as you rightly should, and do not die except as Mus­
lims.

Sura: 3, Ayat: 102.

And hold fast, all together, by the Rope which God (stretch.. out for you)
and be not divided among yourselv..; and remember with gratitude God's
favour on you: For you were enemies and He joined your hearts in love, so
that by His Grace, you became brethren; and you were on the brink of the Pit
of Fire, and He saved you from it. Thus does God make His Signs clear to you:
That you may be guided.

Sura: 3, Ayat: 103.

Obey ADab and the Apostle that you may find mercy.

Sura: 3, Ayat: 132.

Such are the bounds set by ADab. He that obeys Allab and His Apostle shall
dwell forever in gardens watered by running streams. That is the supreme
triumph.

Sura: 4, Ayat: 13.

But he that disobeys AUab and HIs Apostle and transgr..... His bounds,
shaD be cast into lire and shall abide in it forever. A shameful punishment
awaitsbim.

Sura: 4, Ayat: 14.

o believers, obey Allab and the Apostle and those in authority among you.
Should you disagree about anything refer it to ADab and the Apostle, if you
truly believe in AUab and the Last Day. This is best and most suitable in the
end.

Sura: 4, Ayat: 59.

Have you seen those who claim that they believe in what has been reveuled
to you and to other prophets before you? They (their real wish is to) seek the
judgement from the powers of evD, although they have been bidden to deny
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him. The devil would lead them far astray.
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Sura: 4, Ayat: 60.

•

We sent not an Apostle, but to be obeyed, in accordance with the Will of
God....

Sura: 4, Ayat: 64.

But no, by your Lord, they can have no (real) Faith, unlilthey make you
judge in aU disputes between them, and find in their souls no resistance
against your decisions, but acceplthem with the fuUest conviction.

Sura: 4, Ayat: 65.

All who obey God and the Apostle are in the company of those on whom is
the Grace of God, - ofthe Propbets (who teach), the Sincere (lovers oftruth),
the Witnesses (who testify), and the righteous (who do good): Ah! what a
beautiful Fellowship! Such is the Bounty from God: and sufficient is it that
God knows all.

Sura: 4, Ayat: 69-70.

He who obeys the Apostle, obeys God: but if any turn away, We have not
sent you to be responsible for their actions.

Sura: 4, Ayat: 80.

There is no virtue in much of their secret talks: only in him who enjoins
charity, kindness, and peace among men. He that does this to please Allah
sball be richly rewarded.

He that disobeys the Apostle after guidance bas been made clear to him and
follows a path other tban tbat of the faithful, sball be given what he has cho­
sen. We will cast him into Hell: a dismal end.

Sura: 4, Ayat: 114-115.

And who has a nobler religion than the man who surrenders bimself to
Allab, does what is right, and follows the faitb of Ibrahim the upright, whom
Allah Himself chose to be His friend?

Sura: 4, Ayat: 125.

....We have enjoined those to whom the Book was given before you and
(enjoin) you to fear Allah. Ifyou deny Him, know that to AUahbelongs all that
the heavens and the earth contain. He is Self-Sufficient and Praiseworthy.

Sura: 4, Ayat: 131.

o believers, have faith in Allah and His Apostle, in the Book He has re­
vealed to His Apostle, and in the Book He formerly revealed. He that denies
Allah, His Angels, His Scriptures, His Apostles and the Last Day, has strayed
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far from the truth.
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Sura: 4, Ayat: 136.

To those who believe in God and His Apostles and make no distinction be­
tween any oftbe Apostles, We shall soon give their (due) rewards. For God is
Oft·Forgiving, Most Merciful.

Sura: 4, Ayat: 152.

o mankind! the Apostle has come to you in truth from God: believe in him:
It is best for you. But if you reject Faith, to God belong all things in the
heavens and on earth: and God is AII.Knowing, All-Wise.

Sura: 4, Ayat: 170.

o mankind! Verily there has come to you a convincing proof from your
Lord: For We have sent unto you a light (that is) manifest.

Sura: 4, Ayat: 174.

Those that believe in Allah and hold fast to Him shall be admitted to His
mercy and His grace. He will guide them to Him along a straight path.

Sura: 4, Ayat: 175.

And (always) remember the blessings which God has bestowed upon you,
and the solemn pledge by wbich He bound you to Himself when you said, "We
have heard, and we pay heed." Hence, remainconscious of God: verily, God
has full knowledge of what is in the hearts (of men).

Sura: 5, Ayat: 7.

Let the People of the Gospel judge by what God has revealed therein. Ifany
do fail to judge by (the light 00 what God has revealed, they are (no better
than) those who rebel.

Sura: 5, Ayat: 47.

Obey God, and obey the Apostle, and beware (of evil): if you do turn back,
know you that it is our Apostle's duty to proclaiin (the Message) in the clearest
manner.

Sura: 5, Ayat: 92.

....Say: 'The guidance of God is the only guidance. We are commanded to
surrender ourselves to the Lord of the Creation and to pray, and fear Him.
Before Him you shall be assembled.

Sura: 6, Ayat: 71-72.

Follow what you are taught by inspiration from your Lord: There is no god
but He:....

Sura: 6, Ayat: 106.

I
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This path of Mine is straight. Follow it and do not follow other paths, for
they will lead you away from Him. Thus Allah commands you, so that you
may guard yourselves against evil.

Sura: 6, Ayat: 153.

Ohserve that which is hrought down to you from your Lord and do not fol­
low other masters besides Him. But you seldom take warning.

Sura: 7, Ayat: 3.

Children of Adam, when Apostles of your own come to proclaim to you My
revelations, those that take warning and mend their ways will have nothing to
fear or to regret, but those that deny and scorn Our revelations shall be the
people of the Fire, and there they shall remain for ever.

Sura: 7, Ayat: 35-36.

But those who believe and work righteousness, - no burden do We place
on a soul, but that which it can bear, - They will be companions of the Garden,
therein to dwell (for ever).

Sura: 7, Ayat: 42.

And to Madian, We sent their brother Shu'ayb. He said: 'Serve Allah, my
people, for you have no god but Him. A clear sign has come to you from your
Lord. Give just weight and measure and do not defraud others oftheir pusses­
sions. Do not corrupt the land after it has been purged of evil. That is best for
you, if you are true believers.

Do not sit in every road, threatening believers and debarring them from
the path of Allah, nor seek to make that path crooked. Remember how He mul­
tiplied you when you were few in number. Consider the fate ofthe evildoers.

'If there are some among you who believe in my message and others who
disbelieve it, be patient until Allah shall judge between us. He is the best of
judges.'

Sura: 7, Ayat: 85-87.

....and to those that shall follow the Apustle - the Unlettered Prophet ­
whom they shall find mentioned in the Torah and the Gospel. He will enjoin
righteousness upon them and forbid them to do evil. He will make good things
lawful to them and prohibit all that is foul. He will relieve them of their
burdens aud of the shackles that weigh upon tbem. Those that believe in him
and honour him, those that aid him and follow the light sent down with him,
shall surely succeed.'

Sura: 7, Ayat: 157.

Say: 'People, I am sent forth to you all hy Allah. His is the sovereignty in
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the heavens and the earth. There is no god but Him. He ordains life and death.
Therefore, have faith in Allah and His Aposlle, the Unlettered Prophet, who
believes in Allah and His Word. Follow him so that you may be righlly
guided.'

Sura: 7, Ayat: 158.

They ask you concerning (things taken as) spoils of war. Say: '(Such) spoils
are at the disposal of God and the Aposlle: so fear God, and keep straight the
relations between yourselves: Obey God and His Aposlle, if you do believe.'

Sura: 8, Ayat: l.

o you who believe! Ohey God and His Aposlle, and turn not away from
him when you hear (him speak). Nor be like those who say, "We hear," but
listen not: For the worst of beasts in the sight of God are the deaf and the
dumb, those who understand not.

U God had found in them any good, He would indeed have made them lis­
ten: (As it is), even if He had made them listen, they would but have turned
hack and declined (faith).

Sura: 8, Ayat: 20-23.

o believers, obey Allah and the Aposlle when he calls you to tbat which
gives you life. Know that God intervenes between man and (the desires 01) his
heart, and that in His presence you shall all be gathered.

Sura: 8, Ayat: 24.

o you who believe! Betray not the trust of God and the Apostle, nor misap­
propriate knowingly things entrusted to you. And know you that your posses­
sions and your progeny are but a trial; and that it is God with whom lies your
bighest reward.

Sura: 8, Ayat: 27-28.

And obey God and His Apostle; and fall into no disputes,lest you lose heart
and your power depart; and be patient and persevering: For God is with those
who patiently persevere:

Sura: 8, Ayat: 46.

It is He Who has sent His Apostle with Guidance and the Religion of Truth,
to prevail it over all religions, even though the Pagans may detest (it).

Sura: 9, Ayat: 33.

And among them are men who slander you in the matter of (the distribu­
tion 01) the alms: if they are given part thereof, they are pleased, but if not, be­
hold! they are indignant!

If only they had been content with what God and His Aposlle gave them,
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and had said, "Sufficient unto us is God! and His Apostle will soon give us of
His bounty: To God do we turn our hopes!" (That would have been the right
course).

Sura: 9, Ayat: 58-59.

They swear in the name of Allah in order to please yon. But it is more fitting
that they should please AUahand His Apostle, if they are true believers.

Sura: 9, Ayat: 62.

Are they not aware that the man who defies Allah aud His Apostle shall
abide for ever in the fire of Hell? That snrely is the supreme humiliation.

Sura: 9, Ayat: 63.

TheBelievers,menandwomen,are protectors,oneof another:theyenjoin
what is just, and forbid what is evil: they observe regular prayers, practice
regular charity, and obey God and His Apostle. On them will God pour His
mercy: for God is Exalted in power, Wise.

Sura: 9, Ayat: 71.

....(1was bidden): 'Set your face steadfastly towards religion and do not be
a polytheist.

Sura: 10, Ayat: 105.

Say: 'Men! The truth has come to you from your Lord. He that followsthe
right path follows it to his own advantage and he that goesasIray does so at his
own peril and 1 am not responsible for your conduct. '

Sura: 10, Ayat: 108.

Ohserve what is revealed to you, and have patience till Allah makes known
his judgement. He is the best of judges.

Sura: 10, Ayat: 109•

....Follow then the right path as you are bidden together with those who
have repented with you, and do not transgress, He is aware of what you do.

Sura: 1I, Ayat: 1I2.

But when true believers are called to Allah and His Apostle that he may
pass judgement upon them, their only reply is: 'We hear and Obey.' Such
men shall surely prosper.

Those who obey Allah and His Apostles, those that revere Allah and fear
Him, shall surely triumph.

Sura: 24, Ayat: 51-52.

Say: 'Obey God, and obey the Apostle: but if you turn away, he is only re-
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sponsible for tbe duty placed on him and you for that placed on you. If you
obey him, you shall be on right guidance. The Apostle's duty is only topreach
the clear (Message).

Sura: 24, Ayat: 54.

Attend to your prayers, pay the alms-tax, and obey the Apostle, so that you
may be shown mercy.

Sura: 24, Ayat: 56.

Only those are Believers, who believe in God and His Apostle: when they
are with him on a matter requiring collective action, they do not depart until
they have asked for his leave; those who ask for your leave are those who be­
lieve in God and His Apostle; so when they ask for your leave, for some busi­
ness oftheirs, give leave to those ofthem whom you will, and ask God for their
forgiveness: For God is Oft-Forgiving, Most Merciful.

Sura: 24, Ayat: 62.

Deem not the summons of the Apostle among yourselves like the summons
of one of you to another: God does know those of you who slip away under
shelter of some excuse: then let those beware who would go against the Apos­
tle's order, lest some trial befall them, or grievous Penalty be inflicted on
them.

Sura: 24, Ayat: 63.

Those who, when they are admonished with the Signs of their Lord, droop
not down at them as if they were deaf and blind.

Sura: 25, Ayat: 73.

Obey what is revealed to you from your Lord, for Allah is cognizant of all
youractions;and putyour trust in Him: fornone is as worthyof trustas God.

Sura: 33, Ayat: 2-3.

You have indeed in the Apostle of God a beautiful pattern (of conduct) for
anyone whose hope is in God and the Final Day, and who remembers unceas­
ingly the praise of God.

Sura: 33, Ayat: 21.

It is Dot fitting for a believer, man or woman, when a matter has been de­
cided by God and His Apostle, to have any choice about their decision: if any­
one disobeys God and His Apostle, he is indeed on a clearly wrong path.

Sura: 33, Ayat: 36.

Believers, do not behave like those who slandered Musa. Allah cleared him
of their calumny and he was exalted in Allah's sight.
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Believers, fear Allah and speak the truth. He will bless your works and for­
give you your sins. He who obeys Allah and His Apostle, has already attained
the highest Achievement.

Sura: 33, Ayat: 69-71.

Those who give no heed to the one (Allah's summoner) who invites (us) to
God shall not be beyond reach on earth, nor shall anyone protect them besides
Him. They are in gross error.

Sura: 46, Ayat: 32.

How (will it he) when the angels carry away their souls and strike them on
their heads and backs?

That is because they follow what has incurred the wrath of Allah aud abhor
what pleases Him, and so He has caused all their (good) deeds to come to
uought.

Sura: 47, Ayat: 27-28.

Believers, ohey Allah and His Apostle and let not your (good) deeds come to
nought!

Sura: 47, Ayat: 33.

We have sent you* forth as a witness and as a bearer of good news and
warnings, so that you may have faith in Allah and His Apostle and that you
may assist Him, honour Him, and praise Him, morning and evening.

Sura: 48, Ayat: 8·9.

Those that swear fealty to you swear fealty to Allah Himself. The Hand of
Allah is above their hands. He that breaks his oath breaks it at his own peril,
but he that keeps his pledge to Allah shall be richly rewarded.

Sura: 48, Ayat: 10.

No blame is there on the blind, nor is there blame on the lame, nor on one
ill (ifhe joins not the war): But he that obeys God and His Apostle,-(God) will
admit him to Gardens beneath which rivers flow; and he who turns back,
(God) will punish him with a grievous Penalty.

Sura: 48, Ayat: 17.

11 is He that has sent forth His Apostle with guidance and the true faith, so
that he make it prevail over all religions. Allah is the All-Sufficient Witness.

Sura: 48, Ayat: 28.

Believers do not put yourself forward in the presence of Allah and His
Apostle. Have fear of Allah: He hears all and knows all.

Sura: 49, Ayat: 1.

*Muhammad

J
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The Arabs of the desert say, "We believe." Say, "You have no faith; but you
(only) say, "We have submitted our wills to God," for not yet has Faith
entered your hearts. But if you obey God and His Apostle, He will not belittle
aught of your deeds: for God is Oft-Forgiving, Most Merciful."

Sura: 49, Ayat: 14.

The true believers are those who have faith in ADab and His Apostle and
never doubt, and who Iigbt for His cause with their wealth and persons. Sucb
are tbe truthful ones.

Sura: 49, Ayat: 15.

Why sbould you not believe in God? - And tbe Apostle invites you to be­
lieve in your Lord, and bas indeed taken your Covenant, if you are men of
faith.

Sura: 57, Ayat: 8.

For, tbey wbo attained to faith in God and His Apostle - it is tbey, tbey
wbo upbold tbe truth, and they who bear witness (tbereto) before God: Tbey
sbaDbave tbeir reward and their ligbt, but those wbo reject God and deny our
Signs, - they are the Companions of Hell-Fire.

Sura: 57. Ayat: 19.

We sent aforetime our Apostles with Clear Signs and sent down with them
the Book and the Balance (of Rigbt and Wrong), that men may stand forth in
justice; and We sent down Iron, in whicb is (materialfor) Mighty war, as well
as many benelits for mankind, that God may test who it is that will help, un­
seen, Him and His Apostles: For God is Full of Strength, Exalted in Might
(and ahle to enforce His Will).

Sura: 57, Ayat: 25.

o you tbat believe! Fear God, and believe in his Apostle, and He will bes­
tow on you a double portion of His Mercy: He will provide for you a Light by
which you sball walk (straight in your path), and He will forgive you (your
past sins): For God is Oft-Forgiving, Most Merciful.

Sura: 57, Ayat: 28.

Do you, perchance, fear lest (you may be sinning it) you cannot otTer up
anything in charity on tbe occasion of your consultation (with tbe Apostle)?
But if you fail to do it (for lack of opportunity), and God turns unto you in His
men:y, remain but constant in prayer and render the purifying dues,
and (thus) pay heed unto God and His Apostle: for God is fully aware

J
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Sura: 58, Ayat: 13.

It is He who has senl His Apostle with guidance and the Faith in Truth, so
that He make it prevail over all religions, much as the Pagans may dislike it.

Sura: 61, Ayat: 9.

o you who believe! Be you helpers of God: As said Jesus the son of Mary to
the Disciples, "Who will be my helpers to (the work 00 God?" Said the Disci-
pies, "We are God's helpers!".... .\

Sura: 61, Ayat: 14.

Believe, therefore, in God and His Apostle, and intheLight which Wehave
sent down. And God is well acquainted with all that you do.

The Day that He assembles you (all) for a Day of Assembly, -that will be a
day of mutual loss and gain (among you). And those who believe in God and
work righteousness,-He will remove from them their bad deeds, and He will
admit them to gardens beneath which rivers flow, to dwell therein for ever:
that will be the Supreme Achievement.

Sura: 64, Ayat: 8-9.

So obey God, and obey His Apostle: but if you turn away, the duty of Our
Apostle is but 10 proclaim (the Message) clearly and openly.

Sura: 64, Ayat: 12.

When we heard His guidance we believed in Him: he that believes in his
Lord shall never be wronged or harmed.

Sura: 72, Ayat: 13.

We have sent to you, (0 men!) an Apostle, to he a witness concerning you,
even as We sent an Apostle to Pharaoh. But Pharaoh disobeyed the Apostle;
so We seized him with a heavy punishment. Then how shall you, if you deny
(God), guard yourselves against a Day that will make children grey-headed?
Whereon the sky will he cleft asunder? His Promise needs must be ac­
complished.

Verily this is an Admonition: Therefore, whosoever will, let him take a
(straight) path to his Lord!

Sura: 73, Ayat: 15-19.

This is an admonition: Whosoever will, let him lake a (straight) Path to his
Lord.

But you will not, except as God wills; For God is full of Knowledge and
Wisdom.

Sura: 76, Ayat: 29-30.



In the name ofAllah. The Compassionate. The Merciful

MAKING DECISIONS IN ACCORDANCE WITH
THE QURAN

We have revealed to you the Book with the truth, so that you may judge
among men by that which Allah has shown you. You shall not plead for those
who betray their trust. Implore Allah's forgiveness: He is Forgiving, Merci­
ful.

Sura: 4, Ayat: 105·106.
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In the name of Allah. The Compassionate, The Merciful

THE FINALITY OF THE WORD OF GOD AND HIS
APOSTLE

Have you not turned your vision to those who have been given a portion of
the Book? They are invited to the Book of God, to settle their dispute, hut a
party of them turn back and decline (the arhitration).

Sura: 3, Ayat: 23.

Say: HWe believein God, and in what has been revealedto us and what was
revealed to Abraham, Isma'i!: Isaac, Jacob, and the Tribes, and in (the
Books) given to Moses, Jesus, and the Prophets, from their Lord: We make
no distinction between one and another among them, and to God do we sur­
renderourselves."

He that chooses a religion other than Islam, it will not be accepted from
Him, and in the world to come he will be one of the lost.

Sura: 3, Ayat: 84·85,

o believers, obey ARahand the Apostle and those in authority among you.
Should you disagree about anything refer it to Allah and the Apostle, if you
truly believe in Allah and the Last Day. This is best and most suitable for final
determination.

Sura: 4, Ayat: 59.

Have you seen those who claim that they believe in what has been revealed
to you and to other prophets before you? They (their real wish is) seek the
judgement from the powers of evil, although they have been bidden to deny
him. The devil would lead them far astray,

Sura: 4, Ayat: 60.

But no, by your Lord, tbey can have no (real) Faitb, until they make you
judge in aU disputes between them, and find in their souls no resistance
against your decisions, but accept them with the fullest conviction.

Sura: 4, Ayat: 65.
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We have revealed to you the Book willi the truth so that you may judge
among men by that which Allah has shown you. You shall not plead for those
who betray their trust. Implore Allah's Forgiveness: He is Forgiving, Merci­
ful.

Sura: 4, Ayat: 105·106.

They are listeners to falsehoods and devourers of the unlawful. If they
come to you, judge between them or turn away from them. Ifyou avoid them
they cannot harm you at all, but if you act asjudge,judge between them with
fairness. Allah loves those that deal justly.

Sura: 5, Ayat: 42.

We have revealed the Torah having guidance and light. By it, the prophets
who surrendered themselves to Allah judged the Jews, and so did the rabbis
and the divines, by what they were required to guard of Allab's books, and to
what they are witnesses.

Have no fear of people: fear Me, and do not take a small price for my reve­
lations. Unbelievers are those who do not judge in accordance with God's re­
velations.

(In the Torah) We decreed for them a life for a life, an eye for an eye, a nose
for a nose, an ear for an ear, a tooth for a tooth, and wounds equal for equal.
But ira mancharitably forbears from retaliation, his remission shallatonefor
him. The evildoers are those that do not judge in accordance with God's reve­
lations.

Sura: 5, Ayat: 44-45.

Aller those propbets We sent forth Isa, the son of Mariam, confirming the
Torah already revealed, and gave him Ihe Gospel, in which Ihere is guidance
and light, corroborating that which was revealed before it in the Torah, a
guide and an admonition to the righteous. Therefore lei the followers of Ihe
Gospel judge in accordance with what Allah has revealed therein. Evildoers
are those that do not base their judgements on Allah's revelations.

Sura: 5, Ayat: 46-47.

And to you We have revealed the Book wilh thelruth confirming what was
revealed before it in the other Books, and standing as a guardian over it.
Thereforegive judgement amongtheminaccordancewithAllah'srevelations
and do not yield !o their vain desires (swerving) from thelruth that has been
made known to you.

We have ordained a law and a path for each of you. Had Allah pleased, He
could have made you single community: but that He might prove you by thai
which He has bestowed upon you. Vie with one another in good works, for to
Allah you shall all return and He will show you Ihe truth of the matters in
which you dispute.
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And pronounce judgement among them in accordance with ARah's revela­
tions and do not be led by their vain desires, but beware of them lest they be­
guile you from any of that (teaching) which God has sent down to you. And if
they turn away, be assured that for some oftheir crimes it is God's purpose to
punish them. And truly most men are rebellious.

Do tbey, perchance, desire (to he ruled by) the law of pagan ignorance? But
for people who have inner certainty, who could be better law-giver than God?

Sura: 5, Ayat: 48-50.

Your Guardian-Lord is God, Who created the heavens and the earth in six
Days, and is firmly established on the Throne (of authority): He draws the
night as a veil over the day, each seeking the other in rapid succession: He
created the sun, the moon, and the stars, (all) governed by laws under His
Command. His Isthe creation, His the Command. Blessed be God, the Lord
of the Worlds!

Sura: 7, Ayat: 54.

And when they are called to Allah and His Apostle that he may judge bet­
ween them, a party of them tarn away. Had justice been on their side, they
would have come to him in all obedience.

Is there a disease in their hearts, or are they in doubt? Do they fear that
ARab and His Apostle may deny them justice? Surely these are wrongdoers.

But when true believers are caUed to ARah and His Apostle that He may
pass judgement upon them, their only reply is: 'We hear and obey'. Such men
shall surely prosper.

Those who obey AUah and His Apostle, those that revere ARah and fear
Him, shall surely triumph.

Sura: 24, Ayat: 48-52.

It is not fitting for a heliever, man or woman, when a matter has been de­
cided by God and His Apostle, to have any choice about their decisions: If
anyone disobeys God and His Apostle, he is indeed on a clearly wrong path.

Sura: 33, Ayat: 36.

(We said): 'Dawud, We have made you a vicegerent in the land. Rule with
justice among men and do not yield to lust, lest it should turn you away from
Allah's path. Those that stray from Allah's path shall be sternly punished, be­
cause they forget the Day of Reckoning.

Sura: 38, Ayat: 26.

Whatever it be wherein you ditTer, the decision thereof is with God: Such is
God my Lord: In Him I trust, and to Him I turn.

Sura: 42, Ayat: 10.
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Translation of certain Arabic words Into English
The late Dr. Ismail Rajl al·Faruql In his book "Towards Islamic English"
writes:

"Many Arabic words are simply not transiatable Into
English. Many are rendered Into English with difficulty."

Some of such words are:
As·Salah often translated as "prayer," Prayer actually more closely eer­

responds to "Dua." Salah Is the act of worship performed five
times dally according to prescribed ways.

Ibadah often translated as "worship· actually means to worship Allah
and out of love for Him to obey Him In what He has ordered and
to follow the example of His Prophet Muhammad (peace be upon
him).

Iman often translated as "faith" etc. actually means the conviction or
certainty that Allah Is Indeed the One and Only God and that
Muhammad Is His last prophet and commitment to obey their
commands.

Zakah often translated "Alms Tax," "charity" etc. actually means
obligatory sharing of wealth with the poor and the community in
order to purify the rest. This Is to say the right of Allah In the for·
tune of His servants, which right is assigned to specific
categories oflhe needy.

Sabr often translated as "patience" etc. actually means to remain firm
and steadfast against ordeals and calamities.

Qadar otten translated as "fate" actually means Allah's assignment of
ends to all process of life and existence.

Shirk often translated as "association of some being with Allah" ae­
tually Includes all means, things and concepts, etc.

Kafir otten translated as "disbeliever" etc. actually means one who
solemnly says that Allsh Is not God or is not the SUbjectof His
sttrlbutes. It aiso means that who disavows the bounties of God,
the ungrateful.

Zulm often translated ss ''transgression'' etc. actually means the act
or action of committing Injustice.

Filnah often translated as "mischief" or "tumult" etc. actually means
misguidance, dissuasion etc. from the path laid by Allah.

Fasad often translated as "dispute" etc. actually means all of the fol.
lowing: disruption - imbalance - disharmony - corruption ­
danger - drought.

Ihsan often translated as "doing a favor" etc. actually means the per.
fect fulfillment of the commandments of Allah In whatever one
Is doing In relation to others or to himself.

Jihad often translated as "holy war" etc. actually means self exertion
in the cause of Allah Including against baser self or others and
Including peaceful and violent mesns.


